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Do not install the appliance in a
confined space, such as a bookcase or
built-in cabinet.

The nameplate is located on the bottom
exterior.

Install this system so that the power
cord can be unplugged from the wall
socket immediately in the event of
trouble.

Disposal of Old

Electrical &

Electronic

Equipment

(Applicable in

[ ] the European

Union and
other European countries with
separate collection systems)
This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help
prevent potential negative
consequences for the environment and
human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling
of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed
information about recycling of this
product, please contact your local Civic
Office, your household waste disposal
service or the shop where you
purchased the product.

The manufacturer of this product is
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
The Authorized Representative for
EMC and product safety is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For any service or guarantee matters
please refer to the addresses given in
separate service or guarantee
documents.

On copyrights

* iPod is a trademark of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other
countries.

 All other trademarks and registered
trademarks are of their respective
holders. In this manual, ™ and ®
marks are not specified.



Compatible iPod

models

The compatible iPod models
are as follows. Update your
iPod to use the latest software
before you use it.

iPod nano 2nd

generation
(aluminium)

iPodnano 1st
generation

iPod 4th
generation

iPod 5th
generation (video)

iPod 4th generation
(color display)

iPod mini 1st
generation

 This unit is designed for iPod only.

You can not connect any other

portable audio players.
* Sony cannot accept responsibility in

the event that data recorded to iPod is

lost or damaged when using an iPod

connected to this unit.
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Overview

You can enjoy iPod audio, video and photo contents by connecting this

unit to an AV system with DIGITAL MEDIA PORT interface (Sony DAV

series, etc.).

* You can operate your iPod by its control buttons, the control buttons of
the AV system and the remote supplied with the AV system (page 10).

* While browsing information on the iPod screen or on your TV screen in
On Screen Display mode, you can operate your iPod (pages 10, 12).

* You can also use this unit as a battery charger (page 9).

* You can switch the on screen display between PAL and NTSC with the
PAL/NTSC switch on the bottom of the unit (page 6).

iPod and TDM-iP1 AV system
(DAV series, etc.)

Note
DIGITAL MEDIA PORT is occasionally abbreviated as DMPORT.
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Getting Started

1: Checking supplied items
Unit (1)

Composite video cable (1)
Operating Instructions (1)

2: List of parts locations

DIGITAL MEDIA PORT cable (7)
LED status indicator (10)
iPod Display mode (10): Lights up in amber.
On Screen Display mode (12): Lights up in green.
OPR MODE button (10)
[4] iPod connector (8)
Rear support (8)
[6] VIDEO OUT jack (7)
PAL/NTSC switch
Select the PAL/NTSC setting according to your TV.



3: Installing the TDM-iP1

Connect and position the TDM-iP1 as illustrated below.

Video cable
(not supplied)

I

DIGITALMEDIA
PORT cable

— o] |
o %L—)

v AV system (Sony DAV
series, STR series, etc.)

To connect to an AV system which cannot output video signals
when the system is in DMPORT function

Connect the supplied composite video cable to the VIDEO OUT jack of
this unit.
Refer to the user’s guide of your AV system for further information.

AV system DIGITAL MEDIA
(Sony HT series, etc.)  PORT cable

Dl [

Composite video cable (supplied)

v |

Notes

* This unit turns on/off automatically whenever the connected AV system (DAV
series, etc.) turns on/off.

* When connecting a video cable to a TV that has a SCART (EURO AV) jack, use a
commercially available conversion connector.

* When connecting the composite video cable to the VIDEO OUT jack of the unit,
no image is output from the DIGITAL MEDIA PORT cable of the unit.

continued
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To connect/disconnect To put the iPod into the

the unit unit’s connector
1 Adjust the rear support forward
*=) To DMPORT jack
! or backward so that it fits
against the back of the
Connect so that the connected iPod.
DIGITAL MEDIA
PORT cable is
opposite to the A mark

of the DMPORT jack.

Connecting

1 Connect the DIGITAL MEDIA
PORT cable of this unit to the
DIGITAL MEDIA PORT jack of
a AV system (DAV series, 2 Put the iPod into the unit's
etc.). Make sure the AV system connector.
is turned off before connecting.

2 Turn on the AV system with a
DIGITAL MEDIA PORT jack
connected to this unit, and
select the DIGITAL MEDIA
PORT function.

Disconnecting
Before disconnecting, turn off the
AV system.

Notes

* Hold the rear support on both sides at
the bottom when adjusting the
position.

* When placing or removing the iPod,
keep it straight and parallel with the
rear support.

* Do not carry the unit with an iPod set
on the connector. Doing so may cause
a malfunction.

868



* When placing or removing the iPod,
brace the unit with one hand and take
care not to press the controls of the
iPod by mistake.

* Do not pull on the rear support
strongly as it cannot be detached from

the unit and may cause a malfunction.

To use the unit as a
battery charger

You can use the unit as a battery
charger. While the LED indicator
lights up, the battery is charging.
The charging status appears in the
iPod display. For details, see the
user’s guide of your iPod.

gGB
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Operating the Unit

Selecting the
operating mode

You can operate your iPod by the
AV system with DIGITAL
MEDIA PORT interface (Sony
DAYV series, etc.).

Switch the operating mode
by pressing OPR MODE on
the unit.

H iPod Display mode

You can operate the unit by the
connected iPod’s buttons, the
connected AV system’s buttons or
its remote.

H On Screen Display mode
You can operate the unit by the
connected AV system’s buttons or
its remote while displaying the
iPod information menu screen on
the TV.

Note

The mode cannot be switched, except
for the DIGITAL MEDIA PORT
function.

Using iPod Display
mode

Press OPR MODE on the unit
to switch the mode to iPod
Display mode.

While the unit is in iPod Display
mode, the unit’s LED indicator
lights up in amber.

Notes

* To use an iPod, refer to the user’s
guide of your iPod.

 Before disconnecting the iPod, pause
playback.

Basic Operations

Press To

- Start play.

1 Pause play.

M Works much like
running your thumb
around the Click
Wheel on the iPod
counterclockwise
(clockwise).

>/®/ Works much like the

ENTER center button on the
iPod.

< /Pl Press and release to

skip to the next
(previous) song/video
or chapter of
audiobook/podcast.
Hold down to fast-
rewind (fast-forward).

Fast- forward (fast-
rewind) play.




Press To

€/MENU/ Works much like the
() DISPLAY Menu button on the
/RETURN iPod.

OPR MODE/ Switches the operating

MODE modes.

VOLUME Adjusts the volume
+/- level.

Notes

Point the remote at the AV system.
Depending on the connected AV
system, the operation or buttons may
differ. Refer to the AV system’s
operating instructions.

While playing video, you cannot use
<<«4/»». You can fast-rewind (fast-

forward) by holding down <€ /p».

The volume cannot be adjusted using
the volume control on the iPod when
it is connected to the AV system.

It may take time to start playback
depending on the contents.

11GB
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Using the On Screen Display mode

Press OPR MODE on the unit to switch the mode to On Screen
Display mode.

While the unit is in this mode, the unit’s LED indicator lights up in green.
While the unit is in this mode, the DIGITAL MEDIA PORT logo appears
on the iPod display.

Main Menti
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers il

DIGITAL

MEDIA

PORT

Selected menu title
Current settings ((2], (&)Repeat, (33)Shuffle)

[Main Menu] list ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs], [Genres],
[Composers], [Audiobooks], [Settings])

@ Selected menu



To listen to music while browsing information on the

on screen display

Example: Playlists

1 Select [Playlists] from [Main Menu], then press ENTER.
The [Playlists] menu display appears.

2 Select the desired playlist, then press ENTER.
Tracks in the selected playlist appear.

3 Select the desired track, then press ENTER.
The selected track starts playback.

My Favorites E3)
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

lov J_
o S
(3]
4]

My Best Aloum

6}
—1 30}

Current playing track

[2] Artist name

Album name

[4] Elapsed time

[5] Currently playing track number/total number of tracks
@ Playback status (Play, Pause, Fast-forward, Fast-rewind)

Notes
« In this mode, you cannot use the iPod’s control buttons.
* When the TDM-iP1 cannot display a character, it is displayed as “*”.

« If you want to display video/photo images, switch to the iPod Display mode

(page 10).
 Before disconnecting the iPod, pause playback.
¢ While “Loading...” is displayed on the TV, do not disconnect the iPod.
« It may take time to start playback depending on the contents.

continued
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Basic operations

Press To

> Start play.

1] Pause play.

@/ Select the menu/go to

ENTER the next menu display/
start playback.

€/MENU/ Go to previous menu

() DISPLAY display.

/RETURN

™Y Move cursor.

<a/>pl Press and release to

skip to the next
(previous) song or
chapter of audiobook/
podcast.

Hold down to fast-
rewind (fast-forward).

<</ Fast- forward (fast-

rewind) play.

OPR MODE/ Switches the operating
MODE modes.

VOLUME Adjusts the volume
+/- level.

H Screen Saver

The screen saver image appears on
the TV after about 15 minutes of
inactivity. Press any button to
cancel the screen saver.

[ON] Turns on the screen saver.

[OFF]  Turns off the screen saver.

H Color Theme
Selects the on screen display color
on the connected TV.

[Auto]  The color is selected
automatically according to

your iPod.

[White] The color is white.

[Black] The color is black.

[Green] The color is green.

[Red] The color is red.

[Blue]  The color is blue.

M Shuffle

Plays the songs/albums in random
order.

The setting is determined by the
iPod settings.

Settings menu

In the Settings menu, you can
select this unit’s settings: [Screen
Saver], [Color Theme], [Shuffle],
[Repeat]. The setting switches by
pressing ENTER, ®, or 9
repeatedly.

The default settings are
underlined.

Note
Enter the Settings menu after putting
the iPod into the unit’s connector.

[OFF]  Does not play in random
order.

[Songs] Plays songs in random order.

[Albums] Plays albums in random
order.

B Repeat

Plays songs repeatedly.

The setting is determined by the
iPod settings.

[OFF]  Does not play repeatedly.

[Repeat Repeat one song.
to One]

[Repeat Repeat all songs.
to All]




Additional Information

Troubleshooting

Should you encounter a problem
with your unit, find your problem
in the troubleshooting checklist
below and take the indicated
corrective action. If the problem
persists, contact your Sony dealer.
Note that if service personnel
changes some parts during repair,
these parts may be retained.
When bringing the system in for
repairs, be sure to bring in the
entire system.

This product is a system product,
and the entire system is needed to
determine the location requiring
repair.

The remote does not function.

* Remove any obstacles.

« Point the remote at the AV
system (DAV series, etc.)’s
Sensor.

* The distance between the
remote and the AV system is too
far.

* Replace the battery.

* Make sure the iPod* is securely
connected.

 Select the DMPORT function
on the AV system.

e Turn on and off the AV system.

Video/photo image from the
iPod does not appear on the TV
screen.

¢ Check that the operating mode
is set to iPod Display mode
(page 10).
Make the connection according
to your AV system (page 7).

When browsing the on screen
display through the DIGITAL
MEDIA PORT cable:
Disconnect the video cable from
the VIDEO OUT jack.

When browsing the on screen
display through the VIDEO
OUT jack:

Switch the TV input to the video
input connected to this unit.
Check that the PAL/NTSC
setting on the iPod* is correct.
Check that the TV output setting
on the iPod is on (Refer to the
user’s guide of your iPod).
Check that the iPod* is
compatible with video output
(Refer to the user’s guide of
your iPod).

On screen display does not
appear on the TV screen.

¢ Check that the operating mode
is set to On Screen Display
mode (page 12).

¢ Make the connection according
to your AV system (page 7).

* When browsing the on screen
display through the DIGITAL
MEDIA PORT cable:
Disconnect the video cable from
the VIDEO OUT jack.

continued
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* When browsing the on screen
display through the VIDEO
OUT jack:

Switch the TV input to the video

input connected to this unit.

¢ Check that the PAL/NTSC
setting on the unit is correct
(page 6).

There is no sound.
¢ Check the connections.
* Make sure the unit is securely
connected.

* Make sure the iPod* is securely

connected.

* Make sure the iPod* is playing

music.

« It may take time to start
playback depending on the
contents.

There is severe hum or noise.
* Move the unit away from the
source of noise.

The sound is distorted.
* Reduce the volume of the
connected AV system.

* See “Compatible iPod models”
(page 3).

Precautions

On safety

Should any solid object or liquid
fall into the system, unplug the
system and have it checked by
qualified personnel before
operating it any further.

On placement
Do not place the unit in an
inclined position.

¢ Do not place the unit in
locations where it is;
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
— Very humid
— Subject to vibrations
— Subject to direct sunlight.

¢ Use caution when placing the
unit on surfaces that have been
specially treated (with wax, oil,
polish, etc.) as staining or
discoloration of the surface may
result.

On heat buildup

¢ Although the unit heats up
during operation, this is not a
malfunction.

* Place the unit in a location with
adequate ventilation to prevent
heat buildup in the unit.

If you have any questions or
problems concerning your unit,
please consult your nearest Sony
dealer.



Cleaning the unit

Clean the unit with a soft cloth
slightly moistened with mild
detergent solution. Do not use any
type of abrasive pad, scouring
powder or solvent such as thinner,
benzine or alcohol.

Specifications

Output

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(Composite Video
out)

General

Power requirements:
DCIN:5V,
700 mA (via
DIGITALMEDIA
PORT)

Dimensions (w/d/h):

Approx. 90 x 78 x
65 mm

Approx. 225 g
(includes cable)
Cable length: 2m

Mass:

Design and specifications are subject
to change without notice.

17GB



N’installez pas I’appareil dans un
espace confiné comme dans une
bibliothéque ou un meuble encastré.
La plaque signalétique se trouve sur le
dessous, a I’extérieur de I’appareil.
Installez le systeme de facon a pouvoir
débrancher immédiatement le cordon
d’alimentation (cordon secteur) de la
prise murale en cas de probleme.

Traitement
des appareils
électriques et
électroniques
en fin de vie
[ ] (Applicable
dans les pays
de I’Union Européenne et aux
autres pays européens
disp t de systé de
collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou
sur son emballage, indique que ce
produit ne doit pas étre traité avec les
déchets ménagers. Il doit étre remis a un
point de collecte appropri€ pour le
recyclage des équipements électriques
et électroniques. En s’assurant que ce
produit est bien mis au rebut de maniére
appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles
pour ’environnement et la santé
humaine. Le recyclage des matériaux
aidera a préserver les ressources
naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de
ce produit, vous pouvez contacter votre
municipalité, votre déchetterie ou le
magasin ol vous avez acheté le produit.

Le fabricant de ce produit est Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon.

Le représentant autorisé pour les
questions de compatibilité
électromagnétique (EMC) et la sécurité
des produits est Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Allemagne. Pour toute
question relative au SAV ou a la
garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans
les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

A propos des droits d’auteur

* iPod est une marque de Apple Inc.,
déposée aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

« Toutes les autres marques et marques
déposées appartiennent a leurs
détenteurs respectifs. Dans ce
manuel, les sigles ™ et ® ne sont pas
spécifiés.



Modéles iPod
compatibles

Les modeles iPod compatibles
sont les suivants. Avant
d’utiliser votre iPod, mettez-le
a jour afin d’utiliser le logiciel
le plus récent.

iPod nano 2eme
génération iPod 5éme
(aluminium) génération (vidéo)

iPod nano 1ere

génération iPod 4&éme
génération
(écran couleur)

iPod mini 1ére
iPod 4éme génération
génération

Remarques

 Cet appareil est uniquement congu
pour I’iPod. Vous ne pouvez pas
connecter d’autres lecteurs audio
portables.

« Sony n’assume aucune responsabilité
en cas de perte ou d’altération des
données enregistrées sur 1’iPod, alors
qu’un iPod est raccordé a cette unité.

3FR
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Apercu

Vous pouvez bénéficier du contenu audio, vidéo et photo de I’'iPod en
connectant cette unité a un systtme AV al’aide d’une interface DIGITAL
MEDIA PORT (Sony DAV, etc.).

* Vous pouvez actionner votre iPod grace aux touches de commande du
systeme AV et de la télécommande fournie avec le systtme AV
(page 10).

* Vous pouvez utiliser votre iPod lorsque vous parcourez les informations
affichées sur son écran ou sur celui du téléviseur en mode Affichage a
I’écran (pages 10, 12).

* Vous pouvez également utiliser cette unit€ comme chargeur de batterie
(page 9).

* En mode Affichage a I’écran, vous pouvez basculer entre PAL et NTSC
al’aide du commutateur PAL/NTSC situé au bas de I’unité (page 6).

iPod et TDM-iP1 Systéme AV
(DAV, etc.)

Remarque

Occasionnellement, I’abréviation DMPORT est utilisée pour désigner DIGITAL
MEDIA PORT.

5FR
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Mise en service

1 : Verification des piéces fournies
Unité (1)

Cable vidéo composite (1)
Mode d’emploi (1)

2 : Liste des emplacements des pieces

Cable DIGITAL MEDIA PORT (7)

Témoin d’état LED (10)
Mode Affichage iPod (10) : S’allume en orange.
Mode Affichage a I’écran (12) : S allume en vert.

Touche OPR MODE (10)

[4] Connecteur iPod (8)

Support arriere (8)

[6] Prise VIDEO OUT (7)

Commutateur PAL/NTSC
Sélectionnez le parametre PAL/NTSC conformément a votre
téléviseur.



3 : Installation du TDM-iP1

Connectez et positionnez le TDM-iP1 comme illustré ci-dessous.

Cable vidéo
(non fourni)
Il

Cable DIGITAL
MEDIA PORT

— ) | — >
| [ =2

Téléviseur Systéme AV TDM-iP1
(Sony DAV, STR, etc.)

Pour établir la xion a un systeé AV qui ne peut pas émettre
de signaux vidéo lorsque le systéme est en fonction DMPORT

Raccordez le cable vidéo composite a la prise VIDEO OUT de cette unité.
Pour plus d’informations, reportez-vous au mode d’emploi de votre
systeme AV.

Systeme AV Cable DIGITAL
(Sony HT, etc.) MEDIA PORT

Téléviseur "

Cable vidéo composite (fourni)

Remarques

« Cette unité se met automatiquement sous/hors tension chaque fois que le systeéme
AV connecté (DAV, etc.) se met sous/hors tension.

* Lors de la connexion d’un céble vidéo a un téléviseur doté d’une prise SCART
(EURO AV), utilisez un connecteur de conversion disponible dans le commerce.

* Lors de la connexion du cable vidéo composite a la prise VIDEO OUT de I’unité,
aucune image n’est diffusée par le cdble DIGITAL MEDIA PORT de I’unité.

Suite
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Pour connecter/
déconnecter Punité

Vers prise DMPORT
1

Effectuez le
raccordement de
maniére a ce que le
cable DIGITALMEDIA
PORT soit en face du
repére A de la prise
DMPORT.

Connexion

1 Connectez le cable DIGITAL
MEDIA PORT de cette unité a
laprise DIGITAL MEDIA PORT
d’un systeme AV (DAV, etc.).
Veillez a ce que le systéme AV
soit hors tension avant
d’effectuer la connexion.

2 Mettez le systéme AV sous
tension avec une prise
DIGITAL MEDIA PORT
connectée a cette unité, puis
sélectionnez la fonction
DIGITAL MEDIA PORT.

Déconnexion
Avant la déconnexion, mettez le
systéme AV hors tension.

Pour placer I'iPod dans le
connecteur de l'unité

1 Réglez le support arriere en
avant ou en arriére de fagon a
ce qu'il soit bien adapté contre
le dos de I'iPod connecté.

2 Placez I'iPod dans le
connecteur de l'unité.

Remarques

« Tenez le support arriere des deux
cOtés par le bas lorsque vous réglez la
position.

Lorsque vous placez ou retirez I'iPod,
maintenez-le droit et parallele au
support arriere.

Ne transportez pas I’unité si un iPod
est placé sur le connecteur. Cela
risque de provoquer un
dysfonctionnement.



» Lorsque vous placez ou retirez I’iPod,
maintenez 1’unité d’une main et
veillez a ne pas appuyer par
inadvertance sur les commandes de
I'iPod.

Ne tirez pas trop fortement sur le
support arriere, car il n’est pas
possible de le détacher de 1'unité et
cela risquerait d’engendrer un
dysfonctionnement.

Pour utiliser Punité
comme chargeur de
batterie

Vous pouvez également utiliser
I’unité comme chargeur de
batterie. Lorsque le témoin LED
s’allume, la batterie charge. L’état
de chargement s’affiche dans
I’écran de I’iPod. Pour plus de
détails, consultez le mode
d’emploi de votre iPod.

gFR



Fonctionnement de I'unité

Sélection du mode
de fonctionnement

Vous pouvez utiliser votre iPod a
partir du systeme AV a1’aide de
I’interface DIGITAL MEDIA
PORT (Sony DAYV, etc.).

Changez de mode de
fonctionnement en appuyant
sur la touche OPR MODE de
I'unité.

B Mode Affichage iPod

Vous pouvez actionner 1’unité via
les touches de 1’iPod connecté, via
les touches du systeme AV
connecté ou via sa télécommande.

B Mode Affichage a I’écran
Vous pouvez actionner 1’unité via
les touches du systeme AV
connecté ou via la télécommande
lorsque 1’écran de menu
d’informations iPod est affiché sur
le téléviseur.

Remarque

Le mode ne peut pas étre commuté, sauf
pour la fonction DIGITAL MEDIA
PORT.

Utilisation du mode
Affichage iPod

Appuyez sur la touche OPR
MODE de I'unité pour
basculer vers le mode
Affichage iPod.

Lorsque 1’unité est en mode
Affichage iPod, le témoin LED de
I’unité s’allume en orange.

Remarques

* Pour utiliser un iPod, reportez-vous
au mode d’emploi de votre iPod.

¢ Avant de débrancher 1’iPod,
suspendez la lecture.

Opérations de base

Appuyez sur Pour

> Commencer la lecture.
1 Interrompre la lecture.
fA 4 Fonctionne de la

méme fagon que
lorsque vous faites
glisser votre pouce sur
la molette cliquable de
I’iPod vers la gauche
(vers la droite).

2@/
ENTER

Fonctionne de la
méme facon que la
touche centrale de
I'iPod.




Appuyez sur Pour

<a/>pi Appuyez sur cette
touche, puis relachez-
la pour passer a la
vidéo/au morceau ou
au chapitre suivant
(précédent) de
I’audiobook/du
podcast.
Maintenez cette touche
enfoncée pour reculer
rapidement (avancer
rapidement).

<</ Avancer rapidement
(reculer rapidement).

€/MENU/CD Fonctionne de la
DISPLAY/  méme facon que la
RETURN touche Menu de

I’iPod.
OPR MODE/ Basculer entre les
MODE modes de
fonctionnement.
VOLUME Régler le niveau du
+/— volume.

Remarques

* Dirigez la télécommande vers le
systtme AV.

En fonction du systeme AV connecté,
le fonctionnement ou les touches
peuvent varier. Reportez-vous au
mode d’emploi du systeéme AV.
Durant la lecture d’une vidéo, vous ne
pouvez pas utiliser <</»». Vous
pouvez reculer rapidement (avancer
rapidement) en maintenant la touche
I<<«/»»1 enfoncée.

Il n’est pas possible de régler le
volume a I’aide de la commande du
volume de I’iPod lorsque celui-ci est
raccordé au systeme AV.

Le démarrage de la lecture peut
prendre du temps. Cela dépend du
contenu.
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Utilisation du mode Affichage a I’écran

Appuyez sur la touche OPR MODE de I'unité pour basculer
vers le mode Affichage a I’écran.

Lorsque I’unité est dans ce mode, le témoin LED de I’unité s’ allume en
vert.

Lorsque I’unité est dans ce mode, le logo DIGITAL MEDIA PORT
s’affiche sur I’écran de I’iPod.

[ Main Menii ) [?VTL

Playlists
Artists

: I— Albums

Songs @
Genres
Composers il

DIGITAL
MEDIA
PORT

Titre de menu sélectionné

Réglages actuels ((2), (&8)Repeat, (33)Shuffle)
Liste [Main Menu] ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Menu sélectionné



Pour écouter de la musique tout en parcourant des
informations dans Paffichage a I’écran
Exemple : Listes de lecture

1 Sélectionnez [Playlists] dans le [Main Menu], puis appuyez sur
ENTER.
L’écran de menu [Playlists] apparait.

2 Sélectionnez la liste de lecture souhaitée, puis appuyez sur ENTER.
Les plages de la liste de lecture sélectionnée apparaissent.

3 Sélectionnez la plage souhaitée, puis appuyez sur ENTER.
La lecture de la plage sélectionnée débute.

My Favorites [E3ES)]
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble

Woman in Red
i (L):\::'Iors J_

Jennifer G
My Best Aloum

6}
—1 30}

Plage en cours de lecture
[2] Nom de D’artiste

Nom de I’album

[4] Temps écoulé

BN

[5] Numéro de la plage en cours de lecture/Nombre total de plages
@ Statut de lecture (Lecture, Pause, Avance rapide, Recul rapide)

Remarques

* Dans ce mode, vous ne pouvez pas utiliser les touches de contréle de 1’iPod.

¢ Lorsque le TDM-iP1 ne peut pas afficher un caractere, il affiche « * ».

« Si vous souhaitez afficher des images vidéo/photo, basculez en mode Affichage
iPod (page 10).

* Avant de débrancher I'iPod, suspendez la lecture.

¢ Lorsque « Loading... » est affiché sur le téléviseur, ne déconnectez pas 1’iPod.

¢ Le démarrage de la lecture peut prendre du temps. Cela dépend du contenu.

Suite
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Opérations de base

Appuyez sur Pour

> Commencer la lecture.
1] Interrompre la lecture.
@/ Sélectionner le menu/
ENTER accéder a I’écran de

menu suivant/
démarrer la lecture.

€/MENU/C?) Accéder a ’écran de
DISPLAY/  menu précédent.
RETURN

™M Déplacer le curseur.

<a/>pl Appuyez sur cette
touche, puis relachez-
la pour passer au
morceau ou au
chapitre suivant
(précédent) de
I’audiobook/du
podcast.

Maintenez cette touche
enfoncée pour reculer
rapidement (avancer
rapidement).

<</ Avancer rapidement

(reculer rapidement).

Menu Settings

Dans le menu Settings, vous
pouvez sélectionner les réglages
de 'unité : [Screen Saver], [Color
Theme], [Shuffle], [Repeat]. Le
réglage varie si vous appuyez sur
ENTER, (® ou < a plusieurs
reprises.

Les réglages par défaut sont
soulignés.

Remarque

Accédez au menu Settings apres avoir
placé I’iPod dans le connecteur de
I’unité.

H Screen Saver

L’image de I’économiseur d’écran
apparait sur le téléviseur apres

15 minutes d’inactivité environ.
Appuyez sur n’importe quelle
touche pour désactiver
I’économiseur d’écran.

[ON] Active I’économiseur
d’écran.

[OFF]  Désactive I’économiseur
d’écran.

OPR MODE/ Basculer entre les

MODE modes de

fonctionnement.
VOLUME Régler le niveau du
+/— volume.

H Color Theme

Sélectionne la couleur de
I’affichage a I’écran du téléviseur
connecté.

[Auto] La couleur est sélectionnée
automatiquement en fonction
de votre iPod.

[White] La couleur est le blanc.

[Black] La couleur est le noir.

[Green] La couleur est le vert.

[Red] La couleur est le rouge.

[Blue]  La couleur est le bleu.




M Shuffle

Lit les morceaux/albums dans un
ordre aléatoire.

Le réglage est déterminé par celui
de I’iPod.

[OFF]  Ne lit pas dans un ordre
aléatoire.

[Songs] Lit les morceaux dans un
ordre aléatoire.

[Albums] Lit les albums dans un ordre
aléatoire.

M Repeat

Lit des morceaux a plusieurs
reprises.

Le réglage est déterminé par celui
de I’iPod.

[OFF]  Nelit pas a plusieurs reprises.

[Repeat Répete la lecture d’un
to One] morceau.

[Repeat Répete la lecture de tous les
to All]  morceaux.
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Informations

supplémentaires

D'

Si vous rencontrez un probleme
avec votre unité, recherchez votre
probléme dans la liste de controle
de dépannage ci-dessous et
appliquez la mesure corrective
indiquée. Si le probléme persiste,
contactez votre revendeur Sony.
Notez que si un technicien
remplace certaines pieces lors
d’une réparation, celles-ci
pourront étre conservées.

Lorsque vous apportez le systeéme
pour une réparation, apportez tous
ses éléments.

Ce produit forme un ensemble et
tous les éléments du systéme sont
nécessaires pour déterminer le
point nécessitant une réparation.

La télécommande ne
fonctionne pas.

* Enlevez tout obstacle.

* Dirigez la télécommande vers le
capteur du systtme AV (DAV,
etc.).

 La distance entre la
télécommande et le systtme AV
est trop importante.

* Remplacez la pile.

* Assurez-vous que 1’iPod* est
correctement raccordé.

* Sélectionnez la fonction
DMPORT sur le systtme AV.

¢ Mettez le systeme AV sous et
hors tension.

L’image vidéo/photo de I'iPod
ne s’affiche pas sur I’écran du
téléviseur.

e Vérifiez si le mode de
fonctionnement est défini sur
mode Affichage iPod (page 10).
Effectuez les raccordements en
fonction de votre systeme AV
(page 7).

Lorsque vous parcourez
I’affichage a I’écran par
I’intermédiaire du cable
DIGITAL MEDIA PORT :
débranchez le cable vidéo de la
prise VIDEO OUT.

Lorsque vous parcourez
I’affichage a 1’écran par
I’intermédiaire du cable VIDEO
OUT:

basculez I’entrée du téléviseur
vers I’entrée vidéo raccordée a
cette unité.

Vérifiez si le réglage PAL/
NTSC sur I’'iPod* est correct.
Vérifiez si le réglage sortie TV
de I’'iPod est activé (reportez-
vous au mode d’emploi de votre
iPod).

Vérifiez si I’iPod* est
compatible avec la sortie vidéo
(reportez-vous au mode
d’emploi de votre iPod).



L’Affichage a I’écran n’apparait Ronflement ou parasites

pas sur I’écran du téléviseur. importants. _
« Vérifiez si le mode de * Eloignez I’unité de la source de

fonctionnement est défini sur parasites.

mode Affichage a I’écran I1'y a une distorsion du son.

(page 12). » Réduisez le volume du systeéme
« Effectuez les raccordements en AV connecté.

fonction de votre systeme AV * Voir « Modeles iPod

(page 7). compatibles » (page 3).

* Lorsque vous parcourez
I’affichage a I’écran par
I’intermédiaire du cable
DIGITAL MEDIA PORT :
débranchez le cable vidéo de la
prise VIDEO OUT.

* Lorsque vous parcourez
I’affichage a I’écran par
I’intermédiaire du cable VIDEO
OUT :
basculez I’entrée du téléviseur
vers I’entrée vidéo raccordée a
cette unité.

 Vérifiez si le réglage PAL/
NTSC sur ’unité est correct
(page 6).

Il n’y a pas de son.
 Vérifiez les connexions.

¢ Assurez-vous que 1’unité est
correctement connectée.

* Assurez-vous que I’iPod* est
correctement connecté.

¢ Assurez-vous que I’iPod* lit de
la musique.

* Le démarrage de la lecture peut
prendre du temps. Cela dépend
du contenu.

17FR



18R

Précautions

Sécurité

Si un objet ou du liquide tombe a
I’intérieur de 1’unité, débranchez-
la et faites-la controler par un
technicien qualifié¢ avant de la
réutiliser.

Lieu d’installation

* Ne placez pas I’unité en
position inclinée.

* Ne placez pas I’unité dans un
endroit :

— extrémement chaud ou froid ;
— poussiéreux ou sale ;

— trés humide ;

— soumis a des vibrations ;

en plein soleil.

* Prenez les précautions
nécessaires lors de I’installation
de I’unité sur des surfaces
traitées (cirées, huilées, vernies,
etc.) pour éviter 1’apparition de
taches ou la décoloration de la
surface.

Accumulation de chaleur

¢ L’unité chauffe pendant le
fonctionnement, mais ce n’est
pas une anomalie.

e Placez I’unité dans un endroit
bien aéré pour éviter toute
accumulation de chaleur a
I’intérieur.

Pour toute question au sujet de
cette unité ou tout probleme,
adressez-vous au revendeur Sony
le plus proche.

Nettoyage de Punité
Nettoyez I’unité avec un chiffon
doux légerement imbibé d’une
solution détergente douce.

N’ utilisez pas de tampons abrasifs,
de poudre a récurer ou des solvants
tels que diluants, benzéne ou
alcool.



Spécifications

Sortie
vidéo : 1 Vp-p 75 ohms
(sortie vidéo
composante)
Généralités
Puissance de raccordement :
DCIN:5V,
700 mA (via
DIGITALMEDIA
PORT)
Dimensions (I/p/h) :
Environ
90 x 78 x 65 mm
Poids : Environ 225 g

(céble inclus)
Longueur du cable :
2m

La conception et les spécifications
peuvent étre modifiées sans préavis.
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ADVERTENCIA

No situe el aparato en un espacio
cerrado, como una estanteria o un
armario empotrado.

La placa de caracteristicas estd situada
en la parte posterior externa.

Instale el sistema de modo que el cable
de alimentacién de ca (corriente) se
pueda desenchufar de la toma de pared
de forma inmediata en caso de
problemas.

Tratamiento
de los equipos
eléctricos y
electrénicos al
final de su vida
util (aplicable
en la Union
Europea y en paises europeos
con sistemas de recogida
lectiva de resid )
Este simbolo en el equipo o el embalaje
indica que el presente producto no
puede ser tratado como residuos
domésticos normales, sino que debe
entregarse en el correspondiente punto
de recogida de equipos eléctricos y
electrénicos. Al asegurarse de que este
producto se desecha correctamente, Ud.
ayuda a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la
salud humana que podrian derivarse de
la incorrecta manipulacion en el
momento de deshacerse de este
producto. El reciclaje de materiales
ayuda a conservar los recursos
naturales. Para recibir informacién
detallada sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mds
cercano o el establecimiento donde ha
adquirido el producto.

El fabricante de este producto es Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japén.

El representante autorizado paraEMCy
seguridad en el producto es Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania.
Para cualquier asunto relacionado con
servicio o garantia por favor dirfjase ala
direccion indicada en los documentos
de servicio o garantia adjuntados con el
producto.

Derechos de autor

* iPod es una marca comercial de
Apple Inc., registrada en los Estados
Unidos y en otros paises.

* Todas las demds marcas comerciales
y marcas comerciales registradas
pertenecen a sus respectivos
propietarios. En este manual, no se
especifican los simbolos ™ y ®.



Notas

Modelos de iPod « Esta unidad se ha disefiado para
compatibles utilizarse inicamente con el iPod. No
es posible conectar ningtin otro
reproductor de audio portatil.

Sony declina toda responsabilidad en

Los modelos de iPod
compatibles son los siguientes.

Se recomienda la actualizacién caso de que se produzcan pérdidas o
del software del iPod a la dafios en los datos grabados en el iPod
dltima versién antes de al utilizarlo conectado a esta unidad.

proceder a su utilizacién con
esta unidad.

iPod nano de

segunda iPod de quinta

generacion generacion (video)

(aluminio)

iPod nano de

pnmera iPod de cuarta

generacion generacion
(pantalla en color)
iPod mini de

iPod de primera

cuarta generacion

generacion
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Descripcion general

Para disfrutar del contenido de audio, video y fotografia del iPod, conecte
la unidad a un sistema de audio y video que cuente con una interfaz
DIGITAL MEDIA PORT (serie DAV de Sony, etc.).

* Es posible utilizar el iPod mediante sus propios botones de control, los
botones de control del sistema de audio y video y el mando a distancia
suministrado con dicho sistema (pagina 10).

* En el modo de visualizacién en pantalla, es posible utilizar el iPod
mientras consulta informacion en la pantalla de éste o en la pantalla del
televisor (paginas 10, 12).

* Asimismo, es posible utilizar esta unidad como un cargador de bateria
(pagina 9).

* Podrd cambiar el sistema de visualizacion en pantalla entre PAL y NTSC
con el interruptor PAL/NTSC que se encuentra en la base de la unidad
(pagina 6).

©

iPod y TDM-iP1 Sistema de audio y video
(serie DAV, etc.)

Nota

DIGITAL MEDIA PORT aparece abreviado en ocasiones como DMPORT en este
manual.
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1: Comprobacion de los articulos
suministrados
Unidad (1)

Cable de video compuesto (1)
Manual de instrucciones (1)

2: Lista de ubicacion de los componentes

Cable DIGITAL MEDIA PORT (7)

Indicador LED de estado (10)
Modo de visualizacion iPod (10): se enciende en ambar.
Modo de visualizacién en pantalla (12): se enciende en verde.

Botén OPR MODE (10)

@ Conector para iPod (8)

Soporte posterior (8)

[6] Toma VIDEO OUT (7)

Interruptor PAL/NTSC
Seleccione el ajuste PAL/NTSC en funcién del televisor.



3: Instalacion de la unidad TDM-iP1

Conecte y disponga la unidad TDM-iP1 como se muestra en la siguiente
ilustracion.

Cable de video
(no suministrado) Cable DIGITAL

i MEDIA PORT
‘a

nunl =00

Televisor Sistema de audio y video TDM-iP1
(serie DAV o STR de
Sony, etc.)

Conexion de la unidad a un sistema de audio y video que no emite
seiales de video si el sistema se encuentra ajustado en la funcion
DMPORT.

Conecte el cable de video compuesto suministrado a la toma VIDEO OUT
de la unidad.

Para obtener mds informacién, consulte la gufa del usuario del sistema de
audio y video.

Sistema de audio y video Cable DIGITAL
(serie HT de Sony, etc.) MEDIA PORT

0=—0
evisor | '

=
Televisor TDM-iP1

Cable de video compuesto
(suministrado)

Notas

» La unidad se encenderd y se apagard automdticamente siempre que se encienda o
se apague el sistema de audio y video (serie DAV, etc.).

* Cuando conecte un cable de video a un televisor que disponga de toma SCART
(EURO AV), utilice un conector de conversién disponible en el mercado.

* Cuando conecte el cable de video compuesto a la toma VIDEO OUT de la unidad,

no se emitird ninguna imagen desde el cable DIGITAL MEDIA PORT de la
unidad.

ContinUla s————
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Para conectar o
desconectar la unidad

Ala toma DMPORT

Realice la conexién de
manera que la marca
del cable DIGITAL

MEDIA PORT coincida
con la marca de la
toma DMPORT
formando una A.
Conexiéon
1 Conecte el cable DIGITAL
MEDIA PORT de esta unidad a

la toma DIGITAL MEDIA
PORT de un sistema de audio
y video (serie DAV, etc.).
Compruebe que el sistema de
audio y video esté apagado
antes de iniciar la conexién.

2 Encienda el sistema de audio y
video con toma DIGITAL
MEDIA PORT conectado a
esta unidad y seleccione la
funcién DIGITAL MEDIA
PORT.

Desconexion
Antes de realizar la desconexion,
apague el sistema de audio y video.

Para colocar el iPod en el
conector de la unidad

1 Ajuste el soporte posterior
hacia delante o hacia atras
de forma que encaje en la
parte posterior del iPod
conectado.

2 Coloque el iPod en el conector
de la unidad.

Notas

« Sujete la base del soporte posterior
por ambos lados mientras ajusta la
posicion.

« Cuando coloque o extraiga el iPod,
hégalo en linea recta y de manera
paralela al soporte posterior.

* No traslade la unidad con el iPod
colocado en el conector, ya que
podria provocar un fallo de
funcionamiento.



» Cuando coloque o extraiga el iPod,
sujete la unidad con una mano e
intente no pulsar ninguno de los
controles del iPod por error.

* No tire del soporte posterior con
fuerza ya que no es posible separarlo
de la unidad y podria provocar un
fallo de funcionamiento.

Para utilizar la unidad

como un cargador de

bateria

Es posible utilizar la unidad como

un cargador de bateria. Mientras el

indicador LED esté encendido, se
estard cargando la baterfa. El
estado de carga aparece en la
pantalla del iPod. Para obtener mas
informacién, consulte la gufa del
usuario del iPod.
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Utilizacion de la unidad

Seleccion del modo
de funcionamiento

Es posible utilizar el iPod
mediante el sistema de audio y
video con la interfaz DIGITAL
MEDIA PORT (serie DAV de
Sony, etc.).

Para cambiar el modo de
funcionamiento, pulse OPR
MODE en la unidad.

B Modo de visualizacion iPod
Es posible utilizar la unidad
mediante los botones del iPod
conectado, los botones del sistema
de audio y video conectado o el
mando a distancia de dicho
sistema.

H Modo de visualizacién en
pantalla

Es posible utilizar la unidad
mediante los botones del sistema
de audio y video conectado o el
mando a distancia de dicho sistema
mientras se muestra la pantalla del
ment de informacién del iPod en
el televisor.

Nota

No es posible cambiar de modo,
excepto si se utiliza la funcién
DIGITAL MEDIA PORT.

Utilizacion del modo
de visualizacion
iPod

Pulse OPR MODE en la
unidad para cambiar el modo
al modo de visualizacion
iPod.

Mientras la unidad se encuentra en
modo de visualizacion iPod, el
indicador LED de la unidad se
ilumina en dmbar.

Notas

« Para utilizar un iPod, consulte la guia
del usuario suministrada con éste.

¢ Antes de desconectar el iPod,
introduzca una pausa en la
reproduccion.

Funcionamiento basico

Pulse Para

- Iniciar la
reproduccion.

1 Introducir una pausa
en la reproduccion.

M Funciona de forma
muy parecida a cuando
se pasa el pulgar por la
Click Wheel del iPod
hacia la izquierda
(derecha).

3O/ Funciona de forma

ENTER muy parecida al botén

del centro del iPod.




Pulse Para

<a/>pi Piilselo y suéltelo para
pasar a la cancién/
video o capitulo de
libro de audio/podcast
siguiente (o anterior).
Manténgalo pulsado
para retroceso rapido
(avance rapido).

<</ Reproducir en avance
o retroceso rapidos.

€/MENU/C?) Funciona de forma
DISPLAY/  muy parecida al botén
RETURN de mend del iPod.

OPR MODE/ Cambiar entre los

MODE modos de
funcionamiento.

VOLUME Ajustar el nivel del

+/— volumen.

Notas

¢ Oriente el mando a distancia hacia el
sistema de audio y video.

En funcion del sistema de audio y
video conectado, es posible que el
funcionamiento o los botones difieran
de los indicados. Consulte el manual
de instrucciones del sistema de audio
y video.

Mientras reproduce un video, no es
posible utilizar <</»» . Para
retroceder o avanzar rdpidamente,
mantenga pulsado /PP,

No es posible ajustar el volumen
mediante el control de volumen del
iPod cuando éste se encuentra
conectado al sistema de audio y
video.

Es posible que la reproduccion tarde
unos instantes en iniciarse en funcién
del contenido.
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Utilizacion del modo de visualizacion en
pantalla

Pulse OPR MODE en la unidad para cambiar el modo de
visualizacion en pantalla.

Mientras la unidad se encuentra en este modo, el indicador LED de la
unidad se ilumina en verde.

Mientras la unidad se encuentra en este modo, el logotipo de DIGITAL
MEDIA PORT aparece en la pantalla del iPod.

Main Menti
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers L

DIGITAL

MEDIA

PORT

Titulo de ment seleccionado
Ajustes actuales ((2), (@)Repeat, (3¢)Shuffle)

Lista [Main Menu] ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Men seleccionado

12£5



Para escuchar musica mientras busca informacion en
la visualizacion en pantalla
Ejemplo: listas de reproduccion

1 Seleccione [Playlists] en [Main Menu] y, a continuacioén, pulse
ENTER.
Aparecerd la pantalla de menu [Playlists].

2 Seleccione la lista de reproduccion que desee y, a continuacion,
pulse ENTER.

Apareceran las pistas de la lista de reproduccién seleccionada.
3 seleccione la pista que desee y, a continuacion, pulse ENTER.
Se iniciard la reproduccion de la pista seleccionada.

My Favorites E3
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

Jov _I_
o S
3]
4]

@_

My Best Album
[ (a0
Pista actual en reproduccion

Nombre del artista

Nombre del dlbum

[4] Tiempo de reproduccién transcurrido

[5] Niimero de la pista actual en reproduccién/nimero total de pistas

[6] Estado de la reproduccion (reproduccion, pausa, retroceso rapido,
avance rapido)

Notas
« En este modo, no es posible utilizar los botones de control del iPod.
* Cuando el sistema TDM-iP1 no puede mostrar un cardcter, aparece “*” en su lugar.
 Sidesea mostrar imdgenes de video o fotografias, cambie al modo de visualizacién

iPod (pégina 10).
« Antes de desconectar el iPod, introduzca una pausa en la reproduccion.
* Mientras aparezca el mensaje “Loading...” en el televisor, no desconecte el iPod.
« Es posible que la reproduccién tarde unos instantes en iniciarse en funcion del

contenido.

Continia e——
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Funcionamiento basico

Nota
Abra el menu de configuracién después

Pulse Para de colocar el iPod en el conector de la
> Iniciar la unidad.

reproduccién. W Screen Saver
n Introducir una pausa La imagen del salvapantallas

en la reproducci6n. aparecerd en el televisor después
WO/ Seleccionar el mend, ir de aproximadamente 15 minutos
ENTER ala siguiente pantalla de inactividad. Pulse cualquier

de mend o iniciar la .

. botén para cancelar el
reproduccion.
- salvapantallas.

€/MENU/(D Iralapantallade mend §
DISPLAY/  anterior. [ON] Activa el salvapantallas.
RETURN [OFF]  Desactiva el salvapantallas.
MY Mover el cursor. H Color Theme
I4«/»»  Pilselo y suéltelo para Permite seleccionar el color de la

pasar a la cancion o visualizacion en pantalla del

capitulo de libro de televisor conectado.

audio/podcast

siguiente (o anterior). [Auto]  El color se selecciona

Manténgalo pulsado automdticamente en funcion

para retroceso rapido del iPod.

(avance rapido). [White] Se selecciona el color blanco.
<<>> Reproducir en avance [Black] Se selecciona el color negro.

o retroceso rapidos. [Green] Se selecciona el color verde.
OPR MODE/ Cambiar entre 1os [Red] Se selecciona el color rojo.
MODE modos de [Blue]  Se selecciona el color azul.

funcionamiento.

H Shuffle
VOLUME Ajustar el nivel del . . .
Permite reproducir canciones o

+/— volumen.

Menu de configuracion
En el ment de configuracion,
puede seleccionar los siguientes
ajustes de esta unidad: [Screen
Saver], [Color Theme], [Shuffle] y
[Repeat]. El ajuste cambia al
pulsar ENTER, & o = varias
veces.

Los ajustes predeterminados
aparecen subrayados.

albumes en orden aleatorio.
El ajuste viene determinado por la
configuracién del iPod.

[OFF]  No se realiza la reproduccion
en orden aleatorio.
[Songs] Se reproducen canciones en

orden aleatorio.

[Albums] Se reproducen dlbumes en
orden aleatorio.




M Repeat

Se reproducen canciones de forma
repetida.

El ajuste viene determinado por la
configuracién del iPod.

[OFF]  No se realiza la reproduccién
de forma repetida.

[Repeat  Se repite una cancion.
to One]

[Repeat  Se repiten todas las
to All]  canciones.

15ES
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Informacion adicional

Solucion de
problemas

Si experimente algiin problema
con la unidad, localice el problema
en la lista de solucién de
problemas que encontrard a
continuacién y realice la accién
correctiva indicada. Si el problema
persiste, péngase en contacto con
su distribuidor Sony.

Tenga en cuenta que si el personal
de servicio cambia alguna pieza
durante la reparacion, es posible
que conserve las piezas
sustituidas.

Cuando lleve el sistema a reparar,
asegtrese de llevarlo completo.
Este producto corresponde a un
sistema y se necesita el sistema
completo para determinar la
ubicacién que precisa reparacion.

El mando a distancia no
funciona.
« Retire cualquier obstaculo
existente.
¢ Oriente el mando a distancia
hacia el sensor del sistema de

audio y video (serie DAV, etc.).

« La distancia entre el mando a
distancia y el sistema de audio y
video es excesiva.

* Sustituya la pila.

* Compruebe que el iPod* esté
conectado firmemente.

« Seleccionelafuncion DMPORT
en el sistema de audio y video.

» Encienda y apague el sistema de
audio y video.

No aparece la imagen de video
o fotografia del iPod en la
pantalla del televisor.

* Compruebe que el modo de
funcionamiento estd ajustado en
el modo de visualizacién iPod
(pagina 10).

Realice la conexion segiin el
sistema de audio y video que
utilice (pagina 7).

Cuando consulte la
visualizacion en pantalla a
través del cable DIGITAL
MEDIA PORT:

Desconecte el cable de video de
la toma VIDEO OUT.

Cuando consulte la
visualizacion en pantalla
mediante la toma VIDEO OUT:
Cambie la entrada del televisor a
la entrada de video conectada a
esta unidad.

Compruebe que el ajuste PAL/
NTSC del iPod* es correcto.
Compruebe que el ajuste de
salida de televisor del iPod esté
activado (consulte la guia del
usuario del iPod).

Compruebe que el iPod* es
compatible con la salida de
video (consulte la guifa del
usuario del iPod).



No aparece la visualizacion en El sonido aparece distorsionado.

la pantalla del televisor. * Baje el volumen del sistema de

« Compruebe que el modo de audio y video conectado.

funcionamiento estd ajustado en * Consulte “Modelos de iPod
el modo de visualizacién en compatibles” (pagina 3).
pantalla (pagina 12).

Realice la conexion segiin el

sistema de audio y video que

utilice (pagina 7).

Cuando consulte la
visualizacion en pantalla a
través del cable DIGITAL
MEDIA PORT:

Desconecte el cable de video de
la toma VIDEO OUT.

Cuando consulte la
visualizacién en pantalla
mediante la toma VIDEO OUT:
Cambie la entrada del televisor a
la entrada de video conectada a
esta unidad.

* Compruebe que el ajuste PAL/
NTSC de la unidad es correcto
(pagina 6).

No hay sonido.

* Compruebe las conexiones.

* Asegirese de que la unidad estd
conectada firmemente.

* Asegirese de que el iPod* estd
conectado firmemente.

* Asegirese de que el iPod* estd
reproduciendo musica.

* Es posible que la reproduccion
tarde unos instantes en iniciarse
en funcién del contenido.

Hay zumbido o ruido
considerable.
* Aleje la unidad del origen del
ruido.
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Precauciones

Seguridad

Si cae algtin objeto sélido o liquido
dentro del sistema, desenchufe el
sistema y llévelo a personal
cualificado para que se lo revisen
antes de volver a utilizarlo.

Instalacion

No instale la unidad en una
posicion inclinada.

No instale la unidad en lugares:
— extremadamente calidos o
frios

polvorientos o sucios

— muy himedos

— expuestos a vibraciones
expuestos a la luz solar
directa.

Tenga cuidado si coloca la
unidad sobre superficies
tratadas de manera especial (con
cera, aceite o pulidas, etc.) ya
que es posible que aparezcan
manchas o se descolore la
superficie.

Acumulacion de calor

Aunque la temperatura de la
unidad aumenta durante su
utilizacién, no se trata de un
fallo de funcionamiento.
Coloque la unidad en un lugar
con ventilacion adecuada para
evitar la acumulacién de calor
en su interior.

Si tiene alguna pregunta o
problema en relacién con esta
unidad, consulte al distribuidor
Sony mds cercano.

Limpieza de la unidad
Limpie la unidad con un pafio
suave ligeramente humedecido
con una solucién de detergente
neutro. No utilice ningtn tipo de
estropajo, polvo abrasivo ni
disolventes tales como diluyente,
bencina o alcohol.



Especificaciones

Salida

Video: 1 Vp-p 75 ohmios
(salida de video
compuesto)

Generales

Requisitos de alimentacién:
DCIN:5 YV,
700 mA (a través
de DIGITAL
MEDIA PORT)

Dimensiones (an/prf/al):
aprox. 90 x 78 x

65 mm
Peso: aprox. 225 g
(incluido el cable)
Longitud del cable:
2m

El diseno y las especificaciones estdn
sujetos a cambios sin previo aviso.
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Stellen Sie das Gerit nicht in einem
geschlossenen Biicherregal, einem
Einbauschrank u. A. auf, wo keine
ausreichende Beliiftung gegeben ist.
Das Typenschild befindet sich an der
Unterseite des Gehiuses.

Stellen Sie die Anlage so auf, dass das
Netzkabel bei Problemen schnell von
der Netzsteckdose getrennt werden
kann.

Entsorgung
von
gebrauchten
elektrischen
und

] elektronischen
Geréten

( den in den Landern

der Europaischen Union und

1 d

mit einem separaten
Sammelsystem fiir diese
Geriite)

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist,
sondern an einer Annahmestelle fiir das
Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriten abgegeben
werden muss. Durch Thren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts
schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Threr Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefihrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch
von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen iiber das Recycling
dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer
Gemeinde, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem
Geschiift, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Der Hersteller dieses Produktes ist
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan.
Bevollmichtigter fiir EMV und
Produktsicherheit ist Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Deutschland. Fiir
Kundendienst- oder
Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder
Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Markenzeichen

« iPod ist ein eingetragenes
Markenzeichen der Apple Inc., in den
USA und anderen Léndern.

¢ Alle anderen Markenzeichen und
eingetragenen Markenzeichen sind
Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen der jeweiligen
Eigentiimer. In dieser Anleitung sind
die Markenzeichen nicht mit dem
Zeichen ™ bzw. ® gekennzeichnet.



Kompatible
iPod-Modelle

Die folgenden iPod-Modelle
sind mit diesem Gerit
kompatibel. Aktualisieren Sie
Thren iPod mit der neuesten
Software, bevor Sie ihn
verwenden.

iPod nano der 2.

Generation iPod der 5.
(Aluminium) Generation (Video)
iPod nanoder1.
Generation iPod der 4.
Generation
(Farbdisplay)
iPod mini der 1.
iPod der 4. Generation
Generation

Hin

« Dieses Geriit ist ausschlieBlich fiir
den iPod geeignet. Andere tragbare
Audioplayer konnen nicht daran
angeschlossen werden.

Sony tibernimmt keine Haftung fiir
den Fall, dass auf dem iPod
aufgezeichnete Daten verloren gehen
oder beschidigt werden, wenn der
iPod an dieses Gerit angeschlossen
und damit verwendet wird.
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Ubersicht

Wenn Sie dieses Gerit an eine AV-Anlage mit DIGITAL MEDIA PORT-
Schnittstelle (DAV-Serie usw. von Sony) anschlielen, konnen Sie auf
Threm iPod gespeicherte Audio-, Video- und Fotodaten iiber die Anlage
wiedergeben lassen.

« Dabei konnen Sie den iPod iiber die Steuertasten des iPod, die
Steuertasten der AV-Anlage und die mit der AV-Anlage gelieferte
Fernbedienung steuern (Seite 10).

¢ Wihrend im Bildschirmmeniimodus Informationen auf dem iPod-
Display oder auf dem Fernsehschirm angezeigt werden, konnen Sie den
iPod steuern (Seite 10, 12).

* Auflerdem konnen Sie dieses Gerit als Akkuladegerit verwenden
(Seite 9).

¢ An der Unterseite des Gerits befindet sich der Schalter PAL/NTSC, mit
dem Sie die Bildschirmanzeige zwischen PAL und NTSC umschalten
konnen (Seite 6).

iPod und TDM-iP1 AV-Anlage
(DAV-Serie usw.)

Hinweis
DIGITAL MEDIA PORT wird gelegentlich mit DMPORT abgekiirzt.
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Vorbereitungen

1: Uberpriifen der mitgelieferten Teile
Gerit (1)

FBAS-Kabel (1)
Bedienungsanleitung (1)

2: Liste der Teile

DIGITAL MEDIA PORT-Kabel (7)
LED-Statusanzeige (10)
iPod-Display-Modus (10): Leuchtet gelb.
Bildschirmmeniimodus (12): Leuchtet griin.
Taste OPR MODE (10)
[4] iPod-Anschluss (8)
Stiitze (8)
[6] Buchse VIDEO OUT (7)
Schalter PAL/NTSC
Stellen Sie je nach Fernsehgerit PAL oder NTSC ein.



3: Installieren des TDM-iP1

Gehen Sie zum AnschlieBen und Aufstellen des TDM-iP1 wie in den
Abbildungen unten dargestellt vor.

Videokabel
(nicht mitgeliefert)

[

DIGITALMEDIA
PORT-Kabel

— ) |
| W =1

Fernsehgerat AV-Anlage (DAV-Serie, TDM-iP1
STR-Serie von Sony usw.)

So schlieBen Sie eine AV-Anlage an, die bei aktivierter DMPORT-
Funktion keine Videosignale ausgibt

Schlielen Sie das mitgelieferte FBAS-Kabel an die Buchse VIDEO OUT
an diesem Gerit an.

Weitere Informationen dazu schlagen Sie in der Bedienungsanleitung zur
AV-Anlage nach.

AV-Anlage DIGITAL MEDIA
(HT-Serie von Sony usw.) PORT-Kabel

0 =10

hgert |

Fernsehgerét TDM-iP1

FBAS-Kabel (mitgeliefert)

Hinweise

 Dieses Gerit schaltet sich beim Ein-/Ausschalten der angeschlossenenen
AV-Anlage (DAV-Serie usw.) automatisch ein bzw. aus.

* Wenn Sie ein Videokabel an ein Fernsehgerit mit SCART (EURO AV)-Buchse
anschlieBen wollen, benétigen Sie einen handelsiiblichen Adapter.

* Wenn Sie das FBAS-Kabel an die Buchse VIDEO OUT am Gerit anschlieBen,
wird iiber das DIGITAL MEDIA PORT-Kabel am Gerit kein Bild ausgegeben.

Fortsetzung
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So verbinden/trennen Sie
das Gerat

an Buchse DMPORT
1

Das DIGITAL MEDIA
PORT-Kabel muss sich
gegendiber der
Markierung A an der
Buchse DMPORT
befinden.

Verbinden

1 Verbinden Sie das DIGITAL
MEDIA PORT-Kabel dieses
Gerats mit der DIGITAL
MEDIA PORT-Buchse an der
AV-Anlage (DAV-Serie usw.).
Achten Sie darauf, die
AV-Anlage auszuschalten,
bevor Sie die Verbindung
vornehmen.

2 Wenn Sie dieses Gerét an die
DIGITAL MEDIA PORT-
Buchse angeschlossen haben,
schalten Sie die AV-Anlage ein
und wéhlen die Funktion
DIGITAL MEDIA PORT.

Trennen

Schalten Sie die AV-Anlage aus,
bevor Sie dieses Gerit davon
trennen.

So setzen Sie deniPod in
den Anschluss des
Gerats

1 Neigen Sie die Stiitze nach
vorn oder hinten, so dass sie
an der Ruckseite des
angeschlossenen iPod
anliegt.

2 Setzen Sie den iPod in den
Anschluss des Gerats.

Hinweise

« Halten Sie die Stiitze beim Einstellen
unten an beiden Seiten.

* Halten Sie den iPod beim
Herausnehmen oder Einsetzen gerade
und parallel zur Stiitze.



* Bewegen Sie das Gerit nicht, wenn
ein iPod in den Anschluss eingesetzt
ist. Andernfalls kann es zu einer
Fehlfunktion kommen.

Stiitzen Sie das Gerit beim Einsetzen
und Herausnehmen des iPod mit einer
Hand ab und achten Sie darauf, nicht
versehentlich die Bedienelemente des
iPod zu betitigen.

Ziehen Sie nicht zu stark an der
Stiitze. Sie ldsst sich nicht vom Gerit
abnehmen und es kann zu
Fehlfunktionen kommen.

So verwenden Sie das
Gerat als Akkuladegerat
Sie konnen dieses Gerit als
Akkuladegerit verwenden. Der
Akku wird geladen, solange die
LED-Anzeige leuchtet. Der
Ladestatus wird im iPod-Display
angezeigt. Néheres dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung
zum iPod.
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Steuern des Gerits

Auswahlen des
Betriehsmodus

Sie konnen den iPod iiber eine
AV-Anlage mit DIGITAL
MEDIA PORT-Schnittstelle
(DAV-Serie usw. von Sony)
steuern.

Den Betriebsmodus
wechseln Sie mit der Taste
OPR MODE am Gerat.

M iPod-Display-Modus

Sie konnen das Geriit iiber die
Tasten des angeschlossenen iPod,
die Tasten der angeschlossenen
AV-Anlage und die
Fernbedienung der AV-Anlage
steuern.

W Bildschirmmenimodus

Sie konnen das Geriit liber die
Tasten oder die Fernbedienung der
angeschlossenen AV-Anlage
steuern, wobei das iPod-
Informationsmenii auf dem
Fernsehschirm angezeigt wird.
Hinweis

Der Modus kann nur bei der Funktion

DIGITAL MEDIA PORT gewechselt
werden.

Der iPod-Display-
Modus

Driicken Sie OPR MODE am
Gerét, um in den iPod-
Display-Modus zu wechseln.

Im iPod-Display-Modus leuchtet
die LED-Anzeige am Gerit gelb.

Hinweise

* Die Verwendung des iPod ist in der
Bedienungsanleitung zum iPod
erldutert.

¢ Unterbrechen Sie die Wiedergabe,
bevor Sie den iPod von diesem Geriit
trennen.

Grundfunktionen

Taste Funktion

| Starten der
Wiedergabe.

1 Unterbrechen der

Wiedergabe (Pause).

M Entspricht dem
Bewegen des
Daumens um das Click
Wheel am iPod gegen
den Uhrzeigersinn (im

Uhrzeigersinn).

>®/
ENTER

Entspricht dem
Driicken der mittleren
Taste am iPod.




Taste

Funktion

/Pl Zum Weiterschalten
zum nichsten
(vorherigen) Song/
Video bzw. Kapitel in
einem Horbuch/
Podcast driicken und
loslassen.
Zum Zuriickspulen
(Vorspulen) gedriickt
halten.
<</ Schnelle Wiedergabe
riickwirts (vorwiérts).
€/MENU/CD  Entspricht dem
DISPLAY/  Driicken der
RETURN Meniitaste am iPod.
OPR MODE/ Wechseln des
MODE Betriebsmodus.
VOLUME Einstellen der
+/— Lautstirke.
Hinweise

* Richten Sie die Fernbedienung auf
die AV-Anlage.

* Die Vorgehensweise und die Tasten
konnen sich je nach angeschlossener
AV-Anlage unterscheiden. Schlagen
Sie in der Bedienungsanleitung zur
AV-Anlage nach.

Bei der Videowiedergabe konnen Sie

<«4<«/»¥» nicht verwenden. Halten
Sie zum Zuriickspulen (Vorspulen)
l¢</» P gedriickt.

Die Lautstérke ldsst sich nicht mit

dem Lautstérkeregler am iPod
einstellen, wenn dieser an die
AV-Anlage angeschlossen ist.

* Je nach Inhalt kann es eine Weile
dauern, bis die Wiedergabe beginnt.
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Der Bildschirmmeniimodus

Driicken Sie OPR MODE am Gerét, um in den
Bildschirmmeniimodus zu wechsein.

In diesem Modus leuchtet die LED-Anzeige am Gert griin.

In diesem Modus wird das DIGITAL MEDIA PORT-Logo im iPod-
Display angezeigt.

Main Mant ) ____[515)
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl
Genres
Composers il
DIGITAL
MEDIA
PORT

Ausgewihlte Meniioption
tuelle Einstellungen (& J, | @ JRepeat, |25 uifle
Aktuelle Einstellungen ((2), (85)Repeat, (3¢)Shuffle)

[Main Menu]-Liste ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Ausgewihltes Menii



So wahlen Sie liber das Bildschirmmenii Musik fir die
Wiedergabe aus
Beispiel: Playlisten
1 wahlen Sie [Playlists] unter [Main Menu] und driicken Sie ENTER.
Das Mentii [Playlists] wird angezeigt.
2 Wahlen Sie die gewlinschte Playliste und dricken Sie ENTER.
Die Tracks in der ausgewihlten Playliste werden angezeigt.
3 Wahlen Sie den gewdlnschten Track und driicken Sie ENTER.
Die Wiedergabe des ausgewihlten Tracks beginnt.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

Jov |

>|Colors
Jennifer G
My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Aktueller Track

2] Interpretenname

Albumname

[4] Verstrichene Wiedergabedauer

[5] Nummer des aktuellen Tracks/Gesamtzahl der Tracks

[6] Wiedergabestatus (Wiedergabe, Pause, Vorspulen, Zuriickspulen)

Hinweise

* In diesem Modus konnen Sie die Steuertasten am iPod nicht verwenden.

¢ Wenn ein Zeichen vom TDM-iP1 nicht dargestellt werden kann, wird stattdessen
¥ angezeigt.

* Zum Anzeigen von Videos/Fotos miissen Sie in den iPod-Display-Modus wechseln
(Seite 10).

» Unterbrechen Sie die Wiedergabe, bevor Sie den iPod von diesem Geriit trennen.

* Trennen Sie den iPod nicht von diesem Geriit, solange auf dem Fernsehschirm
,,Loading...” angezeigt wird.

« Je nach Inhalt kann es eine Weile dauern, bis die Wiedergabe beginnt.

Fortsetzung
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Grundfunktionen

Taste Funktion

| Starten der
Wiedergabe.

1] Unterbrechen der
Wiedergabe (Pause).

>/®/ Auswiihlen des

ENTER Meniis/Weiterschalten
zur néchsten
Meniianzeige/Starten
der Wiedergabe.

€/MENU/C?) Zuriickschalten zur

DISPLAY/  vorherigen

RETURN Meniianzeige.

o2 4 Verschieben des
Cursors.

</ pl Zum Weiterschalten
zum néichsten
(vorherigen) Song
bzw. Kapitel in einem
Horbuch/Podcast
driicken und loslassen.
Zum Zuriickspulen
(Vorspulen) gedriickt
halten.

<</ Schnelle Wiedergabe

riickwirts (vorwiérts).

OPR MODE/ Wechseln des

MODE Betriebsmodus.
VOLUME Einstellen der
+/— Lautstirke.

Einstellmenii

Im Einstellmenii konnen Sie die
folgenden Einstellungen fiir das
Gerit auswihlen: [Screen Saver],
[Color Theme], [Shuffle],
[Repeat]. Zum Andern der
Einstellungen driicken Sie
mehrmals ENTER, (® oder 2.
Die Standardeinstellungen sind
unterstrichen.

Hinweis

Rufen Sie das Einstellmenii auf,
nachdem Sie den iPod in den Anschluss
des Geriits gesetzt haben.

H Screen Saver

Der Bildschirmschoner erscheint
auf dem Fernsehschirm, wenn Sie
das Gerit etwa 15 Minuten lang
nicht bedienen. Driicken Sie eine
beliebige Taste, um den
Bildschirmschoner zu beenden.

[ON] Der Bildschirmschoner
wird angezeigt.

[OFF]  Der Bildschirmschoner
wird nicht angezeigt.

H Color Theme

Hiermit wihlen Sie die
Bildschirmanzeigefarbe fiir das
angeschlossene Fernsehgerit.

[Auto]  Die Farbe wird je nach iPod
eingestellt.

[White] Weill

[Black] Schwarz

[Green] Griin

[Red] Rot

[Blue] Blau




M Shuffle

Songs/Alben werden in zufdlliger
Reihenfolge wiedergegeben.

Die Einstellung hingt von den
iPod-Einstellungen ab.

[OFF]  Die Wiedergabe in zufilliger
Reihenfolge ist
ausgeschaltet.

[Songs] Songs werden in zufilliger
Reihenfolge wiedergegeben.

[Albums] Alben werden in zufilliger
Reihenfolge wiedergegeben.

H Repeat

Songs werden wiederholt
wiedergegeben.

Die Einstellung hingt von den
iPod-Einstellungen ab.

[OFF]  Die wiederholte Wiedergabe
ist ausgeschaltet.

[Repeat Ein Song wird wiederholt
to One] wiedergegeben.

[Repeat Alle Songs werden
to All]  wiederholt wiedergegeben.
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Weitere Informationen

Storungshehebung

Schauen Sie nach, ob Sie Ihr
Problem in der Checkliste unten
finden, und ergreifen Sie
gegebenenfalls die erforderlichen
AbhilfemaBnahmen. Sollte das
Problem bestehen bleiben, wenden
Sie sich an Thren Sony-Héndler.
Beachten Sie, dass wihrend der
Reparatur vom Wartungspersonal
ausgewechseite Teile einbehalten
werden konnen.

Bringen Sie unbedingt die
komplette Anlage zur Reparatur
mit.

Da es sich bei diesem Produkt um
ein Systemprodukt handelt, wird
die komplette Anlage benétigt, um
die reparaturbediirftige Stelle
ausfindig zu machen.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

« Entfernen Sie alle Hindernisse
zwischen Fernbedienung und
Anlage.

« Richten Sie die Fernbedienung
auf den Sensor an der
AV-Anlage (DAV-Serie usw.).

* Die Entfernung zwischen der
Fernbedienung und der
AV-Anlage ist zu groB.

« Tauschen Sie die Batterie aus.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der
iPod* richtig angeschlossen ist.

¢ Wihlen Sie an der AV-Anlage
die DMPORT-Funktion aus.

 Schalten Sie die AV-Anlage ein
und aus.

Videos/Fotos vom iPod werden
nicht auf dem Fernsehschirm
angezeigt.
¢ Vergewissern Sie sich, dass als

Betriebsmodus der iPod-
Display-Modus eingestellt ist
(Seite 10).
Nehmen Sie die Verbindung
gemif Threr AV-Anlage vor
(Seite 7).
Wenn das Bildschirmmenii iber
das DIGITAL MEDIA PORT-
Kabel angezeigt wird:
Trennen Sie das Videokabel von
der Buchse VIDEO OUT.
Wenn das Bildschirmmenii iiber
die Buchse VIDEO OUT
angezeigt wird:
Stellen Sie als Fernseheingang
den Videoeingang ein, der mit
diesem Gerit verbunden ist.
¢ Vergewissern Sie sich, dass am

iPod* die richtige Einstellung

(PAL/NTSC) ausgewdhlt ist.
¢ Vergewissern Sie sich, dass die
Fernsehausgabeeinstellung am
iPod aktiviert ist (schlagen Sie
in der Bedienungsanleitung zum
iPod nach).
Vergewissern Sie sich, dass der
iPod* die Videoausgabe
unterstiitzt (schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung zum iPod
nach).



Das Bildschirmmenii erscheint Starkes Brummen oder

nicht auf dem Fernsehschirm. Rauschen tritt auf.
« Stellen Sie das Gerit weiter

* Vergewissern Sie sich, dass als N
g entfernt von der Storquelle auf.

Betriebsmodus der

Bildschirmmeniimodus Der Ton ist verzerrt.

eingestellt ist (Seite 12).  Verringern Sie die Lautstirke an
* Nehmen Sie die Verbindung der angeschlossenen

gemil Threr AV-Anlage vor AV-Anlage.

(Seite 7). * Siehe ,,Kompatible iPod-
* Wenn das Bildschirmmenii iiber Modelle* (Seite 3).

das DIGITAL MEDIA PORT-

Kabel angezeigt wird:

Trennen Sie das Videokabel von
der Buchse VIDEO OUT.
Wenn das Bildschirmmenii iiber
die Buchse VIDEO OUT
angezeigt wird:

Stellen Sie als Fernseheingang
den Videoeingang ein, der mit
diesem Gerit verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass am
Gerit die richtige Einstellung
(PAL/NTSC) ausgewdhlt ist
(Seite 6).

Es ist kein Ton zu héren.

e Uberpriifen Sie die Anschliisse.

* Vergewissern Sie sich, dass das
Gerit richtig angeschlossen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass der
iPod* richtig angeschlossen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass am
iPod* Musik wiedergegeben
wird.

* Je nach Inhalt kann es eine
Weile dauern, bis die
Wiedergabe beginnt.

17DE



180

Sicherheitsmanahmen

Sicherheit

Sollten Fremdkorper oder
Fliissigkeiten in das Gehduse
gelangen, trennen Sie die Anlage
vom Stromnetz und lassen Sie sie
von qualifiziertem Fachpersonal
tiberpriifen, bevor Sie sie wieder
verwenden.

Aufstellung

¢ Stellen Sie das Geriit nicht in
geneigter Position auf.

¢ Stellen Sie das Geriit nicht an
Orten auf, wo es folgenden
Bedingungen ausgesetzt ist:
— extremen Temperaturen
— Staub oder Schmutz
— hoher Feuchtigkeit
— Vibrationen
— direktem Sonnenlicht

* Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
das Gerit auf besonders
behandelte Oberflichen (mit
Wachs, Ol, Politur usw.) stellen,
da es zu Flecken oder
Verfarbungen kommen kann.

Erwarmung des Gerats

¢ Das Gerit erwédrmt sich
wihrend des Betriebs. Dabei
handelt es sich aber nicht um
eine Fehlfunktion.

¢ Stellen Sie das Geriit an einem
Ort mit ausreichender
Luftzufuhr auf, damit sich im
Inneren des Geriits kein
Wirmestau bildet.

Sollten an Threm Gerit Probleme
auftreten oder sollten Sie Fragen
haben, wenden Sie sich bitte an
Ihren Sony-Héndler.

Reinigen des Gerits
Reinigen Sie das Gerit mit einem
weichen Tuch, das Sie leicht mit
einer milden Reinigungslosung
angefeuchtet haben. Verwenden
Sie keine Scheuermittel,
Scheuerpulver oder Losungsmittel
wie Verdiinner, Benzin oder
Alkohol.



Technische Daten

Ausgang
Video: 1 Vp-p, 75 Ohm
(FBAS-Ausgang)
Allgemeines
Betriebsspannung:
DCIN:5V,
700 mA (iiber
DIGITALMEDIA
PORT)
Abmessungen (B/H/T):
ca. 90 x 78 x
65 mm
Gewicht: ca. 225 g (mit
Kabel)

Kabelldnge: 2m

Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, bleiben
vorbehalten.

1gDE
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Installeer het toestel niet in een te kleine
ruimte zoals een boekenrek of een
inbouwkast.

Het naamplaatje bevindt zich onderaan
op de buitenzijde.

Installeer het toestel zo dat de stekker
bij problemen onmiddellijk uit het
stopcontact kan worden getrokken.

Verwijdering
van oude
elektrische en
elektronische
apparaten
[ ] (Toepasbaarin
de Europese
Unie en andere Europese
landen met g heid
ophaalsystemen)
Het symbool op het product of op de
verpakking wijst erop dat dit product
niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moet echter naar een
plaats worden gebracht waar elektrische
en elektronische apparatuur wordt
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit
product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkomt u voor mens en
milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van
verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt bij tot
het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het
recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke
instanties, het bedrijf of de dienst belast
met de verwijdering van huishoudafval
of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

De fabrikant van dit product is Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

De geautoriseerde vertegenwoordiging
voor EMC en productveiligheid is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland.
Voor service- of garantiezaken
verwijzen wij u graag naar de adressen
in de afzonderlijke service-/
garantiedocumenten.

Auteursrechten

« iPod is een handelsmerk van Apple
Inc., geregistreerd in de V.S. en
andere landen.

* Alle andere handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken zijn het
eigendom van hun respectieve
houders. In deze handleiding worden
de symbolen ™ en ® niet vermeld.



Compatibele iPod-
modellen

Volgende iPod-modellen zijn
compatibel. Update uw iPod
naar de recentste software voor
u hem gebruikt.

iPod nano 2de

generatie iPod 5de

(aluminium) generatie (video)

iPod nano

1ste ) iPod 4de generatie

generatie (kleurenscherm)
iPod mini 1ste

iPod 4de generatie

generatie

Opmerkingen

« Dit apparaat is enkel bedoeld voor de
iPod. U kunt geen andere draagbare
audiospelers aansluiten.

Sony kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor verlies of beschadiging
van gegevens die op de iPod worden
opgenomen wanneer een iPod
aangesloten is op dit apparaat.
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Overzicht

U kunt genieten van iPod audio, video en foto's door dit apparaat aan te

sluiten op een AV-systeem met een DIGITAL MEDIA PORT-poort (Sony

DAV-serie, enz.).

* Ukunt uw iPod bedienen met zijn eigen toetsen, maar ook met de toetsen
of de afstandsbediening van het AV-systeem (blz. 10).

» Terwijl u door informatie bladert op het iPod-scherm of op uw tv-scherm
in de OSD-modus, kunt u uw iPod bedienen (blz. 10, 12).

« U kunt dit apparaat ook als batterijlader gebruiken (blz. 9).

* U kunt de schermweergave omschakelen tussen PAL en NTSC met de
PAL/NTSC-schakelaar onderaan het toestel (blz. 6).

iPod en TDM-iP1 AV-systeem
(DAV-serie, enz.)

Opmerking
DIGITAL MEDIA PORT wordt soms ook afgekort als DMPORT.
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Voorbereidingen

1: Controleer de bijgeleverde accessoires

Apparaat (1)
Composite-videokabel (1)
Gebruiksaanwijzing (1)

2: Overzicht van de onderdelen

DIGITAL MEDIA PORT-kabel (7)
LED-statusindicator (10)
iPod-displaymodus (10): Brandt oranje.
OSD-modus (12): Brandt groen.
OPR MODE-toets (10)
@ iPod-connector (8)
Achtersteun (8)
[6] VIDEO OUT-aansluiting (7)
PAL/NTSC-schakelaar
Kies de PAL/NTSC-instelling overeenkomstig uw tv-toestel.



3: Instellen van de TDM-iP1

Sluit de TDM-iP1 aan en plaats hem zoals hieronder is aangegeven.

Videokabel
(niet bijgeleverd)

I

DIGITALMEDIA
PORT-kabel

— o] |
o %L—)

v AV-systeem (Sony DAV-
serie, STR-serie, enz.)

Aansluiten op een AV-systeem dat geen videosignalen kan
weergeven wanneer het systeem in de DMPORT-functie staat

Sluit de bijgeleverde composite-videokabel aan op de VIDEO
OUT-aansluiting van dit apparaat.

Raadpleeg de gebruikshandleiding van uw AV-systeem voor meer
informatie.

AV-systeem DIGITALMEDIA
(Sony HT-serie, enz.)  PORT-kabel

0 =0
v | TDM-iP1
Composite-videokabel (bijgeleverd)
Opmerkingen

* Het apparaat schakelt automatisch aan/uit wanneer het aangesloten AV-systeem
(DAV-serie, enz.) wordt in- of uitgeschakeld.

¢ Als u een videokabel aansluit op een tv-toestel dat over een SCART (EURO AV)-
aansluiting beschikt, gebruikt u een in de handel verkrijgbare aanpassingsstekker.

¢ Wanneer u de composite-videokabel aansluit op de VIDEO OUT-aansluiting van
het apparaat, wordt geen beeld weergegeven via de DIGITAL MEDIA
PORT-kabel van het apparaat.

Vervolg
7




Aansluiten/ontkoppelen
van het apparaat

Naar DMPORT-

f aansluiting

] Breng de verbinding zo
tot stand, dat de
DIGITAL MEDIA PORT-
kabel tegenover het A-
merkteken van de
DMPORT-aansluiting
staat.

Aansluiten

1 Verbind de DIGITAL MEDIA
PORT-kabel van dit apparaat
met de DIGITAL MEDIA
PORT-aansluiting van een AV-
systeem (DAV-serie, enz.).
Schakel het AV-systeem uit
voor u de aansluiting tot stand
brengt.

2 Schakel het AV-systeem in dat
via een DIGITAL MEDIA
PORT-aansluiting verbonden
is met dit apparaat, en
selecteer de DIGITAL MEDIA
PORT-functie.

Loskoppelen

Voor u het apparaat loskoppelt,
dient u het AV-systeem uit te
schakelen.

De iPod in de connector
van het apparaat
plaatsen

1 Beweeg de achtersteun naar
voren of achteren, zodat hij
tegen de achterkant van de
aangesloten iPod valt.

2 Plaats de iPod in de connector
van het apparaat.

..’/

]

Opmerkingen

* Hou de achtersteun onderaan aan
beide zijden vast wanneer u de positie
instelt.

¢ Als u de iPod plaatst of wegneemt,
dient u hem recht te houden en
parallel met de achtersteun.

* Draag het apparaat niet terwijl een
iPod op de connector geplaatst is. Dit
zou een storing kunnen veroorzaken.



¢ Wanneer u de iPod plaatst of
uitneemt, houdt u het apparaat met
één hand vast en zorgt u ervoor dat u
de bedieningselementen van de iPod
niet per vergissing indrukt.

Trek niet te hard aan de achtersteun,
want hij kan niet worden losgemaakt
van het apparaat; dit zou een storing
veroorzaken.

Het apparaat gebruiken
als batterijlader

U kunt het apparaat als
batterijlader gebruiken. De batterij
wordt opgeladen wanneer de LED-
indicator brandt. De laadstatus
wordt aangegeven op het display
van de iPod. Meer informatie vindt
u in de gebruikshandleiding van
uw iPod.

gNL



Het apparaat gebruiken

De werkmodus
kiezen

U kunt uw iPod bedienen op het
AV-systeem via de DIGITAL
MEDIA PORT-poort (Sony
DAV-serie, enz.).

Verander van werkmodus
door op het apparaat op OPR
MODE te drukken.

H iPod-displaymodus

U kunt het apparaat bedienen met
de toetsen van de aangesloten
iPod, of met de toetsen of de
afstandsbediening van het
aangesloten AV-systeem.

B OSD-modus

U kunt het apparaat bedienen met
de toetsen of de afstandsbediening
van het aangesloten AV-systeem
terwijl het iPod-menuscherm
wordt weergegeven op het
tv-toestel.

Opmerking

De modus kan niet worden
omgeschakeld, met uitzondering van de
DIGITAL MEDIA PORT-functie.

iPod-displaymodus
gebruiken

Druk op het apparaat op OPR
MODE om naar de iPod-
displaymodus te gaan.

Terwijl het apparaat in de iPod-
displaymodus staat, brandt de
LED-indicator van het apparaat
oranje.

Opmerkingen

* Het gebruik van de iPod is
beschreven in de gebruiksaanwijzing
van uw iPod.

* Voor u de iPod loskoppelt, dient u de
weergave te pauzeren.

Basisfuncties

Druk op Om

- Weergave starten.
1 Weergave pauzeren.
™M Zelfde functie als

wanneer u uw duim
naar links (naar rechts)
over het klikwiel van
de iPod verplaatst.

>/®/ Zelfde functie als de

ENTER middelste toets op de
iPod.

< />>l Indrukken en loslaten

om naar de volgende
(vorige) song/video of
hoofdstuk van het
audioboek of de
podcast te gaan.
Ingedrukt houden om
snel achteruit (snel
vooruit) te spoelen.




Druk op Om
<</ Snel vooruit (snel
achteruit) weergeven.

€/MENU/C?) Zelfde functie als de
DISPLAY/  Menu-toets op de iPod.
RETURN

OPR MODE/ Hiermee kiest u de
MODE werkmodus.

VOLUME Het volumeniveau
+/— instellen.

Opmerkingen

 Richt de afstandsbediening op het
AV-systeem.

* De werking of de toetsen zijn

athankelijk van het aangesloten AV-

systeem. Raadpleeg de

gebruiksaanwijzing van het AV-

systeem.

Terwijl u videobeelden weergeeft,

kunt u <¢/»» niet gebruiken. U

kunt snel achteruit (snel vooruit)

spoelen door l<¢/P» ingedrukt te

houden.

Het volume kan niet worden ingesteld

met de volumeregeling op de iPod

wanneer hij verbonden is met het

AV-systeem.

Afhankelijk van de inhoud kan het

even duren voor de weergave start.

11NL



120

0SD-modus gebruiken

Druk op het apparaat op OPR MODE om naar de OSD-modus
te gaan.

Terwijl het apparaat in deze modus staat, brandt de LED-indicator van het
apparaat groen.

Terwijl het apparaat in deze modus staat, verschijnt het DIGITAL MEDIA
PORT-logo op het display van de iPod.

[ Main Menii ) [=r%)
Playlists N
Artists
(4} fams) 3]
Genres
Composers |
DIGITAL
MEDIA
PORT

Geselecteerde menutitel.
Huidige instellingen ((2), (@)Repeat, (3¢)Shuffle)

[Main Menu] lijst ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs], [Genres],
[Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Geselecteerd menu



Muziek beluisteren terwijl u door informatie op het

scherm bladert

Voorbeeld: afspeellijsten

1 Selecteer [Playlists] bij [Main Menu] en druk daarna op ENTER.
Het menu [Playlists] verschijnt.

2 Selecteer de gewenste afspeellijst en druk daarna op ENTER.
De tracks in de geselecteerde afspeellijst verschijnen.

3 Selecteer de gewenste track en druk daarna op ENTER.
De geselecteerde track wordt weergegeven.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red
Jov _I_
>|Colors
Jennifer G
My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Momenteel weergegeven track

[2] Naam van artiest

Naam van album

[4] Verstreken tijd

[5] Nummer van momenteel weergegeven track/totaal aantal tracks
@ Weergavestatus (afspelen, pauze, snel vooruit, snel achteruit)

Opmerkingen

¢ In deze modus kunt u de toetsen van de iPod niet gebruiken.

¢ Als de TDM-iP1 een teken niet kan weergeven, wordt het weergegeven als "*".

* Als u videobeelden of foto's wenst weer te geven, dient u de iPod-displaymodus te
kiezen (blz. 10).

* Voor u de iPod loskoppelt, dient u de weergave te pauzeren.

¢ Terwijl "Loading..." wordt weergegeven op het tv-toestel, mag u de iPod niet
loskoppelen.

« Athankelijk van de inhoud kan het even duren voor de weergave start.

Vervolg
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Basisfuncties

Druk op Om

> Weergave starten.

1] Weergave pauzeren.

@/ Het menu selecteren/

ENTER volgend menu
weergeven/weergave
starten.

€/MENU/(™ Naar vorig menu gaan.

DISPLAY/

RETURN

™M Cursor verplaatsen.

<a/>pl Indrukken en loslaten
om naar de volgende
(vorige) song of
hoofdstuk van het
audioboek of de
podcast te gaan.
Ingedrukt houden om
snel vooruit (snel
achteruit) te spoelen.

<</ Snel vooruit (snel
achteruit) weergeven.

OPR MODE/ Hiermee kiest u de

MODE werkmodus.

VOLUME Het volumeniveau

+/— instellen.

Instellingenmenu

In het instellingenmenu kunt u de
instellingen van dit apparaat
selecteren: [Screen Saver], [Color
Theme], [Shuffle], [Repeat]. De
instelling wordt gewijzigd door
herhaaldelijk op ENTER, (® of 2
te drukken.

De standaardinstellingen zijn
onderstreept.

Opmerking

Ganaar het instellingenmenu nadat u de
iPod in de connector van het apparaat
heeft geplaatst.

H Screen Saver

De schermbeveiliging verschijnt
op het tv-toestel als er gedurende
ongeveer 15 minuten geen
activiteit plaatsvindt. Druk op een
willekeurige toets om de
schermbeveiliging op te heffen.

[ON] Schakelt de
schermbeveiliging in.
[OFF]  Schakelt de

schermbeveiliging uit.

H Color Theme
Selecteert de OSD-kleur op het
aangesloten tv-toestel.

[Auto]  De kleur wordt automatisch
geselecteerd overeenkomstig
uw iPod.

[White] De kleur is wit.

[Black] De kleur is zwart.

[Green] De kleur is groen.

[Red] De kleur is rood.

[Blue]  De kleur is blauw.

H Shuffle

Geeft de songs/albums in
willekeurige volgorde weer.

De instelling wordt bepaald door
de iPod-instellingen.

[OFF]  Geeft niet in willekeurige
volgorde weer.
[Songs] Geeft songs in willekeurige

volgorde weer.

[Albums] Geeft albums in willekeurige
volgorde weer.




M Repeat

Geeft songs herhaaldelijk weer.
De instelling wordt bepaald door
de iPod-instellingen.

[OFF]  Geeft niet herhaaldelijk weer.

[Repeat Herhaalt één song.
to One]

[Repeat Herhaalt alle songs.
to All]

15NL
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Aanvullende informatie

Verhelpen van
storingen

Mocht er zich een probleem met
uw apparaat voordoen, dan zoekt u
in de onderstaande controlelijst uw
probleem op en neemt u de
aangegeven maatregelen. Als het
probleem aanhoudt, neemt u
contact op met uw Sony-
handelaar.

Merk op dat als
onderhoudspersoneel tijdens de
reparatie enkele onderdelen
vervangt, deze onderdelen door
hen achtergehouden kunnen
worden.

Als u het systeem ter reparatie
aanbiedt moet u het complete
systeem meenemen.

Dit product is een systeemproduct
en om uit te zoeken welk
onderdeel gerepareerd moet
worden, is het complete systeem
nodig.

De afstandsbediening werkt
niet.

* Verwijder alle hindernissen.

« Richt de afstandsbediening op
de sensor van het AV-systeem
(DAV-serie, enz.).

¢ De afstand tussen de
afstandsbediening en het AV-
systeem is te groot.

¢ Vervang de batterij.

¢ Zorg ervoor dat de iPod* op de
juiste wijze aangesloten is.

* Selecteer de DMPORT-functie
op het AV-systeem.

¢ Schakel het AV-systeem aan en
uit.

Video/foto van de iPod
verschijnt niet op het tv-
scherm.
¢ Ga na of de werkmodus
ingesteld is op de iPod-
displaymodus (blz. 10).

Breng de verbinding tot stand
overeenkomstig uw AV-
systeem (blz. 7).

Wanneer u in de
scherminformatie bladert via de
DIGITAL MEDIA PORT-
kabel:

Koppel de videokabel los van de
VIDEO OUT-aansluiting.

* Wanneer u in de
scherminformatie bladert via de
VIDEO OUT-aansluiting:
Schakel de tv-ingang naar de
video-ingang die met dit
apparaat verbonden is.

Ga na of de PAL/NTSC-
instelling op de iPod* correct is.
Ga na of de tv-uitgang op de
iPod ingeschakeld is (raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van uw
iPod).

Ga na of de iPod* geschikt is
voor videoweergave (raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van uw
iPod).



Er verschijnt geen OSD-
informatie op het tv-scherm.

* Ga na of de werkmodus
ingesteld is op de OSD-modus
(blz. 12).

Breng de verbinding tot stand
overeenkomstig uw AV-
systeem (blz. 7).

Wanneer u in de
scherminformatie bladert via de
DIGITAL MEDIA PORT-
kabel:

Koppel de videokabel los van de
VIDEO OUT-aansluiting.
Wanneer u in de
scherminformatie bladert via de
VIDEO OUT-aansluiting:
Schakel de tv-ingang naar de
video-ingang die met dit
apparaat verbonden is.

Ga na of de PAL/NTSC-
instelling op het apparaat correct
is (blz. 6).

Het geluid is vervormd.
* Verminder het volume van het
aangesloten AV-systeem.

Er is geen geluid.

 Controleer of de snoeren goed
zijn aangesloten.

e Zorg ervoor dat het apparaat op
de juiste wijze aangesloten is.

* Zorg ervoor dat de iPod* op de
juiste wijze aangesloten is.

e Zorg ervoor dat de iPod* bezig
is met muziekweergave.

» Afhankelijk van de inhoud kan
het even duren voor de
weergave start.

Er is veel brom of ruis.

 Zethet apparaat verder weg van
de storingsbron.

* Zie "Compatibele iPod-
modellen" (blz. 3).
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Voorzorgs-
maatregelen

Voor uw veiligheid

Mocht er een vast voorwerp of
vloeistof in het systeem
terechtkomen, trek dan de stekker
uit het stopcontact en laat het
systeem eerst door een deskundige
controleren alvorens het weer in
gebruik te nemen.

Installeren

« Installeer het apparaat niet in
een hellende positie.

¢ Installeer het apparaat niet:

— op uiterst warme of koude
plaatsen

— op stoffige of vuile plaatsen

— in een zeer vochtige
omgeving

— op plaatsen die aan trillingen
onderhevig zijn

— op plaatsen die zijn
blootgesteld aan direct
zonlicht.

* Wees voorzichtig wanneer u het
apparaat op een ondergrond
plaatst die een speciale
behandeling heeft ondergaan
(met was, olie, polijstmiddel,
enz.), aangezien er hierdoor
vlekken op de ondergrond
kunnen ontstaan of de
ondergrond kan gaan
verkleuren.

Ontwikkeling van hitte

* Tijdens het gebruik wordt het
apparaat warm. Dit is echter
geen defect.

 Installeer het apparaat op een
plaats met voldoende ventilatie
om ophoping van hitte in het
apparaat te voorkomen.

Indien u vragen of problemen hebt
betreffende uw apparaat, neem dan
contact op met uw dichtstbijzijnde
Sony-dealer.

Het apparaat reinigen
Reinig het apparaat met een zachte
doek, die licht is bevochtigd met
een oplossing van mild
schoonmaakmiddel. Gebruik
hiervoor geen schuursponsjes,
schuurpoeder of oplosmiddelen
zoals verdunner, wasbenzine of
alcohol.



Technische

gegevens

Uitgang

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(Composite

Video-uitgang)

Algemeen
Stroomvoorziening:
DCIN:5V,
700 mA (via
DIGITALMEDIA
PORT)
Afmetingen (b/d/h):
Ong. 90 x 78 x
65 mm
Gewicht: Ong.225¢g
(inclusief kabel)
Kabellengte: 2m

Het ontwerp en de technische
gegevens kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
veranderd.
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Non installare 1’apparecchio in uno
spazio chiuso come una libreria o un
mobiletto.

La targhetta si trova sul lato esterno
inferiore.

Installare il sistema in modo che il cavo
di alimentazione CA possa essere
immediatamente scollegato dalla presa
di rete in caso di necessita.

Trattamento
del dispositivo
elettrico od
elettronico a
fine vita
(applicabile in
tutti i paesi
dell’Unione Europea e in altri
paesi europei con sistema di
raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla
confezione indica che il prodotto non
deve essere considerato come un
normale rifiuto domestico, ma deve
invece essere consegnato ad un punto di
raccolta appropriato per il riciclo di
apparecchi elettrici ed elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, voi
contribuirete a prevenire potenziali
conseguenze negative per I’ambiente e
per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate dal suo smaltimento
inadeguato. Il riciclaggio dei materiali
aiuta a conservare le risorse naturali.
Per informazioni piu dettagliate circa il
riciclaggio di questo prodotto, potete
contattare 1’ufficio comunale, il
servizio locale di smaltimento rifiuti
oppure il negozio dove I’avete
acquistato.

11 fabbricante di questo prodotto & Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Giappone.

11 rappresentante autorizzato ai fini
della Compatibilita Elettromagnetica e
della sicurezza del prodotto & Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania.
Per qualsiasi problema relativo
all’assistenza o alla garanzia, si prega di
fare riferimento agli indirizzi indicati
nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

Copyright

« iPod & un marchio di Apple, Inc.
registrato negli Stati Uniti e in altri
paesi.

« Tutti gli altri marchi e marchi
registrati appartengono ai rispettivi
proprietari. In questo manuale, i
simboli ™ e ® non sono specificati.



Note

Modelli di iPod « La presente unita & progettata solo per
compatibili 1’uso con iPod. Non & consentito il
Di seguito sono riportati i collegamento di altri lettori audio
C o e portatili.
m(‘)delh di iPod COII:lpatlblll.. « Sony non sia assume alcuna
Prima dell’uso, aggiornare il responsabilita nel caso in cui i dati
proprio iPod per utilizzare il registrati sull’iPod vengano persi o
software pill recente. danneggiati durante I’'uso di un iPod
collegato a questa unita.
iPod nano 2a
generazione iPod 5a
(alluminio) generazione (video)
iPod nano 1a
generazione iPod 4a
generazione
(display a colori)
iPod mini 1a
iPod 4a generazione
generazione
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Descrizione

Collegando la presente unita a un sistema AV con interfaccia DIGITAL
MEDIA PORT ¢ possibile usufruire del contenuto audio video e foto del
dispositivo iPod (serie Sony DAV, ecc.).

* L’iPod pud essere utilizzato mediante i relativi tasti di controllo, i tasti
di controllo del sistema AV e il telecomando in dotazione con il sistema
AV (pagina 10).

* L’iPod pud essere utilizzato anche mentre si stanno cercando
informazioni sullo schermo dell’iPod o sullo schermo del televisore in
modalita di visualizzazione su schermo (pagine 10, 12).

« Inoltre, ’unita puo essere utilizzata come caricabatteria (pagina 9).

* L’interruttore PAL/NTSC nella parte inferiore dell’unita consente di
cambiare la visualizzazione su schermo da PAL a NTSC e viceversa
(pagina 6).

iPod e TDM-iP1 Sistema AV
(serie DAV, ecc.)

Nota
DIGITAL MEDIA PORT ¢ talvolta abbreviato in DMPORT.

5IT



67

1: Verifica degli accessori in dotazione
Unita (1)

Cavo Composite Video (1)
Istruzioni per I'uso (1)

2: Elenco delle posizioni delle parti

Cavo DIGITAL MEDIA PORT (7)

Indicatore LED di stato (10)
Modalita di visualizzazione iPod (10): si illumina in arancione.
Modalita di visualizzazione su schermo (12): si illumina in verde.

Tasto OPR MODE (10)

@ Connettore iPod (8)

Supporto posteriore (8)

[6] Presa VIDEO OUT (7)

Interruttore PAL/NTSC
Selezionare I’impostazione PAL/NTSC in base al sistema televisivo in
uso.



3: Installazione di TDM-iP1

Collegare e posizionare I’'unita TDM-iP1 come mostrato nella figura.

Cavo video
(non in dotazione)

I

Cavo DIGITAL
MEDIA PORT

— ) | — >
| [ =2

v Sistema AV (Sony serie TDM-iP1
DAV, serie STR, ecc.)

Per guire il colleg to a un sist AV che non é in grado di
emettere segnali vid | do é attiva la funzione DMPORT

Collegare il cavo composite video alla presa VIDEO OUT dell’unita.
Per maggiori informazioni, consultare il manuale dell’utente del sistema
AV.

Sistema AV Cavo DIGITAL
(Sony serie HT, ecc.)  MEDIA PORT

Dl [

Cavo Composite Video (in dotazione)

v |

Note

« L’unita si accende e si spegne automaticamente a seguito dell’accensione/
spegnimento del sistema AV collegato (serie DAV, ecc.).

« Utilizzare un connettore di conversione disponibile in commercio per il
collegamento di un cavo video a un televisore dotato di presa SCART (EURO AV).

« Se si collega un cavo composite video alla presa VIDEO OUT dell’unita, il cavo
DIGITAL MEDIA PORT non produce alcuna immagine in uscita.

Continua s————

77



87

Collegamento/rimozione
dell’unita

Alla presa DMPORT
t

Eseguire il
collegamento in modo
tale che il cavo DIGITAL
MEDIA PORT si trovi di
fronte al segno A sulla
presa DMPORT.

Collegamento

1 Collegare il cavo DIGITAL
MEDIA PORT dell’'unita alla
presa DIGITAL MEDIA PORT
di un sistema AV (serie DAV,
ecc.). Prima del collegamento,
verificare che il sistema AV sia
spento.

2 Attivare il sistema AV
utilizzando una presa DIGITAL
MEDIA PORT collegata a
questa unita e selezionare la
funzione DIGITAL MEDIA
PORT.

Rimozione

Prima di rimuovere il
collegamento, spegnere il sistema
AV.

Per inserire PiPod nel
connettore dell’unita

1 Regolare il supporto
posteriore in avanti o indietro
in modo che sia posizionato
contro il retro del dispositivo
iPod collegato.

2 Inserire I'iPod nel connettore
dell’unita.

Note

« Sostenere il supporto posteriore da
entrambi i lati nella parte inferiore
durante la regolazione della
posizione.

* Quando si inserisce o si estrae I’iPod,
mantenerlo diritto e parallelo al
supporto posteriore.



« Evitare di trasportare 1’unita con un
iPod collegato al connettore.
Diversamente, si potrebbero
provocare problemi di
funzionamento.

« All’inserimento o alla rimozione
dell’iPod, afferrare I’unita con una
mano ed evitare di premere per errore
i controlli sull’iPod.

 Non tirare il supporto posteriore con
forza poiché non puo essere staccato
dall’unita e si possono pertanto
provocare malfunzionamenti.

Per utilizzare Punita

come caricabatteria.

L’unita puo essere utilizzata come

caricabatteria. Quando I’indicatore

LED si illumina, la batteria ¢ in

carica. Lo stato della carica &

visualizzato sul display dell’iPod.

Per ulteriori informazioni,

consultare il manuale dell’utente

dell’iPod.
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Utilizzo dell’unita

Selezione della
modalita operativa

L’iPod puo essere utilizzato
mediante il sistema AV con
interfaccia DIGITAL MEDIA
PORT (serie Sony DAV, ecc.).

Impostare la modalita
operativa premendo OPR
MODE sull’unita.

W Modalita di visualizzazione
iPod

L’unita pud essere comandata dai
tasti dell’iPod collegato, dai tasti
del sistema AV collegato o dal
relativo telecomando.

W Modalita di visualizzazione
su schermo

L’unita puo essere comandata dai
tasti o dal telecomando del sistema
AV collegato quando sul
televisore ¢ visualizzata la
schermata del menu delle
informazioni dell’iPod.

Nota

Non ¢ possibile modificare 1la modalita,
ad eccezione della funzione DIGITAL
MEDIA PORT.

Utilizzo della
modalita di
visualizzazione iPod

Premere OPR MODE
sull’unita per passare alla
modalita di visualizzazione
iPod.

Quando I’unita & nella modalita di
visualizzazione iPod, I’indicatore
LED dell’unita si illumina in
arancione.

Note

* Consultare il manuale dell’utente
dell’iPod per informazioni sul suo
uso.

« Interrompere la riproduzione prima di
scollegare I’iPod.

Operazioni di base

Premere Per

| Avviare la
riproduzione.

1 Sospendere

temporaneamente la
riproduzione (pausa).

M L’operazione equivale
a far scorrere il pollice
sulla ghiera
selezionabile dell’iPod
in senso antiorario

(orario).
2@/ 11 tasto equivale al
ENTER tasto centrale

dell’iPod.




Premere Per

<a/>pl Premere e rilasciare
per passare al
successivo
(precedente) brano/
video o capitolo
dell’audiolibro/
podcast.
Tenere premuto per il
riavvolgimento rapido
(per I’avanzamento
rapido).

<</ Riprodurre con
avanzamento rapido
(riavvolgimento
rapido).

€/MENU/CT 1 tasto equivale al
DISPLAY/ tasto Menu dell’iPod.
RETURN

OPR MODE/ Cambiare la modalita

MODE operativa.

VOLUME Regolare il livello del
+/— volume.

Note

* Puntare il telecomando verso il
sistema AV.

In base al sistema AV collegato, le
operazioni o i tasti potrebbero
cambiare. Consultare le istruzioni per
I’'uso del sistema AV.

Durante la riproduzione di video, non
¢ possibile utilizzare </,
Tenere premuto /PP per il
riavvolgimento rapido (avanzamento
rapido).

Non ¢ possibile regolare il volume
utilizzando il controllo del volume
sull’iPod mentre & collegato al
sistema AV.

A seconda del contenuto, potrebbe
essere necessario un po’di tempo per
avviare la riproduzione.
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Utilizzo della modalita di visualizzazione su
schermo

Premere OPR MODE sull’unita per passare alla modalita di
visualizzazione su schermo.

Quando I’unita & in questa modalita, I’indicatore LED dell’unita si
illumina in verde.

1l logo DIGITAL MEDIA PORT ¢ visibile sul display dell’iPod quando
I’unita si trova in questa modalita.

Main Menti
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers L

DIGITAL

MEDIA

PORT

Titolo di menu selezionato
Impostazioni correnti ((2), (@)Repeat, (3¢)Shuffle)

Elenco [Main Menu]: ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Menu selezionato

127



Ascolto di musica durante Pesplorazione delle

informazioni nella visualizzazione su schermo

Esempio: Playlist

1 Selezionare [Playlists] da [Main Menu], quindi premere ENTER.
Viene visualizzato il menu [Playlists].

2 Selezionare la playlist desiderata, quindi premere ENTER.
Vengono visualizzate le tracce nella playlist selezionata.

3 Selezionare la traccia desiderata, quindi premere ENTER.
Viene avviata la riproduzione della traccia selezionata.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

Jov J_lil
{enniiera S
(3]
4]

My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Traccia in riproduzione
[2] Nome artista

Nome album

(4] Tempo trascorso

[5] Numero della traccia in riproduzione/Numero totale di tracce

[6] Stato di riproduzione (riproduzione, pausa, avanzamento rapido,
riavvolgimento rapido)

Note

* In questa modalita non & possibile utilizzare i pulsanti di controllo dell’iPod.

« I caratteri che I’unita TDM-iP1 non ¢ in grado di visualizzare sono mostrati come

* Per visualizzare immagini video/foto, passare alla modalita di visualizzazione iPod
(pagina 10).

« Interrompere la riproduzione prima di scollegare I’iPod.

* Non scollegare I’iPod se sul televisore ¢ visualizzato “Loading...”.

A seconda del contenuto, potrebbe essere necessario un po’ di tempo per avviare la
riproduzione.

Continua s————
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Operazioni di base

Premere Per

| Avviare la
riproduzione.

1] Sospendere

temporaneamente la
riproduzione (pausa).

3@/ Selezionare il menu/

ENTER passare alla schermata
di menu successiva/
avviare la
riproduzione.

€/MENU/(D) Passare alla schermata
DISPLAY/  di menu precedente.
RETURN

™M Spostare il cursore.

<a/>pl Premere e rilasciare
per passare al
successivo
(precedente) brano o
capitolo
dell’audiolibro/
podcast.

Tenere premuto per il
riavvolgimento rapido
(per I’avanzamento
rapido).

Riprodurre con
avanzamento rapido
(riavvolgimento
rapido).

OPR MODE/ Cambiare la modalita
MODE operativa.

VOLUME Regolare il livello del
+/— volume.

Menu delle impostazioni
11 menu delle impostazioni
consente di selezionare le
impostazioni della presente unita:
[Screen Saver], [Color Theme],
[Shuffle], [Repeat].
L’impostazione puo essere
modificata premendo pil volte
ENTER, ® o0 9.

Le impostazioni predefinite sono
sottolineate.

Nota

Entrare nel menu delle impostazioni
dopo aver inserito 1’iPod nel connettore
dell’unita.

H Screen Saver

L’immagine dello screen saver
viene visualizzata sul televisore
dopo circa 15 minuti di inattivita.
Premere qualsiasi tasto per
annullare lo screen saver.

[ON] Consente di attivare lo
screen saver.

[OFF]  Consente di disattivare lo
screen saver.

H Color Theme

Consente di selezionare il colore
della visualizzazione sullo
schermo del televisore collegato.

[Auto] 1l colore viene scelto
automaticamente in base
all’iPod.

[White] 1l colore impostato ¢ il
bianco.

[Black] 1l colore impostato ¢ il nero.

[Green] 1l colore impostato ¢ il verde.

[Red] 11 colore impostato & il rosso.

[Blue] Il colore impostato ¢ il blu.




M Shuffle

Consente di riprodurre brani e
album in ordine casuale.
L’impostazione ¢ determinata
dalle impostazioni dell’iPod.

[OFF]  Non consente lariproduzione
in ordine casuale.

[Songs] Consente di riprodurre i brani
in ordine casuale.

[Albums] Consente di riprodurre gli
album in ordine casuale.

H Repeat

Consente di riprodurre le canzoni
ripetutamente.

L’impostazione ¢ determinata
dalle impostazioni dell’iPod.

[OFF]  Non consente lariproduzione
ripetuta.

[Repeat Consente di riprodurre
to One] ripetutamente una canzone.

[Repeat Consente di riprodurre
to All]  ripetutamente tutte le
canzoni.
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Altre informazioni

Soluzione dei
problemi

In caso di problemi con 1’unita,
individuare il problema
nell’elenco di controllo seguente e
ricorrere al rimedio indicato. Se il
problema persiste, rivolgersi al
rivenditore Sony.

Tenere presente che, se il
personale dell’assistenza
sostituisce alcuni pezzi durante la
riparazione, questi pezzi
potrebbero essere trattenuti.
Quando si porta a riparare il
sistema, assicurarsi di portare
I’intero sistema.

Questo prodotto ¢ formato da un
sistema e I’intero sistema &
necessario per determinare la parte
che richiede la riparazione.

I telecomando non funziona.

* Rimuovere qualsiasi ostacolo.

* Puntare il telecomando verso il
sensore del sistema AV (serie
DAV, ecc.).

 La distanza tra il telecomando e
il sistema AV ¢ troppo elevata.

* Sostituire la batteria.

* Accertarsi che 1’iPod* sia ben
collegato.

* Selezionare la funzione
DMPORT sul sistema AV.

* Accendere e spegnere il sistema
AV.

L’immagine video/foto
dell’iPod non é visibile sullo
schermo del televisore.

* Accertarsi che la modalita
operativa sia impostata sulla
modalitadi visualizzazione iPod
(pagina 10).

Effettuare il collegamento
secondo il sistema AV in uso
(pagina 7).

Se si naviga nella
visualizzazione su schermo
mediante il cavo DIGITAL
MEDIA PORT:

scollegare il cavo video dalla
presa VIDEO OUT.

Se si naviga nella
visualizzazione su schermo
mediante la presa VIDEO OUT:
impostare il segnale del
televisore sul segnale video
collegato all’unita.

Verificare che I’impostazione
PAL/NTSC sull’iPod* sia
corretta.

Verificare che I’'impostazione di
uscita TV sull’iPod sia attiva
(consultare il manuale
dell’utente dell’iPod).
Verificare che I’iPod* sia
compatibile con 1’uscita video
(consultare il manuale
dell’utente dell’iPod).

La visualizzazione su schermo
non é visibile sul televisore.

* Accertarsi che la modalita
operativa sia impostata sulla
modalita di visualizzazione su
schermo (pagina 12).



« Effettuare il collegamento
secondo il sistema AV in uso
(pagina 7).

Se si naviga nella
visualizzazione su schermo
mediante il cavo DIGITAL
MEDIA PORT:

scollegare il cavo video dalla
presa VIDEO OUT.

Se si naviga nella
visualizzazione su schermo

mediante la presa VIDEO OUT:

impostare il segnale del
televisore sul segnale video
collegato all’unita.

Verificare che I’'impostazione
PAL/NTSC sull’unita sia
corretta (pagina 6).

L’audio é assente.

e Verificare i collegamenti.

* Accertarsi che 1’unita sia
collegata saldamente.

* Accertarsi che 1’iPod* sia
collegato saldamente.

¢ Accertarsi che sull’iPod* vi sia
della musica in riproduzione.

¢ A seconda del contenuto,
potrebbe essere necessario un
po’ di tempo per avviare la
riproduzione.

Si rileva un forte ronzio o rumore.

* Allontanare I’unita dalla
sorgente del rumore.

Il suono é distorto.
* Ridurre il volume del sistema
AV collegato.

* Vedere “Modelli di iPod
compatibili” (pagina 3).

Precauzioni

Sicurezza

Se un qualsiasi oggetto solido o
liquido dovesse penetrare
all’interno del sistema, scollegare
il cavo di alimentazione e far
controllare il sistema da personale
qualificato prima di continuare a
utilizzarlo.

Posizionamento

* Non collocare I’unita in una
posizione inclinata.

¢ Non collocare 1’unita in luoghi:
— molto caldi o freddi;

— polverosi o sporchi;

— molto umidi;

— soggetti a vibrazioni;

— soggetti alla luce diretta del
sole.

* Prestare attenzione quando si
colloca I’unita su superfici che
sono state trattate in modo
speciale (con cera, olio,
sostanza per lucidare, ecc.)
poiché la superficie potrebbe
macchiarsi o scolorire.

Surriscaldamento

¢ Anche se I’unita si surriscalda
durante il funzionamento, non si
tratta di un problema di
funzionamento.

* Collocare I’unita in un luogo
con adeguata ventilazione per
evitare il surriscaldamento.

Continua s————
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In caso di dubbi o problemi
riguardanti 1’unita, consultare il
rivenditore Sony di zona.

Pulizia dellunita

Pulire I’unita con un panno
morbido leggermente inumidito
con una soluzione detergente
neutra. Non utilizzare alcun tipo di
tampone abrasivo, detersivo o
solvente quali diluenti, benzina o
alcool.

Dati tecnici

Uscita

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(uscita Composite
Video)

Generali

Requisiti di alimentazione:
DCIN:5V,
700 mA (tramite
DIGITALMEDIA
PORT)

Dimensioni (I/a/p):
Circa 90 x 78 x

65 mm
Peso: Circa 225 g (cavo
incluso)
Lunghezza del cavo:
2m

Dati tecnici e formato sono soggetti a
modifiche senza preavviso.
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Installera inte spelaren dir den blir
innesluten, t.ex. i en bokhylla eller en
inbyggnadslada.

Etiketten sitter pa undersidan.
Installera systemet sé att niitkabeln
omedelbart kan dras ur vigguttaget om
problem uppstar.

Omhandertagande
av gamla
elektriska och
elektroniska
produkter
(Anvéndbar i den
Europeiska
Unionen och andra Europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller
emballaget anger att produkten inte fir
hanteras som hushallsavfall. Den skall i
stillet limnas in pa uppsamlingsplats
for dtervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att
sikerstilla att produkten hanteras pa
ritt sétt bidrar du till att forebygga
eventuella negativa miljooch
hilsoeffekter som kan uppstd om
produkten kasseras som vanligt avfall.
f\lervinning av material hjdlper till att
bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning
bor du kontakta lokala myndigheter
eller sophdmtningstjanst eller affiren
dér du kopte varan.

Tillverkare av denna product dr Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Auktoriserad representant for EMC och
produkt sikerhet dr Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For service och
garanti drenden, var vanlig att titta I
separat service och garanti dokument.

Om upphovsratter

* iPod idr ett varumérke som tillhor
Apple Inc., registrerat i USA och
andra ldnder.

* Alla andra varumirken och
registrerade varumirken tillhor sina
respektive innehavare. I denna
bruksanvisning anges inte tecknen ™
och ®.



Att notera!

Kompatibla « Denna enhet ir endast konstruerad for
iPod-modeller iPod. Du kan inte ansluta ndgon
Foljande iPod-modeller &r ;rman barbar musikspelare.

. K  Sony kan inte ta pa sig ansvaret om
kompatibla. Uppdatera din data som spelats in pd en iPod
iPod med den senaste forlorats eller skadats nir en iPod
programvaran innan du ansluten till denna enhet anvints.

anvinder den.

iPod nano 2:a

generationen iPod 5:e

(aluminium) generationen
(video)

iPodnano1:a

generationen iPod 4:e
generationen
(fargskarm)
iPod mini 1:a

iPod 4:e generationen

generationen
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Overblick

Du kan njuta av iPod-ljud, video och foto genom att ansluta denna enhet
till ett AV-system med ett DIGITAL MEDIA PORT-grinssnitt (t ex Sony
DAV-serien).

* Du kan styra din iPod med dess kontrollknappar, med AV-systemets
kontrollknappar samt med den fjirrkontroll som medfoljde
AV-systemet (sid. 10).

* Du kan styra din iPod samtidigt som du bldddrar efter information pa
iPod-skirmen eller din TV-skérm i liget for visning pa bildskdrm
(sid. 10, 12).

* Du kan dven anvinda denna enhet som en batteriladdare (sid. 9).

* Du kan vixla bildskdrmsvisningen mellan PAL och NTSC med
PAL/NTSC-omkopplaren lidngst ner pa enheten (sid. 6).

iPod och TDM-iP1 AV-system
(DAV-serien etc.)

Obs!
DIGITAL MEDIA PORT férkortas ibland som DMPORT.
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1: Kontroll av medfiljande tillbehor
Enhet (1)

Kompositvideokabel (1)
Bruksanvisning (1)

2: Lista dver delarnas placeringar

DIGITAL MEDIA PORT-kabel (7)
Statusdiod (10)
iPod-skédrmlige (10): Ténds med orange firg.
Lige for visning pa bildskdrm (12): Ténds med gron firg.
OPR MODE-knapp (10)
(4] iPod-kontakt (8)
Bakre stod (8)
[6] VIDEO OUT-uttag (7)
PAL/NTSC-omkopplare
Vilj PAL/NTSC-instéllning efter din TV.



3: Installation av din TDM-iP1

Anslut och placera din TDM-iP1 pa det sitt som visas nedan.

Videokabel
(medfélier ej) DIGITALMEDIA

f PORT-kabel

— ) | >
_ | Ul =2

v AV-system (Sony
DAV-serien, STR-serien etc.)

Anslutning till ett AV-system som inte kan mata ut videosignaler
néar systemet anviander DMPORT-funktionen

Anslut den medf6ljande kompositvideokabeln till denna enhets VIDEO
OUT-uttag.
Referera till ditt AV-systems bruksanvisning for ytterligare information.

AV-system DIGITAL MEDIA
(Sony HT-serien etc.)  PORT-kabel

Dl [

Kompositvideokabel (medféljer)

v |

Att notera!

« Denna enhet startas/stings av automatiskt si fort AV-systemet (DAV-serien etc.)
startas/stangs av.

 Vid anslutning av en videokabel till en TV som har ett SCART (EURO AV)-uttag,
ska en vanlig konverteringskoppling som finns att kopa i handeln anvindas.

» Nir kompositvideokabeln ansluts till enhetens VIDEO OUT-uttag matas ingen bild
ut genom enhetens DIGITAL MEDIA PORT-kabel.

Fortséttning
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Koppla in/koppla ur
enheten

Till DMPORT-uttag
t

Anslut sa att DIGITAL
MEDIA PORT-kabeln
sitter mittemot
A-markeringen pa
DMPORT-uttaget.

Anslutning

1 Anslut denna enhets DIGITAL
MEDIA PORT-kabel till
DIGITAL MEDIA PORT-
uttaget pa ett AV-system
(DAV-serien etc.). Se till att
AV-systemet ar avstangt vid
anslutningen.

2 Starta AV-systemet med ett
DIGITAL MEDIA PORT-uttag
anslutet till denna enhet, och
valj DIGITAL MEDIA PORT-
funktionen.

Frankoppling
Stdng av AV-systemet fore
frankoppling.

8t

For att placera din iPod i
enhetens uttag

1 Justera det bakre stodet
framat eller bakat sa att det
passar mot baksidan pa den
iPod som ar ansluten.

2 Placera din iPod i enhetens

©
7

=

Att notera!
« Hall langst ner pa det bakre stodet och

pé bada sidorna nir dess position
justeras.

» Nir din iPod siitts i eller plockas bort

ska den héllas rak och parallell i
forhallande till det bakre stodet.

* Bir inte omkring pa enheten med en

iPod pa plats pa kontakten. Det kan
orsaka ett funktionsfel.



 Stotta enheten med en hand nér du ska
sdtta i eller plocka ur din iPod och var
forsiktig sé att du inte trycker pa
nagon av din iPods kontroller av
misstag.

Dra inte for hért i det bakre stodet
eftersom det kan lossa och orsaka ett
funktionsfel.

Anvanda enheten som
batteriladdare

Du kan anvinda enheten som en
batteriladdare. Nir
lysdiodsindikatorn tinds laddas
batteriet. Laddningens status visas
pé din iPods skidrm. Lis din iPods
bruksanvisning for detaljerad
information.
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Anvinda enheten

Vilja funktionslige

Du kan styra din iPod med
AV-systemet via DIGITAL
MEDIA PORT-grinssnittet (t ex
Sony DAV-serien).

Véxla funktionslage genom
att trycka pa OPR MODE pa
enheten.

M iPod-skadrmlage

Du kan styra enheten med den
anslutna iPod-enhetens knappar,
det anslutna AV-systemets
knappar eller med dess
fjarrkontroll.

M Lage for visning pa
bildskdrm

Du kan styra enheten med det
anslutna AV-systemets knappar
eller fjarrkontroll samtidigt som
informationsmenyn fran din iPod
visas pa TV-skdrmen.

Obs!

Man kan inte vixla ldge forutom du det
giller funktionen DIGITAL MEDIA
PORT.

Anvinda
iPod-skdarmlige

Tryck pa OPR MODE pa
enheten for att véaxla éver till
iPod-skarmléage.

Medan enheten befinner sig i
iPod-skidrmldge lyser enhetens
lysdiodindikator orange.

Att notera!

« Lis din iPods bruksanvisning for
information om hur den ska
anvindas.

 Stoppa uppspelningen innan du

kopplar bort din iPod.
Grundlaggande
funktioner
Tryck pa For att
- Starta uppspelning.
1 Pausa uppspelning.
™M Fungerar ungefir som

nér du for din tumme
moturs (medurs) runt
klickhjulet pa din iPod.

>/®/ Fungerar ungefér som

ENTER mittenknappen pa din
iPod.

< />>l Tryck och slépp for att

hoppa till nésta
(foregaende) lat/video
eller kapitel i ljudbok/
podsindning.

Hall intryckt for att
snabbspola bakat
(snabbspola framat).




Tryck pa For att

<</ Snabbuppspelning
framat
(snabbuppspelning
bakat).

€/MENU/(D Fungerar ungefir som
DISPLAY/  menyknappen pé din
RETURN iPod.

OPR MODE/ Vixlar funktionslige.
MODE

VOLUME Justera volymens
+/— styrka.

Att notera!
« Rikta fjdrrkontrollen mot
AV-systemet.
 Funktioner och knappar kan variera
mellan olika AV-system. Referera till
AV-systemets bruksanvisning.
Under pigdende uppspelning av
video kan du inte anvinda </»».
Du kan snabbspola bakat (framat)
genom att hélla ned /PP,
Volymen kan inte justeras med
volymreglaget pa din iPod nir den dr
ansluten till AV-systemet.
Beroende pa innehallet kan det ta tid
att starta uppspelningen.
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Anvinda l4get for visning pa bildskarm

Tryck pa OPR MODE pa enheten for att véaxla over till laget for
visning pa bildskarm.

Medan enheten befinner sig i detta ldge lyser enhetens lysdiodindikator
gron.

Medan enheten befinner sig i detta ldge visas logotypen for DIGITAL
MEDIA PORT pé din iPods skérm.

[ Main Menii ) [?VTL

Playlists
Artists
[4]—(Abums) 3]
Genres
Composers .l
DIGITAL
MEDIA
PORT

Valt menyalternativ
Aktuella instillningar ((2), (@)Repeat, (3¢)Shuffle)

[Main Menu]-lista ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs], [Genres],
[Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Vald meny

12St



Lyssna pa musik samtidigt som man bliddrar bland
information pa bildskirmen
Exempel: Spellistor
1 Valj [Playlists] i [Main Menu] och tryck darefter paA ENTER.
Menyn [Playlists] visas pa skirmen.
2 Valj 6nskad spellista och tryck ENTER.
Sparen i vald spellista visas.
3 valj 6nskat spar och tryck ENTER.
Det valda sparet spelas upp.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red
Jov J_
>|Colors Ia
Jennifer G

My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Spar som spelas

[2] Artistens namn

Albumnamn

[4] Forfluten tid

[5] Aktuella sparets nummer/totala antalet spar

[6] Uppspelningsstatus (spela upp, paus, snabbspola framét, snabbspola
bakat)

Att notera!

* I detta lidge kan du inte anvinda din iPods kontrollknappar.

* Nir din TDM-iP1 inte kan spela upp ett tecken visas det som ”*”.

« Vixla till iPod-skidrmlidget om du vill visa video-/fotobilder (sid. 10).

 Stoppa uppspelningen innan du kopplar bort din iPod.

» Koppla inte bort din iPod medan "Loading...” visas pa TV:n.
* Beroende pa innehdllet kan det ta tid att starta uppspelningen.

EES =

Fortséttning
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Grundlaggande

funktioner

Tryck pa For att

> Starta uppspelning.

1] Pausa uppspelning.

EIOY Vilj menyn/ga till

ENTER nista meny/starta
uppspelning.

€/MENU/(D G till féregdende
DISPLAY/  meny.
RETURN

™M Flytta markor.

</ pl Tryck och slipp for att
hoppa till ndsta
(foregdende) lat eller
kapitel i ljudbok/
podsindning.

Hall intryckt for att
snabbspola bakét
(snabbspola framat).

Snabbuppspelning
framat
(snabbuppspelning
bakat).

OPR MODE/ Vixlar funktionslige.
MODE

VOLUME Justera volymens
+/— styrka.
Installningsmeny

I instillningsmeny kan du vilja
denna enhets instdllningar:
[Screen Saver], [Color Theme],
[Shuffle], [Repeat]. Instédllningen
viixlar nér du trycker pd ENTER,
eller pd 9 upprepade génger.
Standardinstillningarna dr
understrukna.

Obs!

Oppna instillningsmenyn efter att du
satt din iPod i enhetens uttag.

H Screen Saver
Skarmslickarens bild visas pa
TV:nefter ungefir 15 minuter utan
aktivitet. Tryck pa valfri knapp for
att avbryta skidrmslédckaren.

[ON] Aktiverar skarmslidckaren.

[OFF]  Stinger av skdrmslickaren.

H Color Theme
Viljer skdrmfirg pa den anslutna
TV:n.

[Auto]  Firgen viljs automatiskt i
enlighet med din iPod.

[White] Fargen ér vit.

[Black] Firgen &r svart.

[Green] Firgen &r gron.

[Red] Firgen &r rod.

[Blue]  Firgen ér bla.

M Shuffle

Spelar upp latarna/albumen i
slumpvis ordning.
Instédllningen styrs av
instillningarna pa din iPod.

[OFF]  Spelar inte upp i slumpvis
ordning.

[Songs] Spelar litar i slumpvis
ordning.

[Albums] Spelar album i slumpvis
ordning.




M Repeat

Spelar latar upprepade ganger.

Instéllningen styrs av
instéllningarna pa din iPod.

[OFF]  Spelar inte upp med
repetition.

[Repeat Repeterar en 1at.
to One]

[Repeat Repeterar alla latar.
to All]

15$E



Yiterligare information

Felsdkning

Om problem skulle uppstad med din
enhet kan du leta upp problemet i
checklistan for felsokning hér
nedan och vidta den korrigerande
atgérd som anvisas. Om problemet
kvarstar kontaktar du narmaste
Sony-aterforsiljare.

Observera att om servicepersonal
byter ut nigra delar under
reparationen, kan dessa delar
komma att behillas.

Se till att ta med samtliga delar av
systemet nir du limnar in det for
reparation.

Den hir produkten dr en
systemprodukt, och hela systemet
behovs for att avgora var felet dr
lokaliserat.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
 Ta bort eventuella hinder.

« Rikta fjarrkontrollen mot
AV-systemets (DAV-serien
etc.) sensor.

 Avstandet mellan
fjdarrkontrollen och
AV-systemet ir for langt.

* Byt batteri.

 Kontrollera att din iPod* &r
ordentligt ansluten.

* Vilj funktionen DMPORT pa
AV-systemet.

e Starta om AV-systemet.

Video-/fotobild fran din iPod
visas inte pa TV-skarmen.
» Kontrollera att funktionsliget dr

instillt pa iPod-skidrmlige
(sid. 10).
Utfor anslutningen i enlighet
med ditt AV-system (sid. 7).
Vid bladdring i ldget for visning
pé skdrmen genom DIGITAL
MEDIA PORT-kabeln:
Koppla loss videokabeln fran
VIDEO OUT-uttaget.
Vid bldddring i ldget for visning
pa skdrmen genom VIDEO
OUT-uttaget:
Viixla fran TV-ingéngen till den
videoingang som ir ansluten till
denna enhet.
Kontrollera att PAL/NTSC-
instéillningen pa din iPod* ér
korrekt.
Kontrollera att instéllningen for
TV-utgéng ér aktiverad pa din
iPod (l4s din iPods
bruksanvisning).
» Kontrollera att din iPod* &r

kompatibel med videoutgangen

(l4s din iPods bruksanvisning).

Nagon skdrmvisning dyker inte
upp pa Tv:n.

» Kontrollera att funktionsliget dr
instillt pa lige for visning pa
bildskdrm (sid. 12).

» Utfor anslutningen i enlighet
med ditt AV-system (sid. 7).



¢ Vid bldddring i ldget for visning
pé skdrmen genom DIGITAL
MEDIA PORT-kabeln:

Koppla loss videokabeln frin
VIDEO OUT-uttaget.

Vid bldddring i laget for visning
pé skdrmen genom VIDEO
OUT-uttaget:

Viixla fran TV-ingangen till den
videoingéng som &r ansluten till
denna enhet.

Kontrollera att PAL/NTSC-
instdllningen pa enheten &r
korrekt (sid. 6).

Det hors inget ljud.

» Kontrollera anslutningarna.

« Kontrollera att enheten 4r
ordentligt ansluten.

 Kontrollera att din iPod* &r
ordentligt ansluten.

 Kontrollera att din iPod* spelar
upp musik.

* Beroende pa innehallet kan det
ta tid att starta uppspelningen.

Det brummar eller brusar kraftigt.

* Flytta undan enheten fran killan
till storningarna.

Ljudet later forvrangt.
 Sink volymen for det anslutna
AV-systemet.

* Se ”"Kompatibla iPod-modeller”
(sid. 3).

Forsiktighetsatgarder

Om sdkerhet

Stidng av systemet och dra ut

stickkontakten ur vigguttaget om

du skulle rika tappa nigot foremal
eller spilla viitska in i systemet. Lat
en kvalificerad reparator besiktiga
systemet innan du anvinder det
igen.

Om placering

* Placera inte enheten sa att den
lutar.

¢ Placera inte enheten pa platser
som 4r;

— Extremt varma eller kalla
— Dammiga eller smutsiga

— Mycket fuktiga

— Utsatta for vibrationer

— Utsatta for direkt solljus.

* Var forsiktig nér enheten stills
pa ytor som ir speciellt
behandlade (med vax, olja,
polish, e.d.) eftersom det kan
medfora risk for flickar pa eller
missfargning av ytan.

Angaende virmebildning

+ Aven om enheten blir varm nir
den anvinds sa ér det inte nagot
fel.

 Placera enheten pa en plats med
tillrdcklig ventilation for att
undvika att den blir 6verhettad.

Fortsiéttning
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Om du har nagra fragor eller far
problem med enheten kontaktar du
nirmaste Sony-aterforsiljare.

Rengoring av enheten
Rengor enheten med en trasa létt
fuktad med en mild
rengoringslosning. Anvind aldrig
nagon form av skursvampar,
skurpulver eller 16sningsmedel
som thinner, bensin eller sprit.

Specifikationer

Utgang

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(sammansatt
videoutgang)

Allmant

Stromkrav: DCIN:5V,
700 mA (via
DIGITALMEDIA
PORT)

Mitt (b/d/h): Ungefir 90 x 78 x
65 mm

Vikt: Ungefir 225 g
(inklusive kabel)

Kabelns lingd: 2 m

Riitten till dndringar av utférande och
tekniska data utan foregdende
meddelande forbehalles.
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OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w
miejscach o ograniczonej
przestrzeni, takich jak potki na
ksiazki lub zabudowane szafki.
Tabliczka znamionowa znajduje si¢
na spodzie obudowy.

Zestaw nalezy zainstalowac w taki
sposob, aby w sytuacji awaryjne;j
mozliwe byto natychmiastowe
wyjecie wtyczki przewodu zasilania z
gniazda Sciennego.

Pozbycie si¢
zuzytego sprzetu
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w
[ ] pozostatych
krajach
europejskich stosujagcych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatow
pomoze w ochronie Srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zagospodarowywania
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem
producenta, uprawnionym do
dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami dot.
kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j i
bezpieczenstwa, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
W sprawach serwisowych i
gwarancyjnych nalezy kontaktowac
si¢ z podmiotami, ktorych adresy
podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

Informacje na temat praw

autorskich

¢ iPod jest znakiem towarowym
firmy Apple Inc., zastrzezonym w
Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

¢ Pozostale znaki towarowe i
zastrzezone znaki towarowe sa
wiasnoscig odpowiednich
podmiotéw. W niniejszej instrukcji
nie uzywa si¢ znakow ™ i ®.



Zgodne modele urzadzen

iPod

Ponizej wymieniono zgodne
modele urzadzen iPod.
Przed rozpoczgciem
uzytkowania urzadzenia
iPod nalezy zaktualizowad
jego oprogramowanie.

iPod nano 2.

generacji
(obudowa z
aluminium)

iPod nano 1.

generacji

iPod 4.
generacji

iPod 5. generaciji
(z mozliwoscia
odtwarzania wideo)

iPod 4. generaciji
(z kolorowym
wys$wietlaczem)

iPod mini 1.
generacji

Uwagi

* To urzadzenie jest przeznaczone
tylko do wspotpracy z
urzadzeniami iPod. Nie mozna go
podtaczaé do innych przenosnych
odtwarzaczy audio.

¢ Firma Sony nie odpowiada za
utracenie lub uszkodzenie danych
zapisanych w urzadzeniu iPod
podiaczonym do adaptera.
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Opis ogoiny

Dzigki podtaczeniu tego urzadzenia do gniazda DIGITAL MEDIA
PORT systemu audio-wideo (Sony DAYV itp.) mozna stuchac
muzyki, ogladac filmy oraz zdjgcia z urzadzenia iPod.

» Urzadzeniem iPod mozna sterowac za pomocg jego przyciskow.
Mozna nim takze sterowac za pomocg przyciskow sterowania oraz
pilota systemu audio-wideo (strona 10).

» Urzadzenie iPod mozna obstugiwac, przegladajac informacje na
jego wyswietlaczu lub na ekranie telewizora w trybie wyswietlania
On Screen Display (strony 10 i 12).

» Adapter moze takze shuzy¢ jako tadowarka baterii (strona 9).

» Uzytkownik moze zmieniac systemy wyswietlania PAL i NTSC.
Stuzy do tego przetacznik PAL/NTSC znajdujacy si¢ na spodzie
adaptera (strona 6).

iPod i adapter TDM-iP1 System audio-wideo
(seria DAV itp.)

Uwaga

Zamiast nazwy DIGITAL MEDIA PORT czasami uzywa si¢ nazwy skréconej
DMPORT.

5PL
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Informacje podstawowe

1: Sprawdzanie zawartosci opakowania
Urzadzenie (1)

Przewdd sygnalu wizyjnego ztozonego (tzw. composite video) (1)
Instrukcja obstugi (1)

2: Budowa urzadzenia

Przewod DIGITAL MEDIA PORT (7)

Dioda stanu (10)
Tryb wyswietlania iPod Display (10): §wieci na pomaraiczowo.
Tryb wyswietlania On Screen Display (12): §wieci na zielono.

Przycisk trybu OPR MODE (10)

[4] Port urzadzenia iPod (8)

Podporka (8)

[6] Gniazdo VIDEO OUT (7)

Przetacznik PAL/NTSC
Stuzy do wybierania systemu PAL lub NTSC zaleznie od
uzywanego telewizora.



3: Instalowanie urzgdzenia TDM-iP1

Urzadzenie TDM-iP1 nalezy ustawi¢ i podtaczy¢ w sposob pokazany
na ponizszej ilustracji.

Przewod wideo
(brak w zestawie)

[

Przewéd DIGITAL
MEDIA PORT

— ) |
| W =1

Telewizor System audio-wideo TDM-iP1
(Sony DAV, STR itp.)

Aby podtaczy¢ adapter do systemu audio-wideo, ktéry nie ma funkciji
wysytania sygnatow wideo, a dziata w trybie DMPORT

Podtacz przewdd sygnatu wizyjnego ztozonego (tzw. composite
video) znajdujacy si¢ w zestawie do gniazda VIDEO OUT
urzadzenia.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w podreczniku
uzytkownika systemu audio-wideo.

System audio-wideo Przewdéd DIGITAL
(Sony HT itp.) MEDIA PORT

ﬁll=

evizor .

Telewizor TDM-iP1

Przewdd sygnatu wizyjnego ztozonego
(tzw. composite video) (w zestawie)

Uwagi

¢ Adapter wtacza i wylacza si¢ automatycznie przy kazdym wlaczeniu i
wytaczeniu systemu audio-wideo (seria DAYV itp.), do ktérego jest
podtaczony.

* W przypadku podtaczania przewodu wideo do telewizora z gniazdem
SCART (EURO AV) nalezy uzy¢ odpowiedniej przejsciéwki. Takie
przejsciowki sa dostgpne we wszystkich sklepach RTV.

* W przypadku podtaczania przewodu sygnatu wizyjnego ztozonego (tzw.
composite video) do gniazda VIDEO OUT urzadzenia przez przewdd
podtaczony do gniazda DIGITAL MEDIA PORT urzadzenia nie jest
przesytany zaden obraz.

Cigg dalszy
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Aby podtaczyé/odiaczyé
urzadzenie

Do gniazda DMPORT
t

Podtacz przewod tak,

aby przewod
podiaczony do
gniazda DIGITAL
MEDIA PORT
znajdowat sie

gniazda DMPORT.

Podtaczanie
1 Podtacz przewdd DIGITAL

MEDIA PORT tego urzadzenia

do gniazda DIGITAL MEDIA
PORT systemu audio-wideo
(seria DAV itp.). Przed
podtaczeniem przewodu
nalezy wytaczy¢ system
audio-wideo.

2 Wiacz system audio-wideo, do

ktérego gniazda DIGITAL

MEDIA PORT jest podtgczone

to urzadzenie, a nastepnie
wybierz funkcje DIGITAL
MEDIA PORT.

Odtaczanie

Przed odtaczeniem urzadzenia
nalezy wylaczy¢ system audio-
wideo.

naprzeciwko znaku A

Aby umiesci¢ urzadzenie
iPod w porcie adaptera

1 Przechyl podpérke do przodu
lub do tytu, tak aby przylegata
ona do tylnej $cianki
podfaczonego urzadzenia
iPod.

2 Ustaw urzadzenie iPod w
porcie adaptera.

©
0

=

Uwagi

* Aby ustawi¢ podporke, nalezy ja
ztapac u dotu po obu stronach.

¢ Urzadzenie iPod nalezy wktadaé
do adaptera lub z niego wyjmowac
réownolegle do powierzchni
podporki.

* Nie nalezy nosi¢ adaptera, w
ktérego gniezdzie znajduje si¢
urzadzenie iPod. Moze to by¢
przyczyna usterki.



¢ Podczas wkladania urzadzenia
iPod do adaptera lub wyjmowania
go nalezy ztapac adapter jedna
reka i uwazacd, aby przypadkowo
nie nacisna¢ przyciskow
urzadzenia iPod.

Nie nalezy ciggnaé zbyt mocno
podporki, poniewaz jest ona
zamontowana na state. W
przeciwnym wypadku mozna
uszkodzi¢ adapter.

Aby korzysta¢ z urzadzenia
jako tadowarki

Adapter moze takze stuzy¢ jako
fadowarka baterii. Gdy §wieci
dioda stanu, trwa tadowanie
baterii. Informacje na temat
stanu tadowania sg widoczne na
wyswietlaczu urzadzenia iPod.
Szczegbtowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w
podreczniku urzadzenia iPod.

gPL
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Obstuga urzadzenia

Wybieranie trybu
pracy

Urzadzenie iPod mozna
obstugiwac za pomocg systemu
audio-wideo z gniazdem
DIGITAL MEDIA PORT
(Sony DAV itp.).

Tryb pracy zmienia sie,
naciskajac przycisk OPR
MODE na adapterze.

B Tryb wyswietlania iPod
Display

Adapter mozna obstugiwac za
pomoca przyciskow
podiaczonego urzadzenia iPod
oraz przyciskow lub pilota
podiaczonego systemu audio-
wideo.

H Tryb wyswietlania On Screen
Display

Adapter mozna obstugiwac za
pomoca przyciskow
podiaczonego systemu audio-
wideo lub pilota systemu (ekran
menu informacyjnego
urzadzenia iPod jest
wyswietlany na ekranie
telewizora).

Uwaga

Trybu nie mozna zmienic (nie
dotyczy funkcji DIGITAL MEDIA
PORT).

Korzystanie z
trybu
wyswietlania
iPod Display

Nacisnij przycisk OPR MODE

adaptera, aby zmienié tryb na

iPod Display.

Gdy adapter jest w trybie iPod

Display, jego dioda stanu Swieci

na pomaranczowo.

Uwagi

¢ Informacje na temat korzystania z
urzadzenia iPod znajduja sie¢ w
podreczniku uzytkownika tego
urzadzenia.

¢ Przed odlaczeniem urzadzenia

iPod nalezy wstrzymac
odtwarzanie.

Czynnosci podstawowe

Przycisk Funkcja

- Rozpoczgcie
odtwarzania.

1 Wstrzymanie
odtwarzania.

™M Ten przycisk ma
taka sama funkcje,
jak pokretto

urzadzenia iPod
(mozna je obracac
w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara
lub w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazowek
zegara).




Przycisk Funkcja

2/(®/ENTER Ten przycisk ma
taka samga funkcje,
jak srodkowy
przycisk urzadzenia
iPod.

<a/>pl Nacisnij i zwolnij
ten przycisk, aby
przejsé do
nastepnego lub
poprzedniego
utworu/filmu lub
rozdziatu ksigzki
audio/podcastu.
Nacisnij i
przytrzymaj ten
przycisk, aby
przewijac do tytu
lub do przodu.

Przewijanie do
przodu lub do tytu z
podgladem.

€/MENU/C
DISPLAY/
RETURN

Ten przycisk ma
taka sama funkcje,
jak przycisk Menu
urzadzenia iPod.

OPR MODE/ Wybieranie trybu

MODE pracy.
VOLUME Regulowanie
+/- gtosnosci.
Uwagi

¢ Skieruj pilota w strong¢ systemu
audio-wideo.

* W réznych systemach audio-wideo

moga by¢ dostepne piloty o
réznych funkcjach i przyciskach.
Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
systemu audio-wideo.

Podczas odtwarzania filméw nie
mozna uzywac przyciskow
<<«4/»». Do przewijania do
przodu lub do tytu w takim

wypadku stuza przyciski /1.

Jesli urzadzenie iPod jest
podtaczone do systemu audio-
wideo, glosnosci nie mozna
regulowac za pomoca przyciskow
regulacji glosnosci tego
urzadzenia.

Rozpoczgcie odtwarzania
niektorych materialéw moze trwaé
pewien czas.

11PL



Korzystanie z trybu wyswietlania On
Screen Display

Nacis$nij przycisk OPR MODE adaptera, aby zmieni¢ tryb na On
Screen Display.

Gdy adapter jest w trybie On Screen Display, jego dioda stanu swieci
na zielono.

W tym trybie na wyswietlaczu urzadzenia iPod jest widoczne logo
DIGITAL MEDIA PORT.

Main Menti
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers L

DIGITAL

MEDIA

PORT

Nazwa wybranego menu
Biezace ustawienia ((2), (@)Repeat, (33)Shuffle)

Lista [Main Menu] ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Wybrane menu

12°L



Aby stuchaé muzyki podczas przegladania informacji na

wyswietlaczu

Przyktad: menu Playlists

1 Z menu [Main Menu] wybierz polecenie [Playlists] i nacinij przycisk
ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ menu [Playlists].

2 Wybierz odpowiednig liste odtwarzania i naci$nij przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone utwory znajdujace si¢ na wybrane;j liscie.

3 Wybierz odpowiedni utwor i nacisnij przycisk ENTER.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie wybranego utworu.

My Favorites E3)
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

lov
{>[Colors J_

Jennifer G f
My Best Aloum

1-30)
Aktualnie odtwarzany utwor
y
Nazwa wykonawcy
Nazwa albumu
[4] Czas odtwarzania do danej chwili

[l ][]

[5] Numer utworu odtwarzanego w danej chwili/catkowita liczba
utworow

[6] Stan odtwarzania (odtwarzanie, pauza, przewijanie do przodu,
przewijanie do tylu)

Uwagi

e W tym trybie nie mozna uzywac przyciskow urzadzenia iPod.

o Jesli adapter TDM-iP1 nie moze wyswietli¢ danego znaku, zamiast tego
znaku jest wyswietlany symbol ,,*”.

o Aby wyswietli¢ film/zdjecia, zmien tryb na iPod Display (strona 10).

¢ Przed odtaczeniem urzadzenia iPod nalezy wstrzymac odtwarzanie.

® W czasie wyswietlania komunikatu ,,Loading...” na ekranie telewizora nie
nalezy odlaczac urzadzenia iPod.

® Rozpoczecie odtwarzania niektérych materialow moze trwaé pewien czas.

Cigg dalszy
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Czynnosci podstawowe

Przycisk Funkcja

> Rozpoczgcie
odtwarzania.

1] Wstrzymanie
odtwarzania.

2/(D/ENTER Wybieranie funkcji
menu/przejscia do
nastgpnego menu/
rozpoczecia
odtwarzania.

€/MENU/C
DISPLAY/
RETURN

Przejscie do
poprzedniego
menu.

My Przesunigcie

kursora.

<a/>pl Nacisnij i zwolnij
ten przycisk, aby
przejs¢ do
nastepnego lub
poprzedniego
utworu lub
rozdziatu ksigzki
audio/podcastu.
Nacisnij i
przytrzymaj ten
przycisk, aby
przewija¢ do tytu
lub do przodu.

Przewijanie do
przodu lub do tytuz
podgladem.

OPR MODE/ Wybieranie trybu
MODE pracy.

VOLUME Regulowanie
+/—- glosnosci.

Menu ustawien Settings

W menu ustawien Settings
mozna wybiera¢ ustawienia
urzadzenia: [Screen Saver],
[Color Theme], [Shuffle],
[Repeat]. Ustawienia zmienia
si¢, naciskajac przycisk
ENTER, ® lub 9.
Ustawienia domyslne s
podkreslone.

Uwaga

Po umieszczeniu urzadzenia iPod w
porcie adaptera nalezy otworzy¢
menu Settings.

B Screen Saver

Wygaszacz ekranu (screen
saver) jest wySwietlany na
ekranie telewizora po ok.

15 minutach bezczynnosci. Aby
przerwaé wyswietlanie
wygaszacza ekranu, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk.

[ON]

Wlacza wygaszacz.

[OFF] Wylacza wygaszacz.

H Color Theme

Stuzy do wybierania koloru
ekranu podtaczonego
telewizora.

[Auto] Kolor jest wybierany
automatycznie, zaleznie od

urzadzenia iPod.

Bialy.

Czarny.

Czerwony.

[
[
[Green] Zielony.
[
[ Niebieski.




B Shuffle

Odtwarzanie utworow/
albumow w kolejnosci losowe;.
Konfiguracja tego ustawienia
zalezy od ustawien urzadzenia
iPod.

[OFF]  Odtwarzanie w kolejnosci
losowej jest wylaczone.

[Songs]  Odtwarzanie utworéw w
kolejnosci losowe;.

[Albums] Odtwarzanie albuméw w
kolejnosci losowe;.

H Repeat

Powtarzanie utworéow.
Konfiguracja tego ustawienia
zalezy od ustawien urzadzenia
iPod.

[OFF]  Utwoér/album nie bedzie
powtarzany.

[Repeat Powtarzanie jednego
to One| utworu.

[Repeat Powtarzanie wszystkich
to All]  utwordéw.

15PL
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
probleméw

Jesli wystapia problemy z
urzadzeniem, nalezy zapoznac
si¢ z ponizsza lista kontrolna i
wykona¢ zalecane czynnosci
naprawcze. Jesli nie mozna
rozwigzac problemu, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca
produktéw firmy Sony.

Nalezy pamietac, ze jezeli
personel serwisu wymieni jakie$
czesci w trakcie naprawy, czesci
te moga pozosta¢ w serwisie.
Nalezy pamietac, aby do
naprawy przynies¢ caly system.
Ten produkt jest produktem
systemowym i do ustalenia
miejsca wymagajacego naprawy
jest niezbedny caty system.

Pilot nie dziata.

e Usun przeszkody na drodze
sygnatu pilota.

e Skieruj pilota w strong
odbiornika podczerwieni
systemu audio-wideo (seria
DAV itp.).

¢ Odleglos¢ miedzy pilotem a
systemem audio-wideo jest
zbyt duza.

¢ Wymien baterig.

¢ Upewnij si¢, ze urzadzenie
iPod* jest podlaczone
prawidtowo.

¢ Wybierz funkcje DMPORT w
systemie audio-wideo.

* Wiacz i wyltaez system audio-
wideo.

Na ekranie telewizora nie
mozna wyswietli¢ filmu/zdjecia
z urzadzenia iPod.

* Upewnij si¢, Ze wlaczono tryb
wyswietlania iPod Display
(strona 10).

Podtacz przewody zgodnie z
zaleceniami dotyczacymi
systemu audio-wideo

(strona 7).

Aby przegladacinformacje na
ekranie, gdy urzadzenia sa
potaczone za pomoca gniazda
DIGITAL MEDIA PORT:
wyjmij wtyczke przewodu
wideo z gniazda VIDEO
OUT.

Aby przegladac informacje na
ekranie, gdy urzadzenia sa
potaczone za pomoca gniazda
VIDEO OUT:

przetacz sygnat wejsciowy z
telewizora na sygnat z
urzadzenia podiaczonego do
adaptera.

Sprawdz, czy w urzadzeniu
iPod* wybrano prawidtowe
ustawienie PAL/NTSC.



e Sprawdz, czy w urzadzeniu
iPod wlaczono ustawienie
wysytania sygnatu do
telewizora (informacje na ten
temat znajduja si¢ w
podreczniku uzytkownika
urzadzenia iPod).

® Sprawdz, czy urzadzenie
iPod* obstuguje dany format
wideo (informacje na ten
temat znajduja si¢ w
podreczniku uzytkownika
urzadzenia iPod).

e Sprawdz, czy w adapterze
wybrano prawidlowe
ustawienie PAL/NTSC
(strona 6).

Brak obrazu na ekranie
telewizora w trybie On Screen
Display.

® Sprawdz, czy wiaczono tryb

pracy On Screen Display
(strona 12).

¢ Podtacz przewody zgodnie z
zaleceniami dotyczacymi
systemu audio-wideo
(strona 7).
Aby przegladac informacje na
ekranie, gdy urzadzenia sa
polaczone za pomoca gniazda
DIGITAL MEDIA PORT:
wyjmij wtyczke przewodu
wideo z gniazda VIDEO
OUT.
Aby przegladac informacje na
ekranie, gdy urzadzenia sa
polaczone za pomoca gniazda
VIDEO OUT:
przetacz sygnat wejsciowy z
telewizora na sygnat z
urzadzenia podltaczonego do
adaptera.

Brak dzwigku.

¢ Sprawdz potaczenia.

¢ Upewnij si¢, ze adapter jest
podtaczony prawidtowo.

¢ Upewnij si¢, ze urzadzenie
iPod* jest podlaczone
prawidlowo.

e Upewnij si¢, ze urzadzenie
iPod* odtwarza muzyke.

® Rozpoczgcie odtwarzania
niektorych materialéow moze
trwac pewien czas.

Gtosny przydzwiek lub szumy.
e Odsun adapter od zZréodta
zaktocen.

Dzwigk jest znieksztatcony.
® Zmniejsz gtosnos¢
podtaczonego systemu audio-
wideo.

* Zobacz ,,Zgodne modele
urzadzen iPod” (strona 3).
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Srodki
ostroznosci

Bezpieczenstwo

Jezeli jakikolwiek przedmiot
lub ptyn dostang si¢ do srodka,
wyjmij wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka i przed
ponownym uzyciem oddaj
system do sprawdzenia
specjalistom.

Wybér miejsca

¢ Nie stawiaj adaptera w
pozycji przechylonej.

¢ Nie stawiaj adaptera w
nastepujacych miejscach:

— bardzo goracych lub
zimnych,

— zakurzonych lub
zanieczyszczonych,

— bardzo wilgotnych,

— w ktérych wystepuja
drgania,

— nastonecznionych.

e Jezeli powierzchnia, na ktorej
postawiono urzadzenie, ma
specjalne wykonczenie
(woskowe, olejowe, politura
itp.), nalezy wzia¢ pod uwage
mozliwos¢ powstania plam
lub odbarwien.

Gromadzenie si¢ ciepta

wewnatrz urzadzenia

e Chociaz adapter rozgrzewa
si¢ podczas dziatania, nie jest
to usterka.

e Adapter nalezy ustawi¢ w
miejscu o odpowiedniej
wentylacji, aby zapobiec
gromadzeniu si¢ ciepta wjego
wnetrzu.

Jezeli masz jakiekolwiek
pytania lub problemy dotyczace
urzadzenia, skontaktuj si¢ z
najblizszym sprzedawca
produktéw firmy Sony.

Czyszczenie urzadzenia
Urzadzenie nalezy czysci¢
migkka Sciereczka lekko
zwilzong roztworem tagodnego
detergentu. Nie nalezy uzywac
ostrych myjek, proszku do
szorowania ani Srodkow, takich
jak rozcienczalniki, benzyna lub
alkohol.



Dane techniczne

Wyijscie

Wideo: 1 Vp-p 75 oméw
(wyjscie
ztozonego
sygnatu
wizyjnego
Composite
Video)

Parametry ogéine

Zasilanie: DCIN:5V,
700 mA (przez
gniazdo
DIGITAL
MEDIA PORT)
Wymiary (szer./wys./gleb.):
ok. 90 x 78 x
65 mm
Waga: ok. 225 g (w tym
przewdd)
Dtugos¢ przewodu:
2m

Konstrukcja i dane techniczne
moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.
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ADVARSEL

Anbring ikke enheden et sted med
begranset plads, f.eks. i en bogreol eller
i et skab.

Navneskiltet findes yderst forneden.
Monter afspilleren, sd netledningen
straks kan tages ud af vaegstikket, hvis
der opstar problemer.

Handtering af
udtjente
elektriske og
elektroniske
produkter
(Gzelder for
den
Europzeiske Union og andre
europziske lande med
separate

Fpry

lingssyst )

Dette symbol pé produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke
ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pé en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter.
Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljg- og sundhedsskadelige
pavirkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan
forarsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan
fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kgbt.

Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Den autoriserede reprasentant for EMC
og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For service eller garanti henviser vi til
de adresser, som fremgar af vedlagte
garantidokument.

Om ophavsret

¢ iPod er et varemarke tilhgrende
Apple Inc., registrereti USA og andre
lande.

 Alle andre varemarker og
registrerede varemarker tilhgrer
deres respektive indehavere. I denne
vejledning er ™- og ®-symbolerne
ikke angivet.



Kompatible iPod-

modeller

De kompatible iPod-modeller
er fglgende: Opdater din iPod,
sa du kan bruge den nyeste

software, inden du bruger den.

iPod nano, 2.
generation
(aluminium)

iPod nano, 1.
generation

iPod, 4.
generation

iPod, 5.
generation (video)

iPod, 4. generation
(farvedisplay)

iPod mini, 1.
generation

B k

* Denne enhed er kun beregnet til iPod.
Du kan ikke tilslutte andre barbare
lydafspillere.

« Sony patager sig ikke ansvaret, hvis
data, som er optaget pé iPod, gér tabt
eller beskadiges, nar en iPod er sluttet
til denne enhed.

3DK
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Oversigt

Fa indholdet af iPod-lyd, -video og -foto gengivet ved at tilslutte denne

enhed til et AV-system via et DIGITAL MEDIA PORT-interface (Sony

DAV-serien osv.).

* Du kan betjene din iPod pa kontrolknapperne, kontrolknapperne pa AV-
systemet og pa fjernbetjeningen, der felger med AV-systemet (side 10).

 Du kan betjene din iPod, samtidig med at du gennemser oplysninger pa
iPod-sk@rmen eller pa din TV-skerm i skeermvisningstilstand (side 10,
12).

* Du kan ogsa anvende denne enhed som batterioplader (side 9).

* Du kan veksle sk&rmvisningen mellem PAL og NTSC med knappen
PAL/NTSC pa bunden af enheden (side 6).

©

iPod og TDM-iP1 AV-system
(DAV-serien osv.)

Bemaerk
DIGITAL MEDIA PORT forkortes en gang imellem til DMPORT.

5DK
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Klarggring

1: Kontrol af de medfglgende elementer
Enhed (1)

Kombineret videokabel (1)
Betjeningsvejledning (1)

2: Liste over placering af dele

DIGITAL MEDIA PORT-kabel (7)
LED-statusindikator (10)
iPod-skermvisningstilstand (10): Lyser gult.
Skaermvisningstilstand (12): Lyser grgnt.
OPR MODE-knap (10)
(4] Til iPod-stik (8)
Bageste stgtteenhed (8)
[6] Til VIDEO OUT-stik (7)
PAL/NTSC-omskifter
Valg den PAL/NTSC-indstilling, der passer til dit TV.



3: Installation af TDM-iP1

Tilslut og placer TDM-iP1 som illustreret nedenfor.

Videokabel
(medfolger ikke)

I

DIGITALMEDIA
PORT-kabel

— o] |
o %L—)

v AV-system (Sony DAV-
serien, STR-serien osv.)

Sadan tilslutter du til et AV-system, der ikke kan udsende
videosignaler, nar systemet er i DMPORT-funktionen

Slut det medfglgende kombinerede videokabel til VIDEO OUT-stikket pa
denne enhed.
Se brugsanvisningen til dit AV-system for at fa yderligere oplysninger.

AV-system DIGITAL MEDIA
(Sony HT-serien, osv.) PORT-kabel

Dl [

Kombineret videokabel (medfalger)

v |

Bemaerk

 Enheden tender/slukker automatisk, nar det tilsluttede av-system (DAV-serien,
osv.) tendes/slukkes.

¢ Nar du tilslutter et videokabel til et TV, der har en SCART-stikforbindelse (EURO-
AV), si brug et omformerstik, der findes i handlen.

* Nar der sluttes et kombineret videokabel til VIDEO OUT-stikket pd enheden, er der
ikke noget signal fra DIGITAL MEDIA PORT-kablet pa enheden.

Fortsat s
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Tilslutning/afbrydelse af
netvarksenheden

Til DMPORT-stik
f Tilslut séledes, at
DIGITAL MEDIA
PORT-kablet er
placeret over for
A-meerket pa
DMPORT-stikket.

Tilslutning

1 Tilslut DIGITAL MEDIA PORT-
kablet fra denne enhed til
DIGITAL MEDIA PORT-
stikforbindelsen pa et AV-
system (DAV-serien, osv.).
Sarg for, at AV-systemet er
slukket under tilslutningen.

2 Teend for AV-systemet med et
DIGITAL MEDIA PORT-stik
tilsluttet denne enhed, og veelg
DIGITAL MEDIA PORT-
funktionen.

Afbrydelse af forbindel
Sluk for AV-systemet inden
forbindelsen afbrydes.

Sadan saettes iPod'en i
enhedens stik

1 Juster bageste stotteenhed
fremad eller bagud, sa den
passer til bagsiden af den
tilsluttede iPod.

Bemaerk

 Hold fast nederst pa den bageste
stgtteenhed, nér du justerer
placeringen.

 Nir du seetter iPod'en pé plads eller
tager den af, sd hold den lige og
parallelt med bageste stgtteenhed.

« Flyt ikke enheden med en iPod
siddende pa forbindelsen. Det kan
forarsage fejlfunktion.



 Nar du satter iPod'en i eller tager den
af, sa stgt enheden med den ene hind
og pas pé, du ikke kommer til at
trykke pa nogen af knapperne pa
iPod'en.

Traek ikke hérdt i den bageste
stgtteenhed, da den ikke kan fjernes
fra enheden, og fordi det kan
forarsage fejlfunktion.
Anvendelse af enheden
som batterioplader

Du kan anvende denne enhed som
batterioplader. Nar LED-
indikatoren lyser, lades der pa
batteriet. Status pa opladningen
vises pa iPod'ens display.
Yderligere oplysninger findes i
brugsanvisningen til din iPod.
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Betjening af enheden

Valg af
betjeningstilstand

Du kan betjene din iPod ved hjzlp
af AV-systemet med DIGITAL
MEDIA PORT-interfacet (Sony
DAV-serien osv.).

Skift betjeningstilstanden
ved at trykke pa OPR MODE
péa enheden.

H iPod-skaermvisningstilstand
Du kan betjene enheden pa
knapperne pa den tilsluttede iPod,
det tilsluttede AV-system eller pa
fjernbetjeningen til dette.

H Skaermvisningstilstand

Du kan betjene enheden ved hjzlp
af knapperne pa det tilsluttede AV-
system eller dens fjernbetjening,
mens iPod-informationsmenuens
skermbillede vises pa TV'et.

Bemaerk

¢ Den tilstand kan ikke @ndres,
medmindre det gelder DIGITAL
MEDIA PORT-funktionen.

Afspilning i iPod-
skarmvisningstilstand

Tryk pa OPR MODE pa
enheden for at skifte
tilstanden til iPod-
skeermvisningstilstand.
Mens enheden er i iPod-
skarmvisningstilstand, lyser
enhedens LED-indikator gult.

Bemaerk

 Se brugsanvisningen til din iPod for
at fa oplysninger om brugen af denne.

« Inden iPod'ens forbindelse afbrydes,
skal afspilningen settes pa pause.

Almindelige
betjeningsfunktioner
Tryk pa For at

> Afspilningen starter.
1 Pause i afspilningen.
MY Virker n@sten ligesom

at dreje pé klikhjulet
pa iPod'en mod uret
(med uret).

>®/
ENTER

Virker n@sten ligesom
midterknappen pd
iPod'en.

< />>l Tryk og slip for at ga
til naeste (foregdende)
sang/video eller
lydbog/podcast.

Hold nede for hurtig
tilbagespoling (hurtig
fremadspoling).

Hurtig afspilning frem
(tilbage).




Tryk pa For at

€/MENU/(D Virker nasten ligesom
DISPLAY/  menuknappen pa
RETURN iPod'en.

OPR MODE/ Skifter

MODE betjeningstilstand.

VOLUME Juster

+/— lydstyrkeniveauet.

Bemaerk

* Ret fjernbetjeningen mod AV-
systemet.

Alt efter hvilket AV-system, der er
tilsluttet, kan betjeningsmaden eller
knapperne vere forskellige. Se
brugsanvisningen til AV-systemet.
Nar du afspiller video, kan du ikke
bruge <¢</»¥». Du kan spole hurtigt
tilbage (hurtigt frem) ved at holde
<4<€/>P1 nede.

Lydstyrken kan ikke justeres ved
hjlp af iPod'ens lydstyrkekontrol,
nar den er sluttet til AV-systemet.
Det kan tage noget tid at starte
afspilningen afhangigt af indholdet.
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Brugen af skarmvisningstilstand

Tryk pa OPR MODE pa enheden for at eendre tilstanden til
skarmvisningstilstand.

Mens enheden er i denne tilstand, lyser enhedens LED-indikator grgnt.
Mens enheden er i denne tilstand, vises DIGITAL MEDIA PORT-logoet
pé iPod'ens display.

Main Menui
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers il

DIGITAL

MEDIA

PORT

Valgt menutitel
Aktuelle indstillinger ((2), (@)Repeat, (3¢)Shuffle)

[Main Menu] liste ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs], [Genres],
[Composers], [Audiobooks], [Settings])

(4] Valgt menu



Aflytning af musik, mens du seger efter information pa
skarmvisningstilstand
Eksempel: Afspilningslister
1 Veelg [Playlists] i [Main Menu], og tryk derefter pA ENTER.
Menuen [Playlists] vises.
2 Veelg den gnskede afspilningsliste, og tryk derefter pad ENTER.
Numrene pa den valgte afspilningsliste vises.
3 Veelg det onskede spor, og tryk derefter pA ENTER.
Afspilning af det valgte nummer starter.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

l>.()v _I_

Colors
Jennifer G
My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Spor, der spilles i gjeblikket

@ Kunstnernavn

Albumnavn

[4] Forlgbet tid

[5] Nummer pé igangvarende titel/antal titler

[6] Afspilningsstatus (afspil, pause, hurtig fremadspoling, hurtig
tilbagespoling)

Bemaerk

* I denne tilstand kan du ikke bruge betjeningsknapperne pa iPod'en.

* Nar TDM-iP1 ikke kan vise et tegn, vises det som "*".

* Hvis du gnsker at fa vist video/fotos, sé skift til iPod-skermvisningstilstand
(side 10).

* Inden iPod'ens forbindelse afbrydes, skal afspilningen settes pa pause.

¢ Mens "Loading..." vises pa TV'et, ma forbindelsen til iPod'en ikke afbrydes.

* Det kan tage noget tid at starte afspilningen afhengigt af indholdet.

Fortsat s
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Almindelige
betjeningsfunktioner

Tryk pa For at

> Afspilningen starter.

1] Pause i afspilningen.

EIOY Velge menuen/ga til

ENTER na@ste menuvisning/
starte afspilning.

€/MENU/(D G til foregéende

DISPLAY/  menuvisning.

RETURN

MY Flyt markgr.

</ pl Tryk og slip for at g&
til naeste (foregdende)
sang eller lydbog-/
podcast-kapitel.
Hold nede for hurtig
tilbagespoling (hurtig
fremadspoling).

<</ Hurtig afspilning frem
(tilbage).

OPR MODE/ Skifter

MODE betjeningstilstand.

VOLUME Juster

+/— lydstyrkeniveauet.

Settings-menuen

I Settings-menuen kan du velge
enhedens indstillinger: [Screen
Saver], [Color Theme], [Shuffle],
[Repeat]. Indstillingen @ndres ved
at trykke pd ENTER, ® eller 9 et
antal gange.
Standardindstillingerne er
understreget.

Bemaerk
Gé ind i Settings-menuen, efter at
iPod'er er sat i enhedens stik.

H Screen Saver

Screen saver-billedet vises pa
TV'et efter cirka 15 minutters
inaktivitet. Screen saveren
annulleres ved at trykke pa en af
knapperne.

[ON] Slar screen saveren til.

[OFF]  Slar screen saveren fra.

H Color Theme
Her velges skeermvisning pa det
tilsluttede TV.

[Auto]  Farven valges automatisk af

din iPod.

[White] Farven er hvid.

[Black] Farven er sort.

[Green] Farven er grgn.

[Red] Farven er rgd.

[Blue]  Farven er bla.

M Shuffle

Afspiller sangene/albummer i
tilfzeldig orden.

Indstillingen er bestemt af iPod-
indstillingerne.

[OFF]  Afspiller ikke i tilfeldig
orden.
[Songs] Afspiller sangene i tilfeldig

orden.

[Albums] Afspiller albummene i
tilfeldig orden.




M Repeat

Gentager afspilningen af sangene.

Indstillingen er bestemt af iPod-
indstillingerne.

[OFF]  Gentager ikke afspilningen.

[Repeat Gentager en sang.
to One]

[Repeat Gentager alle sange.
to All]
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Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Skulle du stgde pé et problem med
din enhed, sa kan du finde dit
problem i fejlfindingstjeklisten
nedenfor og foretage den angivne
athjelpende handlling. Hvis
problemet varer ved, sa kontakt
din Sony-forhandler.

Bemerk, at hvis reparatgrerne
udskifter dele under reparationen,
kan det vare, de beholder disse
dele.

Sgrg for at medbringe hele
systemet, nar systemet indleveres
til reparation.

Dette produkt er et systemprodukt,
og hele systemet er ngdvendigt for
at finde ud af, hvilken komponent
der skal repareres.

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Fjern evt. forhindringer.

* Ret fjernbetjeningen mod
sensoren pa AV-systemet
(DAV-serien osv.).

 Afstanden mellem
fjernbetjeningen og AV-
systemet er for lang.

» Udskift batteriet.

¢ Kontroller, at iPod'en* er
korrekt tilsluttet.

* Velg DMPORT-funktionen pa
AV-systemet.

« Sluk for og teend for AV-
systemet.

Der vises ikke noget video-/
fotobillede fra iPod'en pa TV-
skarmen.

* Kontroller, at
betjeningstilstanden star pa
iPod-ska@rmvisningstilstand
(side 10).

Opret forbindelsen, alt efter dit
AV-system (side 7).

Nar skeermvisning gennemses
via DIGITAL MEDIA PORT-
kablet:

Tag videokablet ud af VIDEO
OUT-stikket.

Nar skeermvisning gennemses
via VIDEO OUT-kablet:

Skift TV-indgangen til den
videoindgang, som er forbundet
til denne enhed.

Kontroller, at PAL/NTSC-
indstillingen pé iPod'en* er
korrekt.

Kontroller, at tv-
udgangsindstillingen pa iPod'en
er sldet til (Se brugsanvisningen
til din iPod).

Kontroller, at iPod'en* er
kompatibel med videooutput
(Se brugsanvisningen til din
iPod).

Skaermvisningsfunktionen
vises ikke pa TV-skarmen.
« Kontroller, at
betjeningstilstanden star pa
skermvisningstilstand
(side 12).



 Opret forbindelsen, alt efter dit
AV-system (side 7).

» Nar sk&rmvisning gennemses
via DIGITAL MEDIA PORT-
kablet:

Tag videokablet ud af VIDEO
OUT-stikket.

« Nar sk&rmvisning gennemses
via VIDEO OUT-kablet:

Skift TV-indgangen til den
videoindgang, som er forbundet
til denne enhed.

¢ Kontroller, at PAL/NTSC-
indstillingen pé enheden er
korrekt (side 6).

Der er ingen lyd.

 Kontroller forbindelserne.

¢ Kontroller, at enheden er
korrekt tilsluttet.

¢ Kontroller, at iPod'en* er
korrekt tilsluttet.

» Kontroller, at iPod'en* afspiller
musik.

 Det kan tage noget tid at starte
afspilningen ath@ngigt af
indholdet.

Kraftig brum eller stg;j.

* Flyt enheden vk fra stgjkilden.

Lyden er forvraenget.
* Skru ned for lydstyrken pa det
tilsluttede AV-system.

* Se "Kompatible iPod-modeller"
(side 3).

Forholdsregler

Om sikkerhed

Skulle en genstand eller noget
vaske falde eller trenge ind i
systemet, skal stremmen afbrydes,
hvorefter systemet skal efterses af
en kvalificeret reparatgr, for det
tages i brug igen.

Om placering

¢ Placerikke enheden, s den ikke
star vandret.

« Placer ikke systemet pa steder,
hvor det er udsat for:
— ekstrem kulde eller varme
— st@v eller snavs
— meget fugt
— vibrationer og rystelser
— direkte sollys.

¢ Ver forsigtig, nar apparatet
placeres pa overflader, som er
blevet specialbehandlet (med
voks, olie, politur osv.), da der
kan forekomme pletter eller
misfarvning af overfladen.

Om ophedning

¢ Selvom enheden bliver varm
under anvendelse, er dette ikke
en fejl.

* Anbring enheden pa et sted med
tilstreekkelig ventilation, sa
overophedning af systemet
undgas.

Fortsat s
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Kontakt venligst den n@rmeste
Sony-forhandler, hvis der opstér
sporgsmal om eller problemer med
enheden.

Rengoring af enheden
Renggr enheden med en blgd klud,
der er let fugtet med en oplgsning
af et opvaskemiddel. Anvend ikke
nogen former for skurebgrster,
skurepulvereller oplgsningsmidler
som fortynder, benzin eller
alkohol.

Tekniske data

Output

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(Composite video-
ud)

Generelt

Strgmkrav: DCIN:5V,
700 mA (via
DIGITALMEDIA
PORT)

Mil (B/D/H):  Ca. 90 x 78 x
65 mm

Vegt: Ca.225¢g

(inkl. kabel)
Kabellengde: 2m

Design og specifikationer kan
@ndres uden varsel.
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Al sijoita laitetta suljettuun tilaan,
kuten umpinaiseen kirjahyllyyn tai
kaappiin.
Nimikilpi si
ulkopinnas
Asenna tdmad jdrjestelma siten, ettd
virtajohto on helppo irrottaa
pistorasiasta ongelmatilanteessa.

jaitsee alaosan

Kaytosta poistetun
sdhko- ja
elektroniikkalaitteen
havitys (Euroopan
Unioni ja muiden
Euroopan maiden
keréysjirjestelmat)
Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen
tai sen pakkaukseen, osoittaa, ettd titd
tuotetta ei saa kisitelld talousjitteend.
Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sihko-ja
elektroniikkalaitteiden kierrityksestd
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tamén
tuotteen asianmukaisen havittimisen
varmistamisella autetaan estimién sen
mahdolliset ympéristoon ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa timéin
tuotteen epdasianmukaisesta
jatekdsittelystd. Materiaalien kierrétys
sidstdd luonnonvaroja. Tarkempia
tietoja tdmén tuotteen Kierrdttimisesta
saa paikallisesta kunnantoimistosta.

Tamén tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japani.

Tuotteen EMC ja turvallisuus
hyviksyji on is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa. Kaikissa tuotteen
huolto- tai takuuasioissa ottakaa yhteys
valtuutettuun Sony huoltoon.

Tietoja tekijdnoikeuksista

* iPod on Apple Inc:in tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

» Kaikki muut tavaramerkit ja
rekisteroidyt tavaramerkit ovat
haltijoidensa omaisuutta. Tadssd
kéyttooppaassa ei ole kiytetty
merkkejda ™ ja ®.



Yhteensopivat iPod-

mallit

Seuraavat iPod-mallit ovat
yhteensopivia. Pdivitd iPodiin
uusin ohjelmistoversio, ennen
kuin kaytat sitd.

iPod nano 2.

sukupolvi
(alumiini)

iPod nano 1.

sukupolvi

iPod 4.
sukupolvi

iPod 5.
sukupolvi (video)

iPod 4. sukupolvi
(varinayttd)

iPod mini 1.
sukupolvi

Huomautuksia

* Tédmi laite on suunniteltu vain
iPodeille. Muiden kannettavien
adnilaitteiden kytkeminen ei ole
mahdollista.

« Sony ei vastaa tihin laitteeseen
kytkettyyn iPodiin tallennettujen
tietojen mahdollisesta hdvidmisestd
tai vahingoittumisesta.
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Yleista

Voit kuunnella ja katsella iPodin sisidltiméd d4dntd, videokuvaa ja
valokuvia kytkemilld tdmén laitteen AV-jdrjestelmién, jossa on
DIGITAL MEDIA PORT -liitintd (Sony DAV-sarja tms.).

* Voit ohjata iPodia sen omilla painikkeilla, AV-jarjestelmén painikkeilla

sekid AV-jarjestelmén mukana toimitetulla kaukosddtimelld (sivu 10).

* Voit kiyttdd iPodia samalla, kun selaat tietoja iPodin néytossa tai
televisioruudussa kuvaruutundyttotilassa (sivut 10 ja 12).

« Titd laitetta voidaan kdyttdd myos akun lataamiseen (sivu 9).

* Voit valita kuvaruutundyton tilaksi PAL tai NTSC laitteen pohjassa
olevan PAL/NTSC-kytkimen avulla (sivu 6).

iPod ja TDM-iP1 AV-jarjestelma
(DAV-sarja tms.)

Huomautus
DIGITAL MEDIA PORT -sovittimesta kiytetédin ajoittain lyhennettd DMPORT.
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Kéayttoonotto

1: Toimituksen sisallon tarkistaminen
Laite (1)

Komposiittivideokaapeli (1)
Kéyttoopas (1)

2: Osien sijainnit

DIGITAL MEDIA PORT -kaapeli (7)
LED-ilmaisin (10)
iPod-niyttotila (10): palaa oranssina.
Kuvaruutuniyttotila (12): palaa vihreédna.
OPR MODE-painike (10)
[4] iPod-liitantd (8)
Taustatuki (8)
[6] VIDEO OUT -liitént (7)
PAL/NTSC-kytkin
Valitse PAL/NTSC-asetus kadytossé olevan television mukaan.



3: TDM-iP1-laitteen asentaminen

Kytke ja asemoi TDM-iP1 alla olevan kuvan mukaisesti.

Videokaapeli

ias DIGITALMEDIA
{ 30
I(I Isavaruste) PORT -kaapeli
=) =N
==
Televisio AV-jarjestelméa (Sony
DAV- tai STR-sarja tms.)
Kytk i AV-jarjestelmaain, joka ei voi ldhettaa videosignaaleja,

kun jarjestelmidn DMPORT-toiminto on kaytossa

Kytke vakiovarusteena toimitettu komposiittivideokaapeli timén laitteen
VIDEO OUT -liitdntéan.

Lisdtietoja on AV-jérjestelmin kdyttdoppaassa.

AV-jarjestelma DIGITAL MEDIA
(Sony HT-sarja tms.) PORT -kaapeli

Dl [

Komposiittivideokaapeli (vakiovaruste)

Televisio "

Huomautuksia

« Laitteen virta kytkeytyy/katkeaa automaattisesti, kun kytketyn AV-jirjestelmén
(DAV-sarja tms.) virta kytketdédn/katkaistaan.

* Jos kytket videokaapelin televisioon, jossa on SCART (EURO AV) -liitédnti, kdyta
kaupasta saatavaa sovitinta.

* Jos kytket komposiittivideokaapelin laitteen VIDEO OUT -liiténtdén, laitteen
DIGITAL MEDIA PORT -kaapelin kautta ei ldhetetd kuvaa.

Jatkuu
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Laitteen kytkeminen/
irrottaminen

DMPORT-liitant&én
t

Teekytkenta siten, etta
DIGITAL MEDIA
PORT -kaapeli on
vastapaatad DMPORT-
lithnn&n A-merkintaa.

Kytkeminen

1 Kytke tamén laitteen DIGITAL
MEDIA PORT -kaapeli
AV-jarjestelman DIGITAL
MEDIA PORT -litantaan
(DAV-sarja tms.). Varmista,
ettd AV-jarjestelman virta on
katkaistu, ennen kuin teet
kytkennan.

2 Kytke virta AV-jarjestelmaan,
jonka DIGITAL MEDIA PORT
-litdnta on kytketty tdhan
laitteeseen, ja valitse sitten
DIGITAL MEDIA PORT
-toiminto.

Irrottaminen
Katkaise AV-jérjestelmin virta
ennen kytkentdjen irrottamista.

8r

iPodin kytkeminen
laitteen liitantaan

1 Saada taustatukea eteen- tai
taaksepain niin, etta se tukee
kytkettya iPodia.

Huomautuksia

Pidi kiinni taustatuen molemmilta
puolilta, kun séédét taustatuen
asentoa.

Kun asetat iPodin telineeseen tai
poistat sen siitd, pidd iPod suorassa ja
samansuuntaisena taustatuen kanssa.
Al kuljeta laitetta, kun iPod on
asetettu liitdntddn. Muutoin
seurauksena voi olla toimintahiirio.
Kun asetat iPodin laitteeseen tai
poistat sen siitd, pidd toisella kddelld
kiinni laitteesta ja varo, ettet paina
iPodin painikkeita vahingossa.



« Ali vedi taustatukea voimakkaasti,
silld sitd ei voi irrottaa laitteesta.
Taustatuen vetdminen voi aiheuttaa
toimintah&irion.

Laitteen kdyttaminen

akun lataamiseen

Tt laitetta voidaan kiyttdd akun

lataamiseen. Akku latautuu, kun

LED-ilmaisin palaa. Latauksen tila

ndkyy iPodin néytossi. Lisitietoja

on iPodin kdyttdoppaassa.
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Laitteen kdyttaminen

Toimintotilan
valitseminen

Voit ohjata iPodia AV-
jérjestelmin kautta DIGITAL
MEDIA PORT -liitinnin avulla
(Sony DAV-sarja tms.).

Voit vaihtaa toimintotilaa
painamalla laitteen OPR
MODE -painiketta.

H iPod-nayttétila

Voit ohjata laitetta kytketyn iPodin
painikkeiden avulla tai kytketyn
AV-jdrjestelmén tai sen
kaukosddtimen painikkeiden
avulla.

B Kuvaruutunayttétila

Voit ohjata laitetta kytketyn
AV-jirjestelmin painikkeilla tai
sen kaukosédidtimelld, kun iPodin
valikkondyttd nikyy television
kuvaruudussa.

Huomautus
Tilaa voi vaihtaa vain DIGITAL

MEDIA PORT -toimintoa kiytettdessi.

iPod-ndyttotilan
kayttdminen

Paina laitteen OPR MODE
-painiketta, jos haluat siirtya
iPod-néayttotilaan.

Kun laite on iPod-niyttotilassa,
laitteen LED-ilmaisin palaa
oranssina.

Huomautuksia

* Tietoja iPodin kdyttamisestd on
iPodin kiyttoppaassa.

» Keskeytd toisto ennen iPodin
irrottamista.

Perustoiminnot

Painike Toiminto

- Toiston aloittaminen.

1] Toiston
keskeyttdminen.

M Toimii samalla tavalla
kuin iPodin
klikkauspyorén
pyorittdiminen
peukalolla
vastapdivaian
(myotapaividn).

>/®/ Toimii samalla tavalla

ENTER kuin iPodin

keskipainike.




Painike Toiminto

<a/>pi Paina ja vapauta, jos
haluat siirtyd
seuraavaan
(edelliseen)
kappaleeseen/videoon
tai ddnikirjan/
podcastin jaksoon.
Paina jonkin aikaa, jos
haluat siirtyd nopeasti
taaksepdin
(eteenpéin).

<</ Pikatoisto eteenpiin
(taaksepéin).

€/MENU/C?) Toimii samalla tavalla
DISPLAY/ kuin iPodin Menu-
RETURN painike.

OPR MODE/ Toimintotilan

MODE vaihtaminen.
VOLUME Adnenvoimakkuuden
+/— sddtdminen.
Huomautuksia

 Suuntaa kaukoséddin kohti
AV-jérjestelmai.
» Toiminnot ja painikkeet voivat
vaihdella kytketyn AV-jérjestelmén
mukaan. Lisétietoja on
AV-jérjestelmédn kdyttdoppaassa.
<4<«/»»-painikkeita ei voi kiyttid
videoiden toiston aikana. Voit siirtyd
nopeasti taaksepéin (eteenpéin)
painamalla jonkin aikaa /PP,
Aznenvoimakkuutta ei voi st
iPodin dinenvoimakkuussiitimelld,
kun iPod on kytketty
AV-jérjestelmain.
Sisilto voi vaikuttaa siihen, ettd toisto
alkaa viiveelld.

11FI
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Kuvaruutunayttotilan kdyttaminen

Voit siirtya kuvaruutunédyttétilaan painamalla laitteen OPR
MODE -painiketta.

Kun laite on téssé tilassa, laitteen LED-ilmaisin palaa vihredna.

Kun laite on tissi tilassa, iPodin ndytossd nikyy DIGITAL MEDIA
PORT -logo.

Main Menui
Playlists
Artists
[4]—(Abuns) Kl

Genres
Composers il

DIGITAL

MEDIA

PORT

Valittuna oleva valikkokohde
Kiytossi olevat asetukset (&), (82)Repeat, (&) Shuffle)

[Main Menu] -luettelo ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Valittu valikko



Musiikin kuunteleminen ja tietojen selaaminen
kuvaruutunaytossa samanaikaisesti
Esimerkki: soittolistat
1 valitse [Main Menu] -valikosta [Playlists] ja paina sitten ENTER.
Nikyviin tulee [Playlists]-valikkongytts.
2 Valitse haluamasi soittolista ja paina ENTER.
Valitun soittolistan raidat tulevat nikyviin.
3 valitse haluamasi raita ja paina ENTER.
Valitun raidan toisto alkaa.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

Jov |

>|Colors
Jennifer G
My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Parhaillaan toistettava raita

[2] Esittidjan nimi

Albumin nimi

[4] Kulunut toistoaika

[5] Toistettavana olevan raidan numero/raitojen kokonaismiri

[6] Toiston tila (toisto, tauko, nopea toisto eteen- tai taaksepdin)

Huomautuksia

* iPodin ohjauspainikkeita ei voi kdyttdd tdssd tilassa.

* Jos TDM-iP1 ei voi ndyttdd merkkid, se ndkyy muodossa ”*”.

* Jos haluat toistaa videoita tai valokuvia, siirry iPod-néyttotilaan (sivu 12).
» Keskeytd toisto ennen iPodin irrottamista.

« Al irrota iPodia, kun televisioruudussa nikyy “Loading...”.

* Sisilto voi vaikuttaa siihen, ettd toisto alkaa viiveelld.

Jatkuu
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Perustoiminnot

Painike Toiminto

> Toiston aloittaminen.

1] Toiston
keskeyttaminen.

>/®/ Valikon valitseminen/

ENTER siirtyminen
seuraavaan
valikkondyttoon/

toiston aloittaminen.

€/MENU/C)  Siirtyminen

DISPLAY/ edelliseen
RETURN valikkondyttoon.
™Y Kohdistimen
siirtdiminen.
<a/>pi Paina ja vapauta, jos
haluat siirty4d
seuraavaan
(edelliseen)
kappaleeseen tai
adnikirjan/podcastin
jaksoon.
Painajonkin aikaa, jos
haluat siirtyd nopeasti
taaksepédin
(eteenpdin).
<</ Pikatoisto eteenpiin
(taaksepdin).
OPR MODE/ Toimintotilan
MODE vaihtaminen.
VOLUME  Adnenvoimakkuuden
+/— sddtiminen.
Asetusvalikko

Asetusvalikossa voit madrittad
laitteen asetukset: [Screen Saver],
[Color Theme], [Shuffle],
[Repeat]. Asetusta voi vaihtaa
painamalla ENTER, ® tai 9
toistuvasti.

Oletusasetukset on alleviivattu.

Huomautus

Siirry asetusvalikkoon, kun olet
kytkenyt iPodin laitteen liitdntd4n.

H Screen Saver
Niytonsddstdjd tulee
televisioruutuun, jos laitetta ei
kédytetd noin 15 minuuttiin. Voit
poistaa ndytonsédstdjin kdytosti
painamalla mitéd tahansa

painiketta.

[ON] Niytonsadstdjan
kéyttoonotto.

[OFF]  Niytonsadstdjan kaytostd
poistaminen.

H Color Theme
Kytketyn television
kuvaruutunéyton virin
valitseminen.

Viri valitaan automaattisesti
iPodin asetusten mukaan.

[Auto]

[White] Viri on valkoinen.

[Black] Viri on musta.

[Green] Viiri on vihrei.

[Red] Viri on punainen.

[Blue]  Viri on sininen.

H Shuffle

Kappaleiden/albumien
toistaminen satunnaisessa
jérjestyksessi.

Asetus midrdytyy iPodin asetusten
mukaan.

[OFF] Satunnaistoisto ei ole

kéytossd.

[Songs] Kappaleiden toistaminen
satunnaisessa jarjestyksess.

[Albums] Albumien toistaminen
satunnaisessa jarjestyksessi.




M Repeat

Kappaleiden toistaminen
toistuvasti.

Asetus madrdytyy iPodin asetusten
mukaan.

[OFF]  Toistuva toisto ei ole
kidytossi.

[Repeat Yhden kappaleen toistuva
to One] toisto.

[Repeat Kaikkien kappaleiden
to All]  toistuva toisto.
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Lisatietoja

Vianmaaritys

Jos laitteen toiminnassa ilmenee
ongelma, etsi ongelma alla
olevasta tarkistuslistasta ja tee
tarvittavat korjaustoimet. Jos
ongelma ei ratkea, ota yhteyttd
Sony-jdlleenmyyjdén.

Huomaa, etti jos huoltohenkilosto
vaihtaa osia korjauksen aikana,
nditd osia ei ehké palauteta.

Kun viet laitteen korjattavaksi,
muista ottaa kaikki laitteeseen
kuuluvat osat mukaan.

Tama tuote on jirjestelmétuote,
joten kaikki jirjestelméin
kuuluvat osat tarvitaan korjausta
vaativan kohdan médérittamiseksi.

Kaukosaadin ei toimi.

» Poista mahdolliset esteet.

* Suuntaa kaukosiddin kohti AV-
jérjestelmén tunnistinta (DAV-
sarja tms.).

» Kaukosiddin on liian kaukana
AV-jdrjestelmista.

* Vaihda paristo.

* Varmista, ettd iPod* on kytketty
kunnolla.

* Valitse DMPORT-toiminto
AV-jdrjestelmissa.

* Kytke ja katkaise AV-
jérjestelmén virta.

iPodissa toistettavat videot tai
valokuvat eivat ndy
televisioruudussa.

* Varmista, ettid toimintatilaksi on
valittu iPod-nidyttotila (siva 10).
Tee kytkentd AV-jérjestelmin
ominaisuuksien mukaan
(sivu 7).

Kun selaat kuvaruutunayttod
DIGITAL MEDIA PORT
-kaapelin kautta:

irrota videokaapeli VIDEO
OUT -liitdnnésta.

Kun selaat kuvaruutunéyttod
VIDEO OUT -liitdnnin kautta:
vaihda television tuloliitdnnéksi
tihdn laitteeseen kytketty
videotuloliitdnta.

Varmista, ettd iPodin* PAL/
NTSC-asetus on oikea.
Varmista, ettd iPodin
televisioldhtdasetus on valittuna
(lisétietoja on iPodin
kéyttooppaassa).

Varmista, ettd iPod* on
yhteensopiva videoldhdon
kanssa (lisdtietoja on iPodin
kéyttooppaassa).

Kuvaruutunéytto ei ndy
televisiossa.
¢ Varmista, ettd toimintatilaksi on
valittu kuvaruutuniyttotila
(sivu 12).
» Tee kytkentd AV-jdrjestelmén
ominaisuuksien mukaan
(sivu 7).



* Kun selaat kuvaruutunéyttod
DIGITAL MEDIA PORT
-kaapelin kautta:

irrota videokaapeli VIDEO
OUT -liitdnnésta.

Kun selaat kuvaruutunéyttod
VIDEO OUT -liitdnnin kautta:
vaihda television tuloliitdnnéksi
tihdn laitteeseen kytketty
videotuloliitdnta.

Varmista, etti laitteen PAL/
NTSC-asetus on oikea (sivu 6).

Aanta ei kuulu.

« Tarkasta kytkenniit.

* Varmista, ettd laite on kytketty
kunnolla.

* Varmista, ettd iPod* on kytketty
kunnolla.

¢ Varmista, ettd iPod* toistaa
musiikkia.

¢ Sisilto voi vaikuttaa siihen, ettd
toisto alkaa viiveelld.

Aénessi kuuluu huminaa tai
hairioita.
* Siirrd laite kauemmas
héirioldhteesti.

Aéni on vadristynyt.
* Pienenni kytketyn
AV-jdrjestelmin
ddnenvoimakkuutta.

* Katso ”Yhteensopivat iPod-
mallit” (sivu 3).

Varotoimet

Turvallisuus

Jos laitteen sisille joutuu nestettd

tai jokin vieras esine, irrota

virtajohto pistorasiasta ja
tarkastuta jarjestelma
huoltoliikkeessd, ennen kuin jatkat
laitteen kéyttod.

Sijoittaminen

« Ali sijoita laitetta kaltevaan

asentoon.

Al sijoita laitetta tiloihin,

joissa se joutuu alttiiksi:

— ddrimmdiselle kuumuudelle
tai kylmyydelle

— polylle tai lialle

— huomattavalle kosteudelle

— tédrinille

— suoralle auringonvalolle.

* Ole varovainen sijoittaessasi
laitteen erikoiskisitellylle
(vahatulle, oljytylle,
kiillotetulle tms.) pinnalle,
koska téllainen pinta voi
tahriintua tai virjadntyi.

Lampeneminen

* Vaikka laite lampenee kidyton
aikana, kyseessi ei ole vika.

* Laite tulee sijoittaa tilaan, jossa
on riittdvi ilmanvaihto, jotta
laite ei ylikuumene.

Jatkuu
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Jos sinulla on laitteeseen liittyvid
kysymyksii tai ongelmia, ota
yhteys ldhimpién Sony-
jélleenmyyjdén.

Laitteen puhdistaminen
Puhdista laite pehmeilld liinalla,
joka on kostutettu laimeaan
pesuliuokseen. Ali kiytid
hankaustyynyji,
tahranpoistoaineita tai liuottimia,
kuten alkoholia tai bensiinia.

Tekniset tiedot

Lahtoliitannat

Video: 1 Vp-p, 75 ohmia
(komposiittivideo-
ihto)

Yleista

Kiyttojannite: DCIN: 5V,
700 mA
(DIGITAL
MEDIA PORT
-liitdnnén kautta)

Mitat (1/s/k): noin 90 x 78 x
65 mm

Paino: noin 225 g (kaapeli

mukaan luettuna)
Kaapelin pituus: 2 m

Piddtamme oikeuden muuttaa
ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia
ilman erillistd ilmoitusta.






2°T

ADVERTENCIA

Nio instale o aparelho num espago
fechado, por exemplo, uma estante ou
um armadrio.

A placa identificadora estd localizada
na base exterior.

Instale o sistema de modo a que o cabo
de alimentagdo possa ser imediatamente
retirado da tomada de parede no caso de
surgir um problema.

Tratamento de

Equipamentos

Eléctricos e

Electrénicos

no final da sua
[ ] vida atil

(Aplicavel na
Uniao Europeia e em paises
Europ com sist de
recolha selectiva de residuos)
Este sfmbolo, colocado no produto ou
na sua embalagem, indica que este ndo
deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado
num ponto de recolha destinado a
residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos. Assegurando-se de que
este produto € correctamente
depositado, ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o
ambiente, bem como para a sadde, que,
de outra forma poderiam ocorrer pelo
mau manuseamento destes produtos. A
reciclagem dos materiais contribuird
para a conservagio dos recursos
naturais. Para obter informagdo mais
detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio
onde reside, os servigos de recolha de
residuos da sua drea ou a loja onde
adquiriu o produto.

O fabricante deste produto € a Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao.

O representante autorizado para
Compatibilidade Electromagnética e
seguranca do produto & a Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha.
Para qualquer assunto relacionado com
servigo ou garantia por favor consulte a
morada indicada nos documentos sobre
servico e garantias que se encontram
junto ao produto.

Sobre os direitos de autor

* iPod € uma marca comercial da Apple
Inc., registada nos E.U.A. e outros
paises.

» Todas as outras marcas comerciais e
marcas comerciais registadas sao
propriedade dos respectivos
proprietarios. Neste manual, as
marcas ™ e ® ndo sdo especificadas.



Notas

Modelos de iPod « Este aparelho foi concebido apenas
compativeis para iPod. Nao € possivel ligar outros
Os modelos de iPod leitores dudio portateis.

A Sony ndo aceita qualquer

compativels sao os seguintes. responsabilidade no caso de perda ou

Actualize o seu iPod antes de danificagio de dados gravados no
comegar a usd-lo, de modo a iPod quando utilizar um iPod ligado a
poder utilizar o software mais este aparelho.

recente.

iPod nano 2.2

geragao iPod 5.2

(aluminio) geragéo (video)

iPodnano 1.2

geragéo iPod 4.2 geragao

(ecra a cores)

iPod mini 1.2
iPod 4.2 geragao
geracao
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Visao geral

Pode desfrutar de contetidos dudio, video e de fotografia iPod ligando este
aparelho a um sistema AV com uma interface DIGITAL MEDIA PORT
(série DAV Sony, etc.).

¢ Pode utilizar o seu iPod através dos seus botdes de controlo, dos botdes
de controlo do sistema AV e do telecomando fornecido com o sistema
AV (pagina 10).

* Enquanto pesquisa informac@o no ecra do iPod ou no ecri do seu
televisor, no modo Ecra de Visualizacdo, pode utilizar o seu iPod
(paginas 10, 12).

* Pode também utilizar este aparelho como carregador de baterias
(pagina 9).

* Pode alternar a visualizac@o de ecrad entre PAL e NTSC através do
interruptor PAL/NTSC na parte inferior do aparelho (pagina 6).

iPod e TDM-iP1 Sistema AV
(Série DAV, etc.)

Nota
DIGITAL MEDIA PORT ¢ por vezes abreviado para DMPORT.

5PT
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1: Verificar os itens fornecidos
Aparelho (1)

Cabo de video composto (1)
Instrucdes de operacido (1)

2: Lista de localizagao de pecas

Cabo DIGITAL MEDIA PORT (7)
Indicador de estado LED (10)
Modo Visualizagdo iPod (10): Acende-se com luz ambar.
Modo Ecra de Visualizagio (12): Acende-se com luz verde.
Botdo OPR MODE (10)
[4] Conector iPod (8)
Suporte traseiro (8)
[6] Tomada VIDEO OUT (7)
Interruptor PAL/NTSC
Seleccione a definicdo PAL/NTSC de acordo com o seu televisor.



3: Instalar o TDM-iP1

Ligue e posicione 0 TDM-iP1 conforme ilustrado em baixo.

Cabo de video
(nao fornecido)

I

Cabo DIGITAL
MEDIA PORT

— CE= =t
) [l =5

Televisor Sistema AV (série DAV,
série STR Sony, etc.)

Para ligar a um sistema AV que nao emite sinais de vid | do o
ist se tra na funcido DMPORT
Ligue o cabo de video composto fornecido a tomada VIDEO OUT deste
aparelho.
Consulte o manual do utilizador do seu sistema AV para mais
informagoes.
Sistema AV Cabo DIGITAL

(série HT Sony, etc.) MEDIA PORT

Ijl'=

210

Cabo de video composto (fornecido)

jevisor .

Televisor

Notas

« Este aparelho liga-se e desliga-se automaticamente sempre que o sistema AV
ligado (série DAV, etc.) € ligado/desligado.

* Quando ligar um cabo de video a um televisor com tomada SCART (EURO AV),
utilize uma ficha de conversdo disponivel no mercado.

* Quando ligar o cabo de video composto a tomada VIDEO OUT do aparelho, ndo é
emitida qualquer imagem a partir do cabo DIGITAL MEDIA PORT do aparelho.

Continua s————

vid



Para ligar/desligar o
aparelho

g

Ligue de modoaque o
cabo DIGITAL MEDIA
PORT fique em frente
amarca A da tomada
DMPORT.

Ligar

1 Ligue o cabo DIGITAL MEDIA
PORT deste aparelho a
tomada DIGITAL MEDIA
PORT de um sistema AV (série
DAV, etc.). Certifique-se de
que o sistema AV é desligado
antes de ligar.

2 Ligue o sistema AV com uma
tomada DIGITAL MEDIA
PORT ligada a este aparelho e
seleccione a fungdo DIGITAL
MEDIA PORT.

Desligar
Antes de desligar, desligue o
sistema AV.

8rr

Para colocar o iPod no
conector do aparelho

1

Regule o suporte traseiro para
afrente ou para tras de modo a
que figue bem encostado na
parte de tras do iPod ligado.

2 Coloque o0 iPod no conector do

aparelho.

Notas
* Quando regular a posicao, segure no

suporte traseiro por ambos os lados da
parte inferior.

¢ Quando colocar ou retirar o iPod,

mantenha-o direito e paralelo em
relacdo ao suporte traseiro.

« Nio transporte o aparelho com o iPod

encaixado no conector. Pode
provocar uma avaria.



* Quando colocar ou retirar o iPod,
agarre no aparelho com uma méo e
proceda com cuidado para ndo premir
os controlos do iPod sem querer.
Nio puxe pelo suporte traseiro com
forga uma vez que este ndo pode ser
retirado do aparelho, podendo essa
acgdo causar uma avaria.

Para utilizar o aparelho
como carregador de
baterias

Pode também utilizar este aparelho
como carregador de baterias.
Enquanto o indicador LED est4
aceso, € sinal de que a bateria estd
a carregar. O estado de
carregamento € indicado no ecra
do iPod. Para mais informacdes,
consulte o manual do utilizador do
seu iPod.
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Utilizar o aparelho

Seleccionar o modo
de operacao

Pode utilizar o seu iPod com o
sistema AV através da interface
DIGITAL MEDIA PORT (série
DAYV Sony, etc.).

Active o modo de operacao
premindo OPR MODE no
aparelho.

M Modo Visualizagao iPod
Pode utilizar o aparelho através
dos botdes do iPod ligado, dos
botdes do sistema AV ou do seu
telecomando.

B Modo Ecra de Visualizacao
Pode utilizar o aparelho através
dos botdes do sistema AV ligado
ou do respectivo telecomando
enquanto visualiza o ecra de menu
de informagdes do iPod no
televisor.

Nota

O modo ndo pode ser alterado, excepto
no caso da fun¢do DIGITAL MEDIA
PORT.

Utilizar o modo
Visualizacao iPod

Prima OPR MODE no
aparelho para mudar para o
modo de Visualizagao iPod.

Enquanto o aparelho se encontra
no modo Visualizac¢io iPod, o
indicador LED acende-se com luz
ambar.

Notas

* Para utilizar um iPod, consulte o
manual do utilizador do seu iPod.

* Antes de desligar 0 iPod, interrompa a
reprodugéo.

Operacoes basicas

Prima Para

> Iniciar a reproducao.

1 Efectuar pausa na
reprodugéo.

™M Acgio semelhante a
que obtém quando
roda o botdo rotativo
com o polegar no iPod
no sentido contrério ao
dos ponteiros do
relégio (sentido dos
ponteiros do relégio).

>®/
ENTER

Acgdo semelhante a do
botdo central do iPod.




Prima Para

<a/»pl Prima e solte para
avancar para a musica/
video ou capitulo
seguinte (anterior) do
livro dudio/podcast.
Mantenha premido
para recuo rapido
(avanco rapido).

<</ Reprodugdo de avango
rdpido (recuo rdpido).

€/MENU/() Accdo semelhante a do
DISPLAY/  botdao Menu do iPod.
RETURN

OPR MODE/ Alterna entre os modos

MODE de operac@o.
VOLUME Ajusta o nivel do
+/— volume.

Notas

* Aponte o telecomando para o sistema
AV.

* Dependendo do sistema AV ligado, o

funcionamento ou os botdes poderdo

variar. Consulte as instrug¢des de

operagio do sistema AV.

Enquanto reproduz video, ndo €

possivel utilizar <¢</»». Pode

efectuar o recuo rdpido (avanco

rdpido) mantendo premido

</ pl.

* Nio € possivel ajustar o volume

através do controlo do volume no

iPod quando este estiver ligado ao

sistema AV.

Pode ser necessdrio algum tempo até

ser iniciada a reproducdo, consoante

os contetdos.
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Utilizar o modo Ecra de Visualizacao

Prima OPR MODE no aparelho para mudar para o modo Ecra
de Visualizacao.

Enquanto o aparelho se encontra neste modo, o indicador LED acende-se
com luz verde.

Enquanto o aparelho se encontra neste modo, aparece o logétipo
DIGITAL MEDIA PORT no ecra do iPod.

[ Main Menii ) =1
Playlists N
Artists
(4} ams) 3]
Genres
Composers |
DIGITAL
MEDIA
PORT

Titulo de menu seleccionado
Defini¢des actuais (2], (@) Repeat, (33)Shuffle)

Lista [Main Menu] ([Playlists], [Artists], [Albums], [Songs],
[Genres], [Composers], [Audiobooks], [Settings])

[4] Menu seleccionado

127



Para ouvir masica enquanto pesquisa informacao no

visor do ecra

Exemplo: Listas de reproducao

1 Seleccione [Playlists] a partir de [Main Menu] e prima ENTER.
Aparece o ecrd de menu [Playlists].

2 Seleccione a lista de reproducao desejada e prima ENTER.
Aparecem as faixas na lista de reprodugio seleccionada.

3 seleccione a faixa desejada e prima ENTER.
A faixa seleccionada comega a ser reproduzida.

My Favorites E®
Jack and Paul
Somebody
Colors
To Marble
Woman in Red

l>.()v _I_

Colors
Jennifer G
My Best Alboum

6
[5}—zis 7-30)

Faixa em reproducdo

[2] Nome do artista

Nome do dlbum

[4] Tempo decorrido

[5] Niimero de faixa actualmente em reprodugdo/ntimero total de faixas

[6] Estado de reproducdo (Reprodugdo, Pausa, Avanco rapido, Recuo
rapido)

Notas

* Neste modo, ndo € possivel utilizar os botdes de controlo do iPod.

* Quando o TDM-iP1 nio consegue exibir um caricter, este € apresentado como “*”.

« Se desejar exibir imagens de video/fotografia, mude para o modo Visualizagdo
iPod (pédgina 10).

* Antes de desligar o iPod, interrompa a reprodugio.

* Enquanto “Loading...” € exibido no televisor, ndo desligue o iPod.

* Pode ser necessario algum tempo até ser iniciada a reprodugéo, consoante os
contetidos.

Continua s————
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Operacoes basicas

Prima Para

> Iniciar a reprodugéo.

1] Efectuar pausa na
reprodugo.

>/®/ Seleccionar o menu/ir

ENTER para o ecra de menu
seguinte/iniciar
reprodugio.

€/MENU/(D TIr para o ecrd de menu

DISPLAY/  anterior.

RETURN

™M Mover o cursor.

</ pl Prima e solte para
avancar para a musica
ou capitulo seguinte
(anterior) do livro
dudio/podcast.
Mantenha premido
para recuo rapido
(avango rdpido).

<</ Reprodugdo de avanco

rapido (recuo rdpido).

OPR MODE/ Alterna entre os modos

MODE de operac@o.
VOLUME Ajusta o nivel do
+— volume.

Menu definicdoes

No menu Definic¢des, pode
seleccionar as defini¢des deste
aparelho: [Screen Saver], [Color
Theme], [Shuffle], [Repeat]. A
definic@o € alterada premindo
ENTER, (® ou = repetidamente.
As predefinigdes estdo
sublinhadas.

Nota

Active o menu Defini¢des ap6s colocar
o iPod no conector do aparelho.

H Screen Saver

A imagem de proteccdo de ecrda
aparece no televisor apés cerca de
15 minutos de inactividade. Prima
qualquer botdo para cancelar a
proteccdo de ecra.

[ON] Activa a protecg¢do de ecra.

[OFF]  Desactiva a protecgio de

ecra.

H Color Theme
Selecciona a cor do ecra de
visualizac@o no televisor ligado.

[Auto] A cor € seleccionada
automaticamente de acordo

com o seu iPod.

[White] A cor € o branco.

[Black] A cor € o preto.

[Green] A cor € verde.

[Red] A cor € o vermelho.

[Blue] A cor € azul.

M Shuffle

Reproduz as misicas/dlbuns por
ordem aleatdria.

Esta defini¢do € determinada pelas
definicoes do iPod.

[OFF]  Nio reproduz por ordem
aleatoria.

[Songs] Reproduz musicas por ordem
aleatoria.

[Albums] Reproduz dlbuns por ordem
aleatdria.




M Repeat

Reproduz misicas repetidamente.
Esta defini¢do € determinada pelas
definicoes do iPod.

[OFF]  Naio reproduz repetidamente.

[Repeat Repete uma musica.
to One]

[Repeat Repete todas as musicas.
to All]
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Informacdes adicionais

Resolucao de
problemas

Se encontrar um problema com o
seu aparelho, procure o seu
problema na lista de verificacdo da
resolucdo de problemas em baixo e
tome a medida correctiva
correspondente. Se o problema
persistir, contacte o seu
representante Sony.

Nao se esquega de que se os
técnicos da assisténcia mudarem
algumas pegas durante a
reparacdo, estas pecas podem ser
retidas.

Quando levar o sistema para
reparacao, certifique-se de que
leva o sistema completo.

Este produto € um sistema e €
necessario o sistema completo
para determinar o local que requer
reparagao.

O telecomando néo funciona.
* Remova quaisquer obsticulos.
* Aponte o telecomando para o

sensor do sistema AV (série
DAV, etc.).

A distancia entre o telecomando
e o sistema AV ¢ demasiado
grande.

* Substitua a bateria.

« Certifique-se de que o iPod*
estd bem ligado.

« Seleccione a fungio DMPORT
no sistema AV.

 Ligue e desligue o sistema AV.

A imagem de video/fotografia
do iPod nao aparece no ecra do
televisor.

* Certifique-se de que o modo de
operagao esta definido para o
modo Visualizacdo iPod
(pagina 10).

Efectue aligagdo de acordo com
o seu sistema AV (pagina 7).
Quando pesquisar no Ecra de
Visualizacao através do cabo
DIGITAL MEDIA PORT:
Desligue o cabo de video da
tomada VIDEO OUT.

Quando pesquisar no Ecra de
Visualizacao através da tomada
VIDEO OUT:

Mude a entrada do televisor para
a entrada de video ligada a este
aparelho.

Certifique-se de que a defini¢do
PAL/NTSC no iPod* € a
correcta.

Certifique-se de que a definigdo
da saida do televisor no iPod
estd activada (Consulte o
manual do utilizador do seu
iPod).

Certifique-se de que o iPod* €
compativel com a saida video
(Consulte o manual do
utilizador do seu iPod).



O ecra de visualizacao nao
aparece no ecra do televisor.

* Certifique-se de que o modo de
operagdo estd definido para o
modo Ecra de Visualizacao
(pagina 12).

Efectue a ligagdo de acordo com
o seu sistema AV (pagina 7).

Quando pesquisar no Ecra de
Visualizacao através do cabo
DIGITAL MEDIA PORT:
Desligue o cabo de video da
tomada VIDEO OUT.

Quando pesquisar no Ecra de
Visualizagdo através da tomada
VIDEO OUT:

Mude a entrada do televisor para
a entrada de video ligada a este
aparelho.

Certifique-se de que a defini¢ao
PAL/NTSC no aparelho € a
correcta (pagina 6).

Auséncia de som.

* Verifique as ligagdes.

« Certifique-se de que o aparelho
estd bem ligado.

« Certifique-se de que o iPod*
estd bem ligado.

« Certifique-se de que o iPod*
reproduz musica.

* Pode ser necessdrio algum
tempo até ser iniciada a
reproducdo, consoante os
contetdos.

Ha muito zumbido ou ruido.

 Afaste o aparelho da fonte de
ruido.

O som é distorcido.
* Reduza o volume do sistema
AV ligado.

* Ver “Modelos de iPod
compativeis” (pagina 3).
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Precaucoes

Seguranca

Se qualquer objecto sélido ou
liquido cair para dentro do sistema,
desligue o sistema e mande-o
verificar a técnicos qualificados
antes de o continuar a utilizar.

Colocacao

* Nao coloque o aparelho numa
posicéo inclinada.

* Nao coloque o aparelho em
locais que sejam:
— Extremamente quentes ou

frios

— Sujos ou poeirentos
— Muito himidos
— Sujeitos a vibragdes
— Sujeitos a luz solar directa.

¢ Tome cuidado quando colocar o
aparelho nas superficies que
foram especialmente tratadas
(com cera, 6leo, lustro, etc.)
dado poder resultar em manchas
ou descoloracdo da superficie.

Sobreaquecimento

* Embora o aparelho sobreaqueca
durante o funcionamento, isSo
ndo € sinénimo de avaria.

* Coloque o aparelho num local
com ventilacdo adequada para
evitar o seu sobreaquecimento.

Se tiver alguma questdo ou
problema respeitante ao aparelho,
consulte o concessiondrio Sony
mais proximo.

Limpeza do aparelho
Limpe o aparelho com um pano
macio ligeiramente humedecido
com uma solucdo de detergente
suave. Ndo utilize nenhum tipo de
esfregdo abrasivo, p6 de limpeza
ou solventes tal como diluente,
benzina ou dlcool.



Especificacoes

Saida

Video: 1 Vp-p 75 ohm
(saida Video
Composto)

Geral

Alimentagio:
CCIN:5V,
700 mA (através
de DIGITAL
MEDIA PORT)

Dimensdes (1/p/a):
Aprox. 90 x 78 x
65 mm
Peso: Aprox. 225 g
(incluindo o cabo)
Comprimento do cabo:
2m

Design e especificagdes sujeitos a
alteragdes sem aviso prévio.
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